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Simonu Gregorčiču. 

p o č i t k u je p o l o ž i l t r u d n o g l a v o . . 

p o d o m u v s e m j e b r i d k i g l a s vz le te l , 

in n a r o d ves p o s l u h n i l , o s t rme l j e 

i n n a r o d ves v bo l e s t i j e v zd rh t e l . 

K o d p e s e m t vo j a j e n e k d a j h i te la 

p o de že l i , t i soče v ž i g a j o č , 

n o v i c a z d a j o smr t i j e d rh te l a , 

b r i d k o s t v t i soč ih src ih v z b u j a j o č . 

K r o p i t h i te le s o T e t r u m e v d a n e , 

p l a k a l e s o : „ Č e m u si še l , č e m u ? " 

K r o p i l i j a z s e m T e , m o l e č s s o l z a m i : 

„ M i r b o ž j i T i , sa j si že le l m i r u . . 

M i r u a p o s t o l ! — K o strast i b e s ne l e , 

k a k o j i h vm i r j a l b l a g i T v o j j e s p e v ! 

I n k o s t rmel s e m T i v oč i n e d o l ž n e , 

m i r u n e b e š k e g a s e m zrl o d s e v . 

T r p l j e n j a m o ž ! — A n o s i l si g a m o š k o , 

v vseh v i h r ah stal n e v k l o n j e n s i - j u n a k , 

t r pe č m o l č e , o d p u š č a j o č v t r p l j e n j u , 

o b b o l i v s i , o b vs i kr iv ic i b l a g . . . 

. L j u b l j a n s k i Z v o n - 1. XXVII. 190". 



Pr i š l i n a d m e s o d n e v i T v o j i m s l i č n i , 

a p rv i b i l si T i — „ P o g u m ! " — / k l i čoč . 

„ C e vest j e č i s ta , k a j zav i s t n a m m o r e 

in ka j ves t r op , ,Na k r i ž ! N a k r i ž ! ' v p i j o č ! " 

K a k o s e m cen i l Te , k a k o Te l j u b i l , 

p r av z d a j s p o z n a v a m , k o Te n i m a m več , 

k o o b s p o m i n u na o b r a z T v o j m i l i 

z a k r i v a m svo j o b r a z , b r i d k o i h teč . . . 

Z d a j v m i r u s p i š . . . p o po t i b r i d k i , t e ž k i , 

k i s t la l i t r n j a s o n a n j o d o v o l j . 

Z d a j o d p o č i j si v r ados t i n e b e š k i , 

k jer n i več s o l z , k je r t u j a vsa je b o l . 

N a j b l a ž j i s i n , kar j i h i m e l n a š rod je , 

b l a ž e č g a in v n e b o g a d v i g a j o č , 

z a t o T e l j u b i l j e z l j u b a v j o v r o č o , 

i n z d a j o b g r o b u v e s s to j i p l a č o č . . . 

V l j u b l j e n i z e m l j i r o d n i z d a j p o č i v a š , 

iz g r o b a b l a g o s l a v l j a š d o m in r o d , 

o d t e ž ke h o j e v m i r u b o ž j e m sn i v a š , 

d a T e k p l a č i l u o b u d i G o s p o d . . . 

T j a v g o r s k o vas p o b o ž n o m n o g p o r o m a , 

s h v a l e ž n o s o l z o g r o b T i p o k r o p i . 

A r od z a r o d o m vp r a š a l b o d r h t e č e : 

K d a j v s t ane tak n a m spet , ko t b i l si T i . . . ? 

Ksaver Meško. 



Izza kongresa. 

Spisal dr. Ivan Tavčar. 

(Dalje.) 

n dos t av i l j e Še : „ T u d i ž e n s k o m i sp rav i t e 

i z p red p o g l e d a ! " 

M i g n i l je V o l k o n s k e m u i n o d š l a sta. 

V a l o v j e se j e p o l e g a l o ; i m p e r a t o r R u s i j e 

se j e p r av k m a l u z o p e t p o m i r i l . B i l a j e m a j h n a , 

k ra tka a f e r a ! M i s l i l j e s i c e r , d a se b o d e 

d r u g a č e z a s u k a l a . A če n i m o g l o b i t i d r u g a č e , p a b o d i t u d i t a k o 

p r a v ! Ž e je sko ra j vse p o z a b i l . Pr i t em p a sta se m u pr i če l a m l a d a 

p l e m i č a s m i l i t i ; b o l j sta se m u s m i l i l a n e g o ž e n s k a , ka te ro j e b i l 

p r a v z a p r a v o n , A l e k s a n d e r P a v l o v i č — p a h n i l v n e s r e č o i n p o g u b o . 

„ V o l k o n s k i , " j e i z p r e g o v o r i l , k o sta s t o p a l a p o t e m n i vež i , „ k a j 

m i s l i š , a l i g a n i s e m sko r a j m a l o p r e v e č tega m l a d e g a r i s a ? " 

„ M l a d i n e v t em p o g l e d u , " j e o d g o v o r i l k n e z , „ n e s m e m o pre-

os t ro s o d i t i ! " 

„ S m o li b i l i m i ka j b o l j š i , k o s m o b i l i m l a d i ? H e , V o l k o n s k i ? " 

C a r se j e l a h k o t n o s m e j a l . P r i h a j a l je v d o b r o v o l j o . 

„S tva r b o d i p o z a b l j e n a ! K a j p a j e t u d i s i l i l o t o p r e k l i c a n o 

ž e n s k o , d a se je v lač i l a p o š k o f i j s k e m d v o r c u ! G l e j , d a m i n e p r i d e 

več p r ed o č i ! " 

V e s g n e v v i s o k e g a g o s p o d a se j e o b r a č a l p ro t i d e k l i c i ! 

„ D a b i se le n e r a z v e d e l o ! " je u g o v a r j a l V o l k o n s k i p o n i ž n o . 

„S i t no s t i b i b i le , d a zve o t e m avs t r i j ska c e s a r i c a ! A l i p a ško f G r u b e r ! 

Ta p rok l e t a m l a d i n a m e n i , d a ž i v i v R u s i j i ! " 

„Teda j j u p a le k a z n u j , V o l k o n s k i ! " j e zah i t e l car. „ N a p r a v i , 

kar h o č e š , s a m o t o l i k o sk rb i , d a o t e m n i česa r v e č n e č u j e m ! " 

P o k r a t k e m m o l k u je še d o d a l : „ D e k l e t u p a m a š i u s t a z de-

n a r j e m ! L e k a z n u j j u ! L o p o v a ! " 

S t em j e b i l o r e š e n o vse , kar j e b i l o v zvez i s to i n t e r e s a n t n o 

a fero A l e k s a n d r a P a v l o v i č a ! 

K o z a k i s o o d n e s l i r a n j e n e g a of ic i r ja v ' n j e g o v o s o b o ter po-

kl ica l i z d r a v n i k a , d a g a j e pr i še l o bve z a t . T o v a r i š a p a s o t ira l i v 

z a p o r . K m a l u n i b i l o č l o veka n a d v o r i š č u , le d ek l e je s l o n e l o p r i 
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s t eb r u in p l a h o se o z i r a l o o k r o g sebe . B e s e d e : „ T u d i ž e n s k o m i 

sprav i te i z p r ed p o g l e d a . ! " s o j i z vene l e p o u šes i h . T a m n a t l a ku je 

l e ž a l a sv i l na t a ru t i ca . N j e g o v d a r ! P o b r a l a j o j e ; d a s i je b i l a po-

h o j e n a i n u m a z a n a , j o j e s p r av i l a z n a j v e č j o s k r b j o . 

K a k o j e T o p o l š č a k o v a t i s to j u t r o d o m o v h o d i l a , s a m a n i vede l a . 

Tava l a j e , k a k o r b i se b i l a i z g u b i l a , p o u l i c ah n a o k r o g . N i k o m u r 

si n i u p a l a p o g l e d a t i v oč i . O b č u t i l a j e , d a pe z i n a d n j o ve l i ka 

s r a m o t a , ka ter i n i m o g l a u teč i . K o n č n o se j e i z t ekn i l a p r ed vrati 

d o m a č e g a s t a n o v a n j a . B i l o j e z a k l e n j e n o . S ta ra sta se b i l a o d p r a v i l a 

p o o p r a v k i h v mes to . M a r i č k a se je m e h a n i č n o s k l o n i l a ter vze l a 

k l j u č i z p o d p r a g a , k jer s o g a sp rav l j a l i v t ak ih s l u č a j i h . 

K o j e s t op i l a v z a d e h l o s o b o , j e n a j p r e j h i te la k m a l i s vo j i 

s k r i n j i . P r a v s p o d a j p o d p r a z n i č n o o b l e k o j e skr i l a s v i l n a t o r u t o in 

p l e t e n i m o š n j i č e k s s v e t l im d e n a r j e m . 

„ T o b o za stare d n i , " j e v z d i h n i l a , „ z d a j m e t a k o n i h č e n e 

v z a m e ! " 

Tak r a t se j e z a č u l o č u d n o s t o k a n j e iz s o s e d n j e č u m n a t e . 

„ F a n t k a so s a m e g a p u s t i l i ! " H i t e l a je k n j e m u . O t r o č e j e 

l e ž a l o n a r a z t r g a n e m l e ž i š č u i n d e b e l o je g l e d a l o , d a s i n i več spo-

z n a l o svo je oko l i c e . O k r o g čela s o se m u n a p r a v l j a l e kep i ce m o k r i h 

l as i n n a b l e d e m o b r a z k u se m u j e t u i n t a m ka z a l a k rvava l isa . 

„ A ti je kr i t ek l a , J a n e z e k ? " j e v p r a š a l a s s k r b j o . 

Bra tec p a n i n i č o d g o v o r i l ; d e b e l o j o j e g l e d a l i n p r i n o s u 

se m u j e z o p e t k a z a l a k a p l j a rdeče krv i . O b e roč ic i j e i m e l i z p o d 

o d e j e i n ž n j i m a j e t j a i n s e m g r a b i l , p r av k a k o r b i ho te l t rgat i za-

m a z a n e r o ž e n a z a m a z a n i ode j i . 

„ Ž e ro že t r g a , " j e za i h te l a , „ p o t e m p a ž e g o t o v o u m r j e ! " 

„ Ž e j e n ! " j e zak l i ca l fan te . I n s k u š a l se j e s k l o n i t i n a s v o j e m 

l e ž i š č u , d a se je p o k a z a l o š i b k o te lesce v revn i s ra j čk i , ki j e b i l a 

t u i n t a m t u d i o k r v a v l j e n a . 

„ Ž e j e n ! " j e še e nk r a t z a s t o k a l . 

P r i n e s l a m u j e v o d e . A m a l i b o l n i k j e n i m o g e l v e č po ž i r a t i , 

ker se m u j e b l i ž a l a z a d n j a u ra . K v i š k u j e skoč i l v pos te l j i . G o t o v o 

je o b č u t i l h u d e b o l e č i n e , ker je č u d n o zv i j a l roke . Pr iče l j e g l eda t i 

v ko t . 

„ T a m j e ! U d a r i l m e b o ! " 

Z g r u d i l se j e z o p e t n a lež i šče . T e d a j s o se z a k ra tek h i p razš le 

t e m e , k i s o o b d a j a l e m a l e g a revčka . U j e l a j e p o g l e d n j e g o v in 

z d e l o se j i j e , k a k o r d a j o k l i če n a p o m o č s p l a h i m t e m p o g l e d o m . 

„ K o n j i č k a ! M i c k a ! " 



Pre i ska l a j e č u i i i n a t o in s o s e d n j o s o b o . P o z n a l a g a j e t ega 

k o n j i č a z b e l o g l a v i c o in z rdeče b a r v a n i m i l i s a m i ! I m e l j e s icer še 

s a m o tri n o g e i n ' b i l j e ž e t u d i o b r a b l j e n in o b d r g n j e n , ker j e b i l o 

ž e n e k a j mesecev p o t e k l o , kar j e b i l M i k l a v ž s t e m u m o t v o r o m zaše l 

v T o p o l š č a k o v o h i šo . I z t ekn i l a g a j e p o d k l o p j o , z a p r a š e n e g a in 

u m a z a n e g a . P r i n e s l a g a m u je i n t e s no se g a je o k l e n i l a d r o b n a 

roč ica . A l i m u k e s o se k m a l u z o p e t pr i če le . O t r o k n i m o g e l s trpet i 

v pos te l j i . 

„ K t e b i ! " 

M o r a l a g a j e vzet i v n a ro č j e . T e s n o g a j e z av i l a v o d e j i c o in 

k o n j i č k a m u j e d a l a v roke . O d l e g l o m u j e m e n d a , ker je sestra 

cu l a , k a k o j e p r i g a n j a l k o n j i č a , d a n a j h i t re je v o z i . T u d i se j i j e 

z d e l o , d a j e pe l p e s e m o b e t l e h e m s k i h p a s t i r č k i h , ka tere sta se b i l a 

o B o ž i č u n a u č i l a . P o t e m se j e n e k a j z v i j a l , k o g a j e t e s n o o b j e m a l a 

z r o k o . N a v s e z a d n j e p a sta o b a z a s p a l a . P o rdeč ih o b l a k i h sta se 

z i b a l a , k a k o r d v e l a h k i pt ic i sta se z i b a l a p o d s i n j i m n e b o m ! — 

K o j e T o p o l š č a k o v a ma t i p r i š l a s t r ga , j e s l o n e l a pr i d e č k o v i 

pos te l j i hč i M a r i č k a v nezaves t i . O t r o č e v n j e n e m n a r o č j u j e b i l o 

m r t v o , a t rda roč ica j e p r i t i ska l a k p r s i m t r i n o ž n e g a , z r d e č i m i l i s a m i 

p r e v l e č e nega l e s enega k o n j i č k a ! 

O b f a n t i č e vem p o g r e b u j e b i l o t u d i d e k l e n a s m r t b o l n o . Z a 

h u d o p l j u č n i c o j e l e ž a l a i n v r o č i n a j o j e k u h a l a , d a j e b i l p r a v i 

č u d e ž , d a n i u m r l a . Ke r j e b i l a M a r i č k a m o č n a in k r e p k a , je bo-

l e zen pres ta la . P a j e b i l a p o d o b n a p o h o j e n i r o ž i i n d o p r e j š n j e 

č i l os t i si n i m o g l a o p o m o č i . N i t i de l a t i n i m o g l a , p o d n e v i j e l a z i l a 

o d cerkve d o cerkve , n o č i p a j e p r e j o k a l a i n spa t i n i m o g l a . V l a č i l a 

se j e o k r o g ško f i j e i n k o p r n e l a j e , d a b i vsa j e nk r a t še v i d e l a n j e g a , 

ka te rega je v d u h u n e p r e s t a n o i m e l a p red s a b o in k i j o je s p r e m l j a l 

v s a n j a h . P a n i t i e nk r a t n i pr iše l iz š k o f i j s k e g a d v o r c a i n vse le j , 

k a d a r j e č a k a l a , č a k a l a j e b r e z u s p e š n o . Vp r a š a t i si n i u p a l a , ker j e 

m e n i l a , d a v s ak č l o vek ve o n j e n i s r a m o t i . 

P r i š l a j e v e l i k o n o č n a s o b o t a . O b št ir ih p o p o l d n e se j e v Šen-

k l a v ž u o b h a j a l o vs ta j en je . B i l o j e u g o d n o i n g o r k o v r e m e . K e r se 

j e v e d e l o , d a se v l ada r j i u d e l e ž e i z p r e v o d a , se j e n a M e s t n e m t r gu 

t r lo m n o ž i c . O d cerkve d o s red i M e s t n e g a t rga , p o t e m p a o b m e s t n i 

h iš i p ro t i cerkv i j e b i l a p r o g a , p o kater i se j e i z p r e v o d p r e m i k a l , 

p r e g r n j e n a s š k r l a t o m . N a v s ak i h dva j se t k o r a k o v p a j e stal v o j a k , 

ki j e p re zen t i r a l , k a d a r je p r i š l o Na j s ve t e j š e m i m o . Pr i v o d n j a k u 

v r h u s t o p n i c si je m e d d r u g i m i i zb ra l s vo j e m e s t o T o m a ž Č e l j u s t n i k , 

d a b i vse v i de l i n d a b i m u n i t i n a j m a n j š e n e o d š l o . Z a n j i m se 



j e skr iva la T o p o l š č a k o v a M a r i č k a . Ž e o b po l š t i r i h je b i l a p r i š l a , ker 

j e m i s l i l a , d a b o d e vsa j ' pr i tej p r i l i k i v i de l a b e l e g a gene r a l a . 

„ L j u d j e b o ž j i , " je i z p r e g o v o r i l Č e l j u s t n i k-Šk i l e , „ to b o pro-

ces i j a ! T a k e še n i s m o v i d e l i ! " 

„ A m i s l i š , d a b o ka j g e n e r a l o v ? " j e v p r a š a l a T o p o l š č a k o v a . 

„ G e n e r a l o v , " se j e z a s m e j a l Šk i l e , „ k o t g n o j a ! K a j p a m i s l i š , 

d a je g e n e r a l v teh d n e h , k o i m a m o cesar jev in kra l jev n a o s t a j a n j e ? " 

K o m u n i o d g o v o r i l a , se j e o b r n i l pro t i n j e j : „ K d o p a si , k i 

t a k o n e u m n o v p r a š u j e š ? " 

S p o z n a l j o j e : „ J e že š , T o p o l š č a k o v a iz K r a v j e d o l i n e ! " 

N a t o j o je z n e k a k i m s t r o k o v n j a š k i m p o g l e d o m p r eme r i l o d n o g 

d o g l a v e ter j e s t e m p o g l e d o m ob t i č a l n a b l e d e m n j e n e m o b r a z u . 

„ M a r i č k a ! " j e i z p r egovo r i l p o č a s i , „ti si se i z p r e m e n i l a ! " 

Kr i j i j e za l i l a l i c e : „ T i h o b o d i , t i h o ! " 

Šk i l e j e n e k a j z v i ž g l j a l p r e d s e : „Se n i s i n e k a j m o ž i l a s t i s t im 

d e b e l i m S m o l e t o v i m h l a p c e m ? " 

J e z n o j e o d g o v o r i l a : „ Č e b i se t u d i b i l a , ka j p a teb i m a r i ? " 

A Š k i l e n i o d n e h a l : „ P a se n i s ta ka j i z p o z a b i l a ? K a j p r e z g o d a j 

z a č e l a ? H e , M a r i č k a ? " 

O b č i n s t v o se j e ž e s m e j a l o . D e k l e j e m e n i l o , d a se m o r a v 

z e m l j o vdret i . Z a s t o k a l a j e : „ Š e m a š e m a s t a ! " 

Č e l j u s t n i k b i j o b i l še d a l j e m u č i l , d a n i teda j m o g o č n o za-

d o n e l ve l i k i z v o n iz š e n k l a v š k e g a s t o l p a . Z a p e l j e t u ršk i b o b e n , g o d b a 

se j e o g l a s i l a , v m e s s o c i ng l j a l i m a l i z v o n č k i ; n a d vse p a se je 

u l e g a l p r i j e t n i d u h k ad i l a . O b č i n s t v o j e s t r m e l o : t o l i k o b l e ska 

n i b i l o še n i k d a r pr i v e l i k o n o č n i p roces i j i l j u b l j a n s k i . P o n i ž n e g a 

B o g a j e n o s i l ško f A v g u š t i n , k i j e ka r o m a h o v a l p o d t e ž o z l a t ega , 

p l u v i j a l a . T a k o j za n e b o m se j e k a za l d v o r s s v o j o v e l i k o o h o l o s t j o 

O ž j i d v o r s cesa r j em in cesar ico se j e še n e k a k o p o b o ž n o vede l . 

V s e d r u g o — rdeč ih h l a č , z z l a t o m o b r o b l j e n i h f r akov , t r i ko t n i h 

k l o b u k o v i n d r u g e g a t a kega se ka r preštet i n i m o g l o ! — p a j e pro-

d a j a l o z i j a l a , i z t e g o v a l o v r a t ove o d o k n a d o o k n a , k jer s o s ta le 

m l a d e l j u b l j a n s k e g o s p o d i č n e , ter se v e d l o s t is to n e s r a m n o s t j o a l i 

— r e c i m o — n e s p o d o b n o s t j o , k a t e ro še d a n d a n e s l a h k o o p a z u j e š 

pr i d u n a j s k i h ce rkven i h i z p r e v o d i h , ki se j i h u d e l e ž u j e d v o r s 

s v o j i m s p r e m s t v o m . 

Pr i p roces i j i j e b i l t u d i r usk i car, ki je ho te l s t em p o s e b n o po-

čast i t i s v o j e g a av s t r i j s kega z a v e z n i k a . U d e l e ž e v a l se j e n e k a k o inko-

g n i t o , t o se p r av i , o f i c i j a l n o se o t e m n i p i s a l o in r u s k e g a v l a d a r j a 

u d e l e ž b a se je z o z i r o m n a n j e g o v e p r a v o s l a v n e p o d l o ž n i k e z a m o l č a l a . 



R a v n o p red v o d n j a k o m se j e i z p r e v o d za n e k a j č a sa us t av i l . 

Tak ra t je M i k l a v ž a Č e l j u s t n i k a n j e g o v a s o s e d a za o b l e k o p o t e g n i l a 

ter v p r a š a l a : „ M i k l a v ž , k d o j e t a ? " 

Šk i l e se j e o b r n i l p ro t i n j e j : „ K a t e r i ? O n i s p l e š o ? T a j e n a š ! " 

„ N e t a ! O n i t ik n j e g a ? " T is t i be l i g e n e r a l ? " 

„ T e g a b o š p a č p o z n a l a ! T a j e r u s k i ! " 

„ R u s k i c e s a r ? " 

„ K d o p a d r u g i ! A n i g o l ? P o s t a v e n č l o v e k j e ! P r a v i j o , d a 

le ta jo za n j i m vse g r o f i n j e , kar j i h j e v L j u b l j a n i . " 

Dek l e , j e n e k a j z d i h o v a l o . I z p r e v o d se je d a l j e p o m i k a l . K o j e 

bi l d v o r ž e od š e l pro t i s t o l n i c i , j e d e k l e z o p e t v p r a š a l o : „ M i k l a v ž , 

a je o ž e n j e n ? " 

„ T a k n e b o o ž e n j e n ! T a k , ki j e v s a k d a n k r u h a p i j a n ! " 

„ J e že d o l g o o ž e n j e n ? " 

„ K a k o si n e u m n a , M a r i č k a ! T a k j e o ž e n j e n v s a k d a n in v s a k o 

n o č ! E n k r a t s to , enk r a t z o n o ! N o , p a i m a n a R u s k e m h u d o b n o 

b a b n i c o , k i se v sak d a n dere n a d n j i m , t a k o d a j o še v L j u b l j a n o 

s s a b o n i ho te l . Č e i m a ka j o t r ok , n e v e m . P a j i h b o ž e i m e l , ker 

j i h l a ž e red i , k a k o r b a š ti s v o j e g a ! " 

Šk i l e j e z o p e t ž v i ž g l j a l . O d d a l e č so c i ng l j a l i m a l i z v o n č k i i n 

pr i j e tn i d u h kad i l a j e še v e d n o p o l n i l z r ak . M a r i č k a j e b l e d a k a k o r 

z i d p o b e g n i l a o d v o d n j a k a ter se i z g u b i l a v m n o ž i c i . 

Če t r tek p red b e l o n e d e l j o je Č e l j u s t n i k s s v o j i m i t ova r i š i r ibar i l 

v L j u b l j a n i c i . Z m r e ž o s o b i l i z ap r l i g l o k o k o j a m o n a m e s t u , k j e r 

se iz l iva Ce s a r s k i g r a b e n v L j u b l j a n i c o . 

„ T u no t r i je r ib k o t l i s t j a , " j e v p i l Šk i l e . „ N e k a j s tar ih su l cev 

j e v m e s , ki so ve l ik i ko t teleta. K o b i s red i j a m e le n e b i l o t iste 

p rok l e t e ska le , ki n a m je ž e t o l i k o k r a t r az t rga l a m r e ž o . P o t e g n i m o ! " 

K o so v lek l i , se je t a ko j č u t i l o , d a j e n e k a j t e ž k e g a v m r e ž i . 

„ B o ž e tist i s tar i , " j e kr i ča l Šk i l e , „k i n a m j e še v e d n o u š e l ! 

V l e c i m o , f a n t j e ! " 

K o s o h k r a j u p r i v l ek l i , se j e z i b a l o za m r e ž o t r u p l o u top-

l j enke . Č e l j u s t n i k j e g r d o z a k l e l : 

„ T o p o l š č a k o v a je iz K r a v j e d o l i n e . V l a č u g a j e b i l a i n n i č p r i d a , 

z a t o re j n a m trga p o smr t i m r e ž e ! " 

I zv lek l i s o j o n a s u h o . D e s n a r o k a j e k r čev i t o s t i ska l a k o š č e k 

sv i l na te ru te . 

(Dalje prihodnjič.) 



Veter žvižga . . . 

v 
» V eter ž v i ž g a o k r o g ko če , 

p i s k a , k o ne s r e čn i k s toče , 

„ tu l i t a m o k r o g v o g l o v — 

in m o ž a še n i d o m o v ! 

„ P o l n o č ! . . . D e t e v z i b k i s p a v a 

O d sk rb i š u m i m i g l a v a . . . 

„ S a m B o g ve , k j e je n o c o j ! . . . 

O h , pa spe t z a s l u ž e k s vo j 

„ z akva r t ä m i i n z a p i j e ! 

V s e z ap r av i , vse z a b i j e 

„pa p r i g u g a p r a z n i h r ok 

se d o m o v p i j a n . . . M o j B o g ! 

„ K o o d s t u d a o b u p a v a m , 

p a n a j ž n j i m v s o n o č še s p a v a m 

„ L j u b i t i se n a j m u d a m ! 

A h , v d n u d u š e m e je s r a m ! . . . 

„Ve te r ž v i ž g a o k r o g koče , 

j o č e se , k o revež s toče , 

„ tu l i m i o k r o g v o g l o v 

k a k o r g l a d n i h s to v o l k o v ! 

„A l i l a ž j e , a l resn ica 

stara t ista g o v o r i c a : 

„ k a d a r p i š d i v j a t a k o , 

d a se je o b e s i l ' ) k d o 

*) Tako pravijo v mojem rojstnem kraju. — 



„ iz o b u p a , sit ž i v l j e n j a , 

da b i reši l se t r p l j e n j a ? . . . 

„Vse z a p i j e , z a k v a r t ä , 

m e n e p a pus t i d o m a 

„ b r e z d e n a r j a in b r e z k r u h a ! 

B o g p o b o l j š a j p o t e p u h a ! . . . " 

In k o se p r i k a ž e sv i t , 

p r i d e trkat s o sed V i d : 

„ „ V s t a n i , he j , s o s e d a , v s t a n i ! 

N a j a b l a n i n a p o l j a n i — 

„ „ p r i d i g l e d a t ! — m o ž j e t vo j 

s a m obes i l se n o c o j ! " " 

A. Aškerc. 

Čarovnica. 
' S 

a š l a m i j e p a m e t v sv i l en l a b i r i n t , 

i z g u b i l a se v t v o j e j e l a s e ; 

t a m m i s l i n e r e š ene b l o d i j o , 

k o s v o b o d a na j t i n e d a se. 

P o n o s m o j u t o n i l j e v d n u m o r j a , 

p o g r e z n i l se v t vo j e o č i j e , 

g l o b o k e t a k o , d a p o g l e d n e b a 

j i m v t i h o s k r i v no s t n e pr i s i j e . 

Z a r e s si m o g o č n a č a r o vn i c a t i , 

še K i r k o b i p a č p r eko s i l a , 

i n k o b i b e d a s t t vo j O d i s e j n e b i l , 

s a m v r a g ve , ka j z n j i m b i s t o r i l a ! 

Vladimir Levstik. 



Iz učenega in neučenega Berlina, 

Spomini. Spisal dr. Jos. Tominšek. 

I. Prvi vtiski. 

kora j e n o leto sem b iva l v Be r l i n u . Vza j em-

nos t , ki v l a da v z n a n s t v u , tne je kar v prv ih 

d nev i h p r i j a z n o in p r i j a te l j sko uvrst i la ko t 

o b č a n a v r e p u b l i k o s vo j i h z a s t o p n i k o v , ki ne 

vp r a šu j e j o na jp re j , k d o in o d k o d si, a m p a k 

ko l i k o v n e m e si pr inese l s s ebo j za n j i h 

težn je . M n o g i m z a do s t u j e ta z n a n s t v e n a r epub l i k a za vse ž i v l j e n j e ; 

v n j e j n a j d e j o vsak ikra t s v o j o u t e h o ; a z u n a n j i n e z n a n s t v e n i svet 

j i m je n e z n a n i n , k ako r si m i s l i j o , n e po t r e ben . T o so tisti mrav-

I j i n sko p r i d n i u č en j a k i , ki ž ive le in e d i n o le za svo je š t ud i j e n o č 

in d a n , ne z a m u j a j o č n o b e n e urice in ne p o t r e b u j o č n i k a k e g a raz-

vedr i la . T a k i h je n e m a l o v Be r l i n u , os ive l i h in m l a d i h . 

Ž n j i m i se je b i l o treba skuša t i , ne v p l o d o v i h , a vsa j v vztraj-

nost i . A k o se ti m o ž j e o d s e d m i h z ju t ra j d o dveh p o p o l d n e n i s o 

g an i l i s s vo j ega sedeža , z aka j b i se gan i l i m i ? In če so o b štir ih 

z ope t bi l i na m e s t u , z a k a j pa m i n e ? T a k a v z g o j a k de l u j e za nas , 

ki p r i h a j a m o z o h l a p n e g a in z l o ž n e g a j u g a — z d e l o se m i je — 

p o s e b n o po t r ebna . V resn ic i ! K o b i p r i p u š č a l i ž i v l j ensk i od t i o š a j i , 

ok l en i l b i se k d o i z m e d n a s tak i s to tega v te lesnos t i in v prostor-

nos t i t ako s k r o m n e g a s a m o z a d o v o l j n e g a ž i v l j e n j a ; ta te lesna ome-

j e n o s t b i m u b i la o b i l o p o p l a č a n a z n e o m e j e n i m d u š e v n i m o b z o r j e m , 

o b s e g a j o č e m vse č loveš tvo , d a , veso l j s t vo i n nadveso l j s t vo . 

L e p o b i to b i l o ! A k o l i k i m je na t em u b o g e m svetu t a ko 

p o s t l a n o , da b i se m o g l i vda t i t a k e m u ž i v l j e n j u ? I n k o l i k o j i h je , 

ki bi m o g l i č is to sleči s v o j o t e l e sno k o ž o in se ode t i le z d u š e v n i m 

z a s t o r o m ? Z l as t i k o m u r se je te lo razv i j a lo in d u h v zpen j a l p o d 

j u ž n i m i ve t rov i , p o d p i h l j a j e m go r k i h s ap i c in p l a n i n s k i h v ihar jev , 

v h l a d u b o b n e č i h s l a pov in v vroč in i r a zbe l j en i h ska l , n a v z n o ž j u 

n ebo t i č n i h go r a in v j u ž n i s o l n č n i sve t lob i , o n ž iv i i n u m r j e v na-

vezanos t i na ta z eme l j s k i k r a s ! — Pa v B e r l i n u ? V Be r l i n u i n v 

oko l i c i tja d a l e č d o prv ih z n a k o v r o d n e j u ž n e z e m l j e n e b o vdi-

hova l teh j u ž n i h ve t rov in se ne b o razkoš i l v k r i s t a l no č i s tem čaru 

go r sk i h in j u ž n i h s o l n č n i h ž a r k o v ! I z p r e m e n j e n j e t am ves svet, 



m r z k o se i z p rva o b r a č a š o d n j e g a in le d o m , k r a sn i d o m i m a za te 

v s o p r e d n o s t ; z m e l a n h o l i j o o m o č e n se g a s p o m i n j a š i n m r e n a ti 

zast i ra o č i . . . P a m e l a n h o l i s t a n e s t rp i v e l i k o ž i v l j e n j e ; m e l a n h o -

l i z e m cvete v s a m o t n i ko č i a l i s a m o t n i i z b i in v m a l i h r a z m e r a h . 

G l a s n i h r u š č s v e t o v n e g a , č u d o v i t o se r a z š i r j a j o č eg a m i l i j o n -

s k e g a mes t a z g r a b i t u d i m e l a n h o l i s t a in s a m o t n e g a m i s l e c a , k i se 

j e rod i l n a ž i v a h n e m j u g u in vzras te l v m a l i h r a z m e r a h . . . 

Sve t j e p o v s o d , če n e l ep , p a vsa j z a n i m i v ; tu v B e r l i n u , k i 

b i v a n j l a h k o sprav i l k a k i h p e t i n s e d e m d e s e t L j u b l j a n , j e t reba le 

s top i t i na u l i co , le m e d p o t o m k o b e d u , n a p o š t o a l i k a m o r k o l i — 

odp r e t i oč i in u šesa , in v e d n o z a p a z i š ka j z a n i m i v e g a , p o u č n e g a , 

b o d r i l n e g a ; s t opa t i pa m o r a m o p o u l i c i k o t ž i v o b i t je , n e ko t sve-

t o b e ž e n z ak rkn j e t i e c al i ko t m a l o m a r e n b r e z b r i ž n e ž . K e r se v sve-

t o v n e m m e s t u s teka res t ud i ves svet in ker v teh ve l i k i h r a z m e r a h 

n i h č e n i p r i s i l j en se ravna t i p o k a k i k o n v e n c i j o n a l n o s t i , ker se l j u d j e 

m e d s e b o j n e p o z n a j o in je i n a l o i n e s t n a z i j a vos t s e veda n e z n a n a , 

z a t o n a s s p r e m l j a pr i v s a k e m k o r a k u p r i s tn i n a z o r n i n a u k . N e d a 

b i n a l a š č i ska l i p o s e b n e p r i l i k e : s a m o o b s eb i , p o s r e d n o pr i n a š i h 

n a v a d n i h p o s l i h n a m o d k r i v a m e s t o s v o j e p o s e b n o s t i i n za m a l o 

v i n a r j e v t u d i o ko l i c a . K a r b i sc m o r a l o d r u g o d iskat i še le s t r u d o m , 

to n a s v t a k e m m e s t u kar s rečava . 

D u n a j i m a v m a r s i č e m p r e d n o s t p red B e r l i n o m — g o v o r i l i b o m o 

še o t e m — a o n e g a s i l n e g a d r e v e n j a in v r ven j a D u n a j n e p o z n a . 

Le o b n e d e l j a h v id i D u n a j č a n v P ra t r u n e k a j p o d o b n e g a , ka r se vrš i 

v B e r l i n u d a n n a d a n p o g o t o v i h g l a v n i h ces tah n j e g o v i h — z last i 

v F r i ed r i chs t r asse in „ U n t e r d e n L i n d e n " — o d o s m e ure z j u t r a j pa 

d o d v e h p o p o l n o č i i n t u d i še d a l j e , n a j b o l j o d e na j s t e d o d v a n a j s t e 

u re p o no č i , tore j v t i s tem č a s u , k o p o d u n a j s k e m R i n g u p r i h a j a j o 

le še redk i z apewne le i in k o se p o š i r o k i h t ro toa r j i h e l e g a n t n e „Ko-

roške ces te " šeta ta le še k a k t r d o v r a t n e ž i n k a k a t r dov ra t n i c a . K o l i k o 

se v B e r l i n u n a b e r e o b č i n s t v a še le p o z a b a v i š č i h , p o z ap r t i h pro-

stor ih al i p o j a v n i h vrt ih i n v o ko l i c i n a s u h e m p e s k u in n a m n o -

g o š t e v i l n i h j e ze r i h , to se d a sk l epa t i iz n a v a d n e g a p r o m e t a : bor i t i 

se ti j e za v s ak p r o s t o r č ek . V e n d a r n a g l a š a m že tu n a m n e n a v a d n i 

s p l o š n i v t i s k : l j u d i j e n a t ak i h z a b a v i š č i h d v ak r a t , t r ikrat v e č n e g o 

pr i n a s , g i b a n j a n i č m a n j , a k r ika in p r e r i v a n j a za d v e t re t j in i m a n j ; 

v s ak r e spek t u j e s v o j e g a b l i ž n j i k a , z a t o j e o b z i r e n p ro t i n j e m u t ud i ta. 

T o d s e m si s p o t o m a in n e d a b i i ska l p o s e b n i h p r i l i k , n a b r a l d o k a j 

z n a n j a i n r a z n i h i z k u š e n j , u č e č se in z a b a v a j o č , n e z a m u d i v š i n i č 

č asa . P r o m e t s a m j e n a j b o l j š i uč i te l j , d a se g a le n a l a š č n e o g i b l j e m o . 



Iz k n j i g se svet n e s p o z n a v a , t u d i n e iz s l i k , i n n a j b o d o še 

t a ko p o p o l n e . T u d i m i n e b o m o tu ses tav l j a l i k a k e g a p o t o p i s a a l i 

k r a j ep i s a , n i t i se op i r a l i n a k a k e g a „ v o d n i k a " ; le r e s n i č n e d o ž i v l j a j e , 

tore j o d l o m k e iz ž i v l j e n j a , b o m o z a b e l e ž e v a l i . V s e b o seveda eno-

s t r a n sko , le o s e b n o , a z a t o , u p a m , b o l j i z p o d b u d n o n e g o t i p i č n i 

„ o b j e k t i v n i " p o t o p i s i . M o j e g r a d i v o s o res „ s p o m i n i " , k a k o r m i 

p a č v s t a j a j o , če se m a l o z a m i s l i m v t iste p re tek le mesece , p o l n e 

n o v i h v t i skov . K o n k r e t n o p a se n a s l a n j a j o ti s p o m i n i k v e č j e m u n a 

k a k d r o b i ž iz p r a v e g a ž i v l j e n j a : n a k a k v o z n i l i s tek , n a v s t opn i c e , 

n a g l e d i š k e l iste, c en i ke , r a č u n e i n s l i č ne s v e d o k e , k i so s p r em l j a l i 

m o j e k o r a k e i n k i s e m si ž n j i m i b i l n a p o l n i l — ž e p e svo j e s u k n j e . 

— K a r p a j e z n a m e n i t e j š i h d o g o d k o v , t e m n i t reba n i k a k e o p o r e ; 

ka j t i k o t o d l o č i l n i z a vse ž i v l j e n j e s o se v t i sn i l i v s p o m i n t a k o , d a 

j i h ne p o z a b i m n i k d a r ; sa j m e Še čes to pe l j e d o m i š l j i j a t ja n a z a j 

v d o b o n j i h d o g a j a n j a . 

•X" vi 

S t o p a j o č p o sve tu , s p o t a k n e m o se o b ma r s i k a j , kar n a m k l i če 

v s p o m i n d o m o v j e in d o m a č e r a zmere , k o b i t ud i s a m i n e m i s l i l i 

n a n j e . 

K d o r i z m e d n a s se pe l j e z a t ist ih pa r n o v č i č e v iz B e r l i n a v 

b l i ž n j e l e p o m e s t o P o t s d a m , ta o b s t r m i , k o č i ta n a p r e d z a d n j i 

p o s t a j i p r ed P o t s d a m o m n a p i s „ N o w a w e s " . — » K a j ? A l i n i to 

, N o v a ves ' — N o v a v a s ? " b i v z k l i k n i l i n n e ver je l s a m e m u seb i , 

k o b i g a n e p o u č i l p r i s t avek n a p o s t a j n i n a p i s n i p l o š č i s a m i , d a 

se tej „ v a s i " (k i šte je n a d 10 .000 p reb i v a l cev ) p r a v i t u d i „Neuen-

d o r f " ! A o n d o t n i m p r e b i v a l c e m n e p r i d e n i t i n a m i s e l , d a b i o n o 

p r i s t n o s l o v a n s k o i m e i zb r i sa l i z z e m l j e v i d o v ; sa j več i n i n i t i z n a n o 

n i , k a k e g a i zvo ra j e , d a s i n a s ve m a l o d a n e v s a k d o p ou č i t i , d a j e 

F r i d e r i k II. leta 1754. t u k a j nase l i l e v a n g e l j s k e češke i z g n a n c e , ki so 

n a s e l b i n o p o svo j e i m e n o v a l i „ N o v a v e s " . 

K a ž e j o p a k r a j e v n a i m e n a p o vse j b e r l i n s k i oko l i c i , d a s o v 

pre tek l ih Časih b i va l i t od S l o v a n i i n u s t a n av l j a l i n a s e l b i n e ; m n o g o 

j e i m e n n a -ov, -ic in -ik in neka te ra s o kar o č i t n o s l o v a n s k a ; v 

s p o m i n u i m a m 11. pr . D r e w i t z ( j u ž n o o d P o t s d a m a ) , B u k o w in R u d o w 

( j u ž n o o d Be r l i n a ) , S a d o w a b l i z u b a š z d a j t o l i k o i m e n o v a n e g a Kö-

p e n i k a ( v z h o d n o o d Be r l i n a ) . 

G r u n e w a l d ! K d o r je b i l le n e k a j d n i v B e r l i n u , g o t o v o j e 

ž r t vova l 10 f e n i g o v , d a se j e pe l j a l p o g l e d a t t vo j a t e m n a j ezera in 

t vo j e o t o ž n e b o r o v e g o z d e ! T u d i m i se b o m o še pe l j a l i v a n j , a 



i z m e d v sega , k a r m e s p o m i n j a n a n j , s to j i v o s p r e d j u o t r o š ka do-

g o d b i c a , k i se j e b a j e i zvrš i l a t u . 

V be r l i n s k i h ob i t e l j i h si n a m r e č ka r s p l o š n o p r i p o v e d u j e j o to le 

s m e š n i c o : D e č e k , k i se je igra l v G r u n e v v a l d u , pr i teče k oče tu in 

g a v p r a š a : „Va ter , h a ' m B r o m b e e r e n ooc l i B e e n e ? " *) O č e se z a č u d i : 

„ N e e ; w i e k o m m s t '11 d a d r u f ? " - ) N a k a r se s i n k o r e s i g n i r a n o 

o d r e ž e : „ N a , d e n n h a b ' ick ' n M i s t k e b e r j e j e s s e n ! " : i ) 

K a j n e ? K d o b i si m i s l i l , d a p o z n a j o t u d i v B e r l i n u n a š e d o m a č e 

„ k e b r e " ! Z a r a d i te b e s e d e m i j e d o v t i p os ta l d o b r o v s p o m i n u . 

S p o m i n j a m e pa t u d i 11a be r l i n s ke o t r o k e . M a r i n i z n a č i l n o , 

d a se b a š b e r l i n s k e m u v e l i k o m e s t n e m u o t r o k u p r i s o j a , d a z a m e n j a 

č r n o m a l i n o ( o s t r o ž n i c o ) s t i s t im n e č e d n i m , m o d r o č m i m h r o š č e m , 

ki p rebrca v s o g r d o b o . S rce m e j e b o l e l o , k o s e m o p a z o v a l 

v e l i k o m e s t t i e o t r oke iz m a n j p r e m o ž n i h h i š ; ti p o z n a j o d o b r o le 

u l i c o , k je r s t a n u j e j o n j i h s t a r š i ; d a n n a d a n v i d i j o le n j e n o o z i d j e 

o b o b e h s t r aneh . D o b r o t u d i p o z n a j o e l ek t r i č no ž e l e z n i c o , avto-

m o b i l e i. t. d . , a n e p o z n a j o n e t r a vn i k a , n e n j i v , n e s t u d e n c a , n e 

m e t u l j e v . . . U l i c a je ves n j i h s v e t ; tu s k a č e j o , se u s e d a j o n a s r edo 

t ro toar j a i n se m a l o b r i g a j o za n o g e m i m o i d o č i h . T u d i b o s i s o ne-

kater i k a k o r pr i n a s , a n a v a d n o i m a j o o b u t e — cok le . D a , p r a v e 

l esene cok le , d a ž n j i m i g l a s n o š t r k l j a j o p o t r d e m k a m e n u . . . 

T o r e j z o p e t s p o m i n n a n a š d o m , n a p r i s t ne n a š e g o r j a n c e , k m e t e , 

k i še p o stari šeg i c o k l a j o , p o v zo r cu n a r o d n e p e s m i : 

„Kadar pride coklar fajn, 

treba mu ni rcčt': herein!" 

Š č e d l j i v o s t i n revšč i na p a č si l i ta b e r l i n s k e n e p r e m o ž n e s tarše , 

d a o m i š l j a j o s v o j i m o t r o k o m t a k o o b u t a l o ; ka j t i čev l j i s o d r a g i . 

P o d 10 M = 12 K čev l j a s p l o h n i d ob i t i , n i t i s l a b e g a ne . Z a t o 

j e p r ak t i č n i Be r l i n e c o m i s l i l c ok l e s v o j i m m a l i m o t r o k o m . 

O t r o k o m iz b o g a t i h h i š se seveda g o d i d r u g a č e ; ti se v o z i j o 

i z ven m e s t a v r a z l i k o v i t o o k o l i c o a l i p a se še t a j o p o o b š i r n i h na-

s a d i h v T i e r g a r t n u . N a d r u g i h j a v n i h p r o s t o r i h , 11. pr . v L u s t g a r t n u 

p r ed k r a l j evo p a l a č o a l i v K a s t a n i e n w ä l d c h n u z a d a j za u n i v e r z o p a 

d o b e o t roc i ka j m a l o r azvedr i l a , k a k o r b o m o še s l i ša l i . V e l e g a n t n i h 

p r e d m e s t j i h , k a k o r n . pr . v S c h ö n e b e r g u , s o p a č neka te r i j a v n i pro-

stor i p r i p r av l j e n i ko t igr i šča za o t r o k e ; a z a v z a m e m o se m i , svo-

') T. j.: i,. . . haben B. auch Beine?" 

'-) T. j.: „Nein; wie kommst denn darauf?" 
s) T. j.: „Na, dann habe ich einen Mistkäfer gegessen." 



b o d n e g a k re t an j a v a j e n i A v s t r i j c i : o t r oc i , k i se h o č e j o t u ig ra t i , 

m o r a j o si d o l o č e n p r o s t o r č ek na roč i t i za d r a g d e n a r , če se p r av 

s p o m i n j a m , z a k a k i h 3 0 K n a mesec . T a k o se p l a č a z r ak in n e k a j 

trate . . . 

Z d a j se n e b o m o č ud i l i , če k a k revček o t r o č i ček , ki s t op i enk r a t 

v p r o s t o n a r a v o , m i s l i , d a j e tisti č rn i h r o š č , k i se je o n j e m n a j b r ž 

ka j uč i l v šo l i — o j ti l j u b a š o l a ! — d a je ta h r o š č č rna m a l i n a . 

P r av k a k o r p o n e k o d pr i n a s , n a v a j a j o o t r oke n a b e r a č e n j e 

i n ti b e r a č k i p o s t a n e j o p r av n a d l e ž n i . P o d n e v i te tak o t r ok n i t i 

n e p o g l e d a , a zvečer , k o p r i ž g o l u č i p o u l i c ah , se teh m u h n a go-

tov ih k ra j i h s ko r a j n i o dk r i ž a t i . N a r a v n o s t seveda ne p r o s j a č i j o , 

a m p a k p r o d a j a j o v ž i g a l i c e in ti šk ra te l j čk i h i t ro p o g o d i j o , si li k a k 

u s m i l j e n t u j e c al i z a k r k n j e n d o m a č i n , k i ve , k o l i k o stor i m e s t o za 

reveže . Č e t em o t r o k o m p r i vo š č i š le p o g l e d , s i l i j o v te o d vseh 

s tran i n a j m a n j s t o k o r a k o v da l e č . 

N a j p a b o d o o t roc i o č i v i d n o še t a ko revn i i n na j b o n j i h ig r i šče 

t u d i le u l i ca , n a j p o s e d a j o p o g o l e m t ro toa r j u , r e d k o k d a j z a p a z i m 

n a n j i h t a k o z a n e m a r j e n o u m a z a n o s t , k a k o r j e o b i č n a v j u ž n i h 

d e ž e l a h . 

K a k o je b i l o v M o n a k o v e m ? Pe l j a l s e m se s p r i j a z n i m 

m e š č a n o m M o n a k o v č a n o m t ja v en p ro t i k r a s n e m u „ a n g l e š k e m u v r t u " 

i n s e m se p o t e m ž n j i m i z p r eh a j a l o b š u m e č i Isar i . Š a l j i v e m u M o -

n a k o v c u j e v e d n o tekel j e z i k ; k o s e m m u p r i p o m n i l , d a se m i 

m o n a k o v s k e u l i ce n i k a k o r n e z d e t a k o s n a ž n e k a k o r n . pr . u l i ce v 

D r a ž d a n i h a l i — k l j u b s i l n e m u p r o m e t u — v B e r l i n u , se je n a s m e h n i l 

in m e j e v p r a š a l : 

„A l i ste m o r d a h r i b o l a z e c ? " 

„ S e v e d a , " m u z a t r d i m vese l o , s p o m n i v š i se n a š i h g o r a , k i j i m 

v ce lo t i n i p a r a n i k j e r ! 

„ V a m je li z n a n a Z u g s p i t z e ? " 

„ D a , " s e m m u l a h k o pr i t rd i l , češ , d a se n i s m o z a s t o n j dvak r a t 

uč i l i A l p n a g i m n a z i j i . 

„A l i veste , k a k o v i s o k j e ta v r h ? * 

„ P r a v n a t a n č n o t ega z d a j n e v e m , a o k r o g 3 0 0 0 m je g o r a 

m e n d a v i s o k a . " 

„ J a z n i t i t o l i k o n e v e m , " m i j e m o ž p r i p o z n a l z n a s m e h o m ; 

„ p a b o ž e p r a v ; ka j t i v i Avs t r i j c i ste m n o g o b o l j š i g eog r a f i , n e g o 

s m o m i tu v N e m č i j i . T e g a p a o n a š i Z u g s p i t z e le n e veste , k a k o 

z a s l u g o s m o si m i M o n a k o v c i s tek l i z a n j o . " 



N i s e m si m o g e l d o m i s l i t i , k a k o p r i d e j o M o n a k o v c i d o z a s l u g 

z a Z u g s p i t z e ; n a p o s l e d v p r a š a m : „ M o r d a z a t o , ker m n o g o laz i te 

n a to g o r o ? " 

„ N a p r a v e m p o t u s te , " m e p o h v a l i m o ž , „a n a v r h u še n i s t e . . . 

M o r d a v a m je z n a n o , da je ta Z u g s p i t z e o d 1. 1893. p a d o l e tos ( 1 904 ) 

z r a s l a za cel ih 5 m e t r o v ? " 

K o m u o d k i m a m , p o š k i l i p ro t i m e n i in p r a v i : „ Z d i se m i , d a 

v i Avs t r i j c i v n o v e j š e m č a su n e z a s l e du j e t e d o v o l j t o č n o n a p r e d k a 

v g e o g r a f i j i . " 

„ D o m i š l j a v i n i s m o b i l i Avs t r i j c i n i k o l i , s k r o m n o s t n a s je n a 

vseh k o n c i h i n n a p r e d u j e m o p a č , k o l i k o r n a m d o p u š č a čas . T o d a , 

ka j i m a rast o n e l epe g o r e op r av i t i z z a s l u g a m i M o n a k o v č a n o v ? 

T o m i p o v e j t e ! " 

„ S a j p rav to s e m v a m ho te l p o v e d a t i , a vi Avs t r i j c i ste v e d n o 

n e s t r p n i . . . K o se j e d o g n a l o , d a j e Z u g s p i t z e t e k o m dese t i h let 

p o s t a l a za 5 m v i š j a , so se p ro feso r j i n a n a š e m vseuč i l i š č u m o n a -

k o v s k e m vp ra ša l i , o d k o d ta pr i ras tek . In n a p r a v i l je z e m l j e p i s n i 

o d s e k n a š e g a vseuč i l i š ča p o u č e n iz let n a Z u g s p i t z e , d o b r o o p r e m l j e n . 

— ka j se m i s m e j e t e ? V i m e n d a m i s l i t e , d a s o b i l i g o s p o d j e d o b r o 

o p r e m l j e n i s k l o b a s a m i i n e n a k i m i n e p o t r e b š č i n a m i , ki j i h n o s i t e 

vi p l a n i n c i s s e b o j ? " 

„ S č i m p a , če n e s t i s t im i k l o b a s i c a m i , ki n a n j e pr i v a s i zp i j e 

t u d i t u j e c na tešče d v a v r čka p i v a ? " 

„ P r o s i m vas , z n a n s t v e n i z l e t ! — D o b r o so b i l i o p r e m l j e n i s 

k e m i k a l i j a m i i n n a š n a j b o l j š i g o r s k i v o d n i k j e nese l v o b s e ž n e m 

s v o j e m n a h r b t n i k u o g r o m e n m i k r o s k o p . " 

„ R e v e ž ! " 

„ D a ; g r d o j e z a b a v l j a l , k o n i naše l v n a h r b t n i k u n i t i k ap l j i c e 

k ake b r i d k e p i j a če . — N a v r h u p a s o m o ž j e p re i ska l i t la i n ka j 

m i s l i t e s o n a š l i ? " 

„ M o r d a z l a t o r u d o ? " 

„ B o g n e d a j ! Č e m u p a b o z l a t o v tak i v i š i n i ? N e ! N a š l i so p o d 

m i k r o s k o p o m , d a o b s t o j i t ist ih pe t m e t r o v , k i se j e z a n j e p o v i š a l a 

g o r a , iz z a v r ž e n i h s m o d k , o g o r e l i h v ž i g a l i c , i z t r a m v a j s k i h v o z n i h 

l i s t kov , z las t i p a iz m o n a k o v s k e g a ce s t nega b l a t a , k i s o g a p l a n i n c i 

n a ne s l i n a vrh . — K n a m se p r i d i t e uč i t g e o g r a f i j e ! T a k o n a z o r n o 

se pr i B e r l i n u n a s t a n e k g o r a n e m o r e r a z k a z a t i : v B e r l i n u n i b i l o 

b l a t a , z a t o t u d i t a m n i k j e r n i v i š j i h g o r a . " -» 

D o b r o si se o d r e z a l , vrl i M o n a k o v č a n ! S n a ž n o s t u l i c , s n a g a v 

z a s e b n i h h i š ah je v B e r l i n u res č u d o v i t a . T o j e p rv i v t i sk , k i g a 



d o b i š , s t op i v š i z n a š i h u l i c n a r a vne b e r l i n s k e ceste . T u se res s m e 

o t r o k m a l o p ova l j a t i , n e d a b i se z a m a z a l , k a k o r da b i g a p o t e g n i l 

iz testa. — D a b i p r i nese l k d o d o m o v čev l je t a ko z d e l a n e , k a k o r 

se pr i n a s z g o d i v s a k e m u , k i i m a o b k o l i č k a j s l a b e m v r e m e n u n e k a j 

p o t o v , to j e v B e r l i n u m a l o d a n e i z k l j u č e n o . Pre tek l i s o t edn i in 

t e dn i , da s e m da j a l čev l je s n a ž i t le iz n a v a d e ; p o t r e b n i t ega n i s o 

b i l i . Z a t o je t u d i o s t a l a o b l e k a č e d n e j š a in č e d n e s o ve že , s top-

n ice , s o b e . 

S o p a t ud i cestn i p o m e t a č i v e d n o n a d e l u ; cela t r u m a se 

j ih lo t i o d l o č e n e g a kra ja i n v k r a t k e m č a su s o u l i ce č iste k a k o r pr i 

n a s čes to j e d v a ve že . R a d s e m se oz r l n a te p o m e t a č e ; to n i s o 

tak i t e l e s no ž e s l a b o t n i starci , k a k o r j i h o b i č n o v i d i m o pr i n a s o t o ž n o , 

i z m u č e n o in l e n o sprav l j a t i n a k u p n a j s i l n e j š o n e s n a g o . N e ! T i 

p o m e t a č i s o m l a d i l j u d j e , i z ve č i ne f an t j e o d 16. d o 20 . l e t a ; vs i 

i m a j o s i vkas te , z e l o p r ak t i č ne , t i e p r emoč l j i v e u n i f o r m n e o b l e k e , vsi 

e n a k e čep i ce , z e l o p r i p r a v n e me t l e in d r u g o o r o d j e . D e l o j i m g re 

i z p o d r o k , d a j i h j e vese l j e g l eda t i . V e d n o s o ž i v a h n i , p o j o in 

ž v i ž g a j o i n se n o r č u j e j o d r u g iz d r u g e g a in iz i z v o š č e k o v . K o 

o p r a v i j o svo j pose l n a e n e m m e s t u , v r ž e j o me t l e n a r a m e in h a j d i 

z v e se l im k o r a k o m d r u g a m . 

S n a ž e n j e j e p a č s i la o l a j š a n o , ker se l a h k o reče, d a s o vse 

u l i ce t l a k o v a n e z i z b o r n i m a s f a l t o m . A asfa l t j e z o p e t le m o g o č , 

ker lež i m e s t o v p o p o l n i r a v n i n i i n ker se n o b e n a u l i ca n e v z p e n j a 

v t o l i k o , d a n e b i m o g e l k o n j spe l j a t i v o z a t u d i p o g l a d k i h asfalt-

sk ih t leh . K j e r j e ccsta k o l i č k a j b o l j n a p e t a , n . pr . pr i v z v o z u n a 

m o s t o v e , t a m j e t l ak l esen . T a asfa l t z a b r a n j u j e s i l n i r o po t , k i g a 

p o v z r o č a j o v o z o v i , n . pr. p o g r a n i t u , ter o s o b i t o o l a j š u j e s n a ž e n j e . 

I n k a k o s n a ž i j o ta a s f a l t ! O m e n j e n i p o m e t a č i o p r a v l j a j o s vo j p o se l 

p o d n e v i ; g l a v n o s n a ž e n j e u l i c p a j e p o n o č i . T o j e e d i n o pra-

v i l n o ! P o n o č i se s n a ž e n j e i n p r o m e t n e o v i r a t a ; t a k o se t u d i za-

b r a n i n a d l e g a , k i se v čas i p o j a v i p r i n a s : d a s n a ž i l e c s s v o j i m sna-

ž e n j e m o n e s n a ž i m i m o g r e d o č e . Z a r a d i o g r o m n e g a p r o m e t a b i t a k o 

t eme l j i t o č i š čen j e b i l o v B e r l i n u p o d n e v i s p l o h n e m o g o č e ; p r i č n e 

se, k o p r e k i n e ces tna ž e l e z n i c a s v o j o v o ž n j o . V s e se vrš i p o na-

t a n č n e m r edu in s p o r e d u ; v m i r n e j š i h u l i c ah ž e o b ena j s t i h , d r u g o d 

o p o l n o č i i n še p o z n e j e . K a k o r sence se p r i k a ž e j o ti p o n o č n i t ih i 

de l avc i . S c e l im i p o t o k i iz v o d o v o d a n a j p r e j o p e r o u l i c o ; p o t e m 

n a s t o p i p o s e b e n č is t i len stro j , ki g a pe l je ta d v a k o n j a . S t ro j o b s t o j i 

iz n e k a k e v a l j i č n e o g r o m n e ščet i , k i s ega vsa j čez p o l o v i c o u l i č n e 

š i r i n e ; ta ščet se vrti i n ž n j o se u l i ca p o m e t e i n o b e n e m n a m a ž e 



s p o s e b n i m o l j e m , k i z a d r ž u j e p r a h . T a k o s o z j u t r a j u l i ce k a r ble-

ščeče č iste. — T r o t o a r se s eveda n e n a m a ž e ; n j e g a č i s t i j o h i š n i 

g o s p o d a r j i . Ke r se pa na v o z n e m t i ru de l a ka j m a l o n e s n a g e i n 

se o d p r a v l j a še spro t i , z a t o j e t u d i o b h i š a h vse č i s t o ; če ti t a m 

p a d e k l o b u k n a t la , n e b o ti g a t reba m n o g o č ist i t i . — K d o r p a 

b i pr i še l z o b l e k o v d o t i k o s p o u l i č n i m t l a k o m , ta si j e sicer n e 

b o ka j ob l a t i l , n i t i v d e ž e v n e m v r e m e n u ne , p a č p a — p o o l j i l . . . 

S icer p r o m e t n e p r i p u š č a , d a b i se pešc i g i b a l i p o v o z n e m t i ru . 

T a s n a g a j e p r a v a p o s e b n o s t Be r l i n a . T u d i o b č i n s t v o s a m o 

g l e d a n a n j o ; n a j a v n i h p r o s t o r i h , še ta l i š č i h i td . n i n i k j e r p o t leh 

t is t ih g r d i h p a p i r j e v , o g r i z k o v i n o l u p k o v k a k o r p r i n a s ; vse se 

sp rav l j a a l i v ž e p al i v p o s e b n e k o š k e , k i j i h je p o s t a v i l a m e s t n a 

u p r a v a p o v s o d z d e b e l i m n a p i s o m „ P a p i e r k o r b " . — T e i m a j o , d a s i 

n e p o v s o d , z d a j t u d i n a D u n a j u in u m e s t n i b i b i l i i d r u g o d k o t 

m a l o v z g o j n o s reds tvo z a o b č i n s t v o . 
(Dalje prihodnjič.) 

V v • v« 
črni noci. 

J ^ a d l a j e č r na n o č n a z e m l j o , 

veter tu l i k o v o l k s t r a šno , 

m o j i d u š i t a k o j e h u d o : 

L j u b i c a da l e č , p r i j a t e l j ev n i , 

k i b i m i l a j ša l i t e ž ke n o č i , 

k o spa t i n i m o č o d n e z n a n i h s k r b i . . . 

K d o t a m n a o k n u m i trka n o c o j ? 

— J a z s e m , pr i j a te l j , p r i j a te l j t vo j , 

t a v a m o k r o g t u , le n i č se n e b o j ! — 

Z n a n se t a k o m i zd i ta g l a s . 

K a j si pr i še l s e m k a j v p o z n i ta č a s ? 

— K teb i , m o j l j u b č e k , k teb i v vas . — 

S t o p i m p red vra ta . N i k o g a r n i , 

v d a l j i p e r o t ja š u m t e ž k o vrš i , 

— d u š e j o k , smr t i p o l e t . . . in' vse m o l č i . . . 

Petruška. 
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Vitez Ivan, 

Prva knjiga. 

Pesem Vile in vitez:. 

I. 

i tez j a h a s k o z i g o z d n i m r a k . 

T a m j e m o l k d o m a i n večn i m i r ; 

t a m sk r i v nos t i r a j a j o v s k r o v i š č u , 

k i si g a i z b r a l o j e b o ž a n s t v o , 

d a p r v o t n o s t zave t i š če n a j d e 

i n se z d r u ž i z v e č n o s t j o d a v n i n a . 

Z u n a j teče b rez m i r u ž i v l j e n j e . 

V s e se g i b l j e , m e n j a i n p re tva r j a , 

r o j s t vo se p o v s o d s rečava s s m r t j o , 

b o l , u ž i t e k , t u g a i n vese l j e , 

h r e p e n e n j e , že l j a in h o t e n j e , 

r a z o č a r a n j e , b r e z u p n o s t , b r i g a , 

vse se m e š a , p o v z d i g u j e , u s t va r j a , 

r u š i , u n i č u j e i n u b i j a — 

Iz g r o b o v p a v s t a j a j o spe t b i t j a , 

iz t e m i n se d v i g a m l a d o s o l n ce , 

v n e d o g l e d drev i ž i v l j e n j e b u j n o , — 

večen b o j , r a z vne t o s t v e k o v e č n a . 

V g o z d u p a j e t ih i h r a m p o k o j a . 

P rav l j i c a t a m v l a d a iz d a v n i n e , 

v e č n o m l a d a , k r a s n a v t a j n e m č a r u 

i n ž i veča o d d i š a v i n ž a r k o v , 

o d d i š a v , k i m e h k i z r a k b l a ž i j o , 

i n o d ž a r k o v , k i z l a te v r h ove . 

V i t e z j a h a v g o z d n o sveto t a j n o s t , 

k je r š u m l j a b r e z g l a s a b is tr i p o t o k , 

k jer p o k r i v a z e m l j o m a h ze l en i , 

n e ž e n k a k o r b e l a n o g a V i l e , 

p o p r e p r o g a h d r a ž e s t n o p l e š o č a , 



v b i s t r e m se p o t o k u k o p a j o č a , 

v v o d i z r i b a m i se i g r a j o č a . 

V g o z d u g o s p o d u j e b e l a V i l a , 

z l a te p rav l j i ce b o ž a n s k a h č e r k a , 

v z o r l e po t e in d o b r o t e b l a g e . 

V s e j o l j u b i . N j e j cve to cvet ice , 

z a n j o d rev j e se o d e v a z l i s t j em , 

v n j e n o čast p i h l j a h l a d i l n a s a p a , 

v n j e n o s l a vo s r eb rn i se p o t o k 

in d i š a v e v z r ak p o š i l j a r o ž a . 

G o z d n i z r ak v d i h u j e be l a V i l a , 

ž n j i m m l a d o s t v d i h u j e v e k o v e č n o ; 

s v e ž o v o d o p i j e iz p o t o k a , 

n e v e n l j i v o srka ž n j o l e p o t o ; 

s o l n č n i ž a rk i so lase j i s tka l i , 

k i o d e v a j o te lo p r e k r a s n o 

s p l a š č e m p r e b o g a t i h z l a t i h n i t i . 

U d e j e p o m l a d j i i z k l e s a l a , 

g i b č n e , m e h k e , n e ž n e , v e n d a r k r e p k e ; 

le to o g e n j j e v o č e h j i v ž g a l o , 

z r e l o b u j n o s t j e j e s e n j i d a l a , 

a m o d r o s t i h l a d n i m i r j e z i m a 

v n j e n i k r asn i g l av i c i s h r a n i l a . 

Srce be l e V i l e j e d o b r o t a , 

n j e n a d u š a m i l o s t j e b o ž a n s k a . 

Be l a V i l a v l a d a v t e m n e m g o z d u . 

T e m a p l a v a v s e o k r o g m e d d r e v j e m , 

g i b l j e se n a v e j a h in p o l i s t ju 

i n o b j e m a t i s o č l e t n a d eb l a . 

S red i t e m e , p r a v v o s r č j u g o z d a , 

p a je d a n , svet le jš i n e g o d n e v i , 

ki p o leti č l o vek j i h u ž i v a , 

v e d n o j a s e n , v e d n o p o l n t o p l o t e , 

l u č p a v t i so č b a r v a h se p re l i va 

i n p o z r a k u d r h č e j o o d s e v i 

b l a g i , r a z n o b o j n i , v e d n o n o v i , 

d a se d o l g o č a s n a e n o l i č n o s t 

n e rod i v pre lest i i n v k raso t i . 



S red i d n e v a p o j e b e l a V i l a 

s l a d k o p e s e m , m i l o in v a b l j i v o 

p o j e z g l a s o m s l a v č k o v in š k r j a n č k o v , 

p o j e k a k o r s to s r eb rn i h z v o n č k o v 

in n e v i d n i h harf s k r i v n o s t n e s t r une 

s p r e m l j a j o n a p e v o č a r u j o č i . 

V g o z d n i t e m i n i g l a s u , n e z v o k a , 

s k o z i t e m o p a p r o d i r a p e s e m 

čez tri g o r e in čez tri d o l i n e , 

a v četrti se o d m e v r a z l ega . 

P o j e V i l a p e s e m m i l o g l a s n o : . . . 

„ B l e š č i , b l e š č i , s o l n c e m i l o , 

s v o j i h ž a r k o v l u č raz l i j , 

d a se b o m o č i n a p i l o 

vse , kar raste in ž i v i . 

S o l n c e z l a t o , v i r ž i v l j e n j a , 

ti rod i te l j v seh l e po t , 

v a r u j e š n a s p o g u b l j e n j a 

i n u n i č e n j a s t raho t . 

Kr i p o ž i l a h ti o g r e v a š , 

d a j e š j a s n o l u č o č e m , 

v ž i v i h d u š a h ti o d s e v a š , 

ču te v z b u j a š ti l j u d e m . 

T i , k i n a r avan z e l e n o 

s i p l j e š d n e v a b l a g i sv i t , 

t i , s v o b o d n o p o r o j e n o , 

večn i si s v o b o d e ščit . 

K a k o r cvet je n a p l a n j a v i , 

k a k o r d rev j e vrh g o r e , 

k a k o r z v e z d n e b r o j v v i š av i 

g re j e p l a m e n tvo j srce. 

V t v o j e m ž a r u se razv i j e 

b u j n o v s a k a ž i v a m o č , 

v s a k a s ve ž a ka l r a z b i j e 

s v o j i h t esn i h s p o n o b r o č . 



K r e p k i h č u t o v k o p r n e n j e 

v s v o j e m p l a m e n u p l o d i š 

i n s v o b o d e h r e p e n e n j e 

d v i g a se , k jer ti go r i š . 

T u k a j o g e n j ž a r k o v t vo j i h 

na j č i s te j e se b l e š č i , 

t u s v o b o d a v čar ih svo j i h 

n a j m o g o č n e j e ž iv i . 

V l o g m o j l u č p o š i l j a š j a s n o ; 

v n j e j n i sence , v n j e j n i p e g , 

vse je t u k a j sve t lo , k r a s n o , 

č i s to k a k o r m a r č n i s n e g . 

T u s v o b o d e je o g n j i š č e , 

ve čen p l a m e n tu g o r i , 

h r a m ze l en i je svet i šče 

za srce, k i k o p r n i . 

N a s v o b o d e ž r t v e n i k u 

ž l a h t n a a m b r a se k ad i , 

tu o b n j e n e m s p o m e n i k u 

v s aka d u š a z a k i p i . 

Sve t i , svet i , s o l n c e j a s n o , 

g re j ž i v l j e n j e , z b u j a j r a s t ! 

P e s e m se r a z l ega j g l a s n o , 

p o j s v o b o d e v e č n o č a s t ! " 

P o j e V i l a p e s e m o s v o b o d i 

k a k o r s l avček v l u n i n i s a m o t i , 

d a b i vsa s l a d k o s t se r a z t op i l a 

v srcu in p o ž i l a h se raz l i l a . 

V n j e n e m g l a s u m e h k a j e m i l o b a , 

r ados t p l a v a v n j e m o t r o š k o sve ža , 

h r e p e n e n j e se iz n j e g a d v i g ä , 

v n j e m v a l u j e z m a g o v a l n a s l ava , 

v n j e m p r e p e v a g l a s n o m o č j e k l e n a . 



Č e z tri g o r e p e s e m se r a z l ega , 

čez d o l i n e tri se g l a s n j e n n o s i , 

t a m v četrt i p a d o l i n i h l a d n i 

n a d p o t o k o m n a z e l en i trati 

v i tez I v a n s a n j a in p r e m i š l j a 

in v p r a š a n j a s n u j e b rez š tev i la . 

V senc i s tare l i pe k o n j se p a s e 

m i r n o , b r e z sk rb i i n z a d o v o l j n o 

g r i z e s o č n o t r a vo in ze l i š ča . 

Včas i se o z r e p o g o s p o d a r j u , 

včas i se n a p i j e b is t re v o d e , 

d a l j e z o p e t se p o k o j n o p a se , 

r a v n o d u š n o m a h a z d o l g i m r e p o m . 

V i t e z I v a n v g l o b o č i n e t e m n e 

t e ž k i h , m u č n i h m i s l i se p o t a p l j a . 

P o g l e d s v o j u p i r a v s v o d n e b e š k i , 

i šče p o v i š a v a h m o d r a u s t a , 

ki b i o d g o v a r j a t i m u z n a l a , 

išče t a j n o z n a m e n j e n a n e b u , 

k i b i p o t ž i v l j e n j a m u k a z a l o . 

B i č a , i z p o d b a d a s vo j e m i s l i , 

d a b i k v i ru v s e g a i z p o z n a n j a 

i n u z r o k a p r v e g a in z m i s l a 

p o h i t e l e in na s vo j i h k r i l i h 

g a o d n e s l e k c i l j u k o p r n e n j a . 

N i h č e se v v i š avah n e o g l a š a , 

n i h č e n e p o s l u š a , ka j v p r a š u j e , 

o d n i k o d e r z n a m e n j n i p o m e m b n i h , 

m i s l i pa z a m a n p o g l o b o č i n a h 

t e m n i h , skr i t ih i š če j o j a s n o s t i ; 

za le te se , v o l j a j i h p r i g a n j a , 

a l i c i l ja s a m e ne p o z n a j o 

i n le č u v s t v o v o d i j i h n a p o t a , 

k i j i m k o n e c j e v p u š č a v a h g o l i h . 

M i r n a d č e l o m v i t e z o v i m p l a v a , 

v srcu m u v i h a r r a z sa j a b e s en , 

v d u š i se p o r a j a d i v j a k letev , 

t a j n a s i la v p r s i h se p r i p r a v l j a , 

d a j o v r ž e c e l e m u v s e m i r j u 

in s k r i v n o s t n e m u b o ž a n s t v u v l ice . . 



Č e z tri g o r e s e m p r i p l a v a p e s e m 

k a k o r g l a s iz ra ja , z m a g o s l a v e n , 

p o l n s l a dkos t i , p o l n m o č i j u n a š k e . 

Č e z tri g o r e in čez tri d o l i n e 

z a z v e n i s v o b o d e j a s n a s l ava 

i n v četrti s en čna t i d o l i n i 

se r a z l ega in o d sten o d m e v a . 

V i t e z s l i š i p e s e m v s vo j i h s a n j a h 

in pretrese se m u d u š a v p r s i h 

i n m o g o č n o z a k i p i m u v srcu 

in iz m i s l i m u n e m i r i z g i n e . 

S a n j e vse se r a z p r š e p o z r a k u 

k a k o r m e g l a , k o j o t o p l o s o l n c e 

z ž a r k i s v o j i m i d o d n a p rep l e t e 

in j o i z suš i z g o r k o t o s v o j o . 

V s e p o z a b l j e n e s o z a g o n e t k e , 

ki t r p i n č i l e s o b o l n o d u š o . 

P e s e m V i l e j i h j e p o k o p a l a 

v t a j n e n e z a v e d n e g l o b o č i n e , 

k a m o r b i s t ra m i s e l n e p o s e g a . 

P e s e m V i l e , p e s e m o s v o b o d i , 

z a š u m e l a j e z o p o j n i m š u m o m 

v i tezu v u šes i h in m o g o č n o 

j e z a v l a d a l a v n j e g o v i g l a v i . 

N o v v i h a r z b u d i l a m u j e v p r s i h ; 

n o v i h so že l j a ka l i p o g n a l e , 

v n o v e b a r v e svet se m u o d e v a , 

n o v a se p o z e m l j i l u č r a z l i v a , 

svež j i z rak v d i h u j e j o m u p l j u č a . 

K o m l a d e n i č , k i j e b r e z l j u b e z n i 

tava l p o n e s k o n č n i h p u s t i h ces tah , 

p a u g l e d a n e p r i č a k o v a n o 

v s l u t n j a h d a v n o l j u b l j e n o n e v e s t o ; 

k a k o r p o t n i k , k i v t e m i n i g o z d a , 

k o j e zg reš i l p o t i n s m e r i z g u b i l , 

p a v t r e no t ku č r n e g a o b u p a 

in d r h č o č e s m r t o n o s n e g r o z e 

l u č z a g l e d a in p o k o j n o k o č o : 

z a i g r a l o v r o če j e p o ž i vc i h 



i n p o t e n k i h v i t e z o v i h ž i l a h , 

d a se y se j e v n j e m i z p r e m e n i l o 

i n j e v d u š o zr l s i k a k o r v t u j c a . 

D v i g a l o se j e v a l o v j e b u r n o 

n j e m u v p r s i h , k a k o r d a j e m o r j e 

i z c e d i l o š i r n o i n g l o b o k o 

se i z m i s l i m u i n č u t o v n o v i h . 

V g l a v i , v s r c u — v s e m u j e p r e č u d n o ; 

n e k a j v n j e m k i p i , a m e h k a m e g l a 

m u o b j e m a u m in b r i š e m e j e , 

k i s o j i h z a č r t a l i b o g o v i 

m e d z a v e d n o m i s l i j o i n v o l j o 

i n m e d t e m n i m ž i t j e m v g l o b o č i n a h 

n e z b u j e n e , n e p r o z o r n e d u š e . 

S l a d k a s l u t n j a d v i g n e se m u v g l a v i : 

T a m , o d k o d e r b l a g i g l a s p r i h a j a , 

t v o j j e c i l j , t a m ž e l j e t v o j e s m o t e r ; 

t a m j e t e m n i h v s e h u g a n k reš i t ev , 

t a m j e j a s n o s t , t a m j e l u č b r e z s e n c e . . . 

T r u d n o s t t e ž k a , k i g a j e t l a č i l a , 

z d a j o d p r h n e ; m i s e l m u j e l a h k a , 

m l a d a m o č r a z t e z a se p o u d i h , 

d v o m i z g i n e i n j u n a š k a v o l j a 

p o m l a d i i n o k r e p č a d u h a m u . 

O s t r o v i t e z I v a n z d a j z a ž v i ž g a , 

d a se zves t i m u z a č u d i k o n j i č . 

D o b r a s e ž i v a l n e o b o t a v l j a , 

s k o k o m p r i h i t i d o g o s p o d a r j a , 

i n ž e j a h a v i tez k a k o r ve ter 

p o d o l i n i b r e z s t e ze i n p o t i . 

(Dalje prihodnjič.) 



Ženitba kancelista Jareba. 

Zgodba iz doline šentflorjanskc. 

Spisal Ivan Cankar. 

I. 

ance l i s t J a r e b j c o d p r l o č i ter p o g l e d a l v s t r op . 

N a t a n k o n a d n j e g o v o g l a v o je lez la s t e n i c a ; 

i zg reš i l a je b i l a p o t i n j e b l o d i l a n a d e s n o , 

n a l evo , p r e k o ve l i k i h z e l en i h r o ž , k i s o 

b i l e n a s l i k a n e n a z i d u ; n a p o s l e d se j e do-

mis l i l a i n j e h i te la n a r a v n o s t v ko t ter p o 

s ten i n i z d o l . J a r e b se j e t i h o s k l o n i l i z p o s t e l j e , z g r a b i l je c o p a t o i n 

je č a k a l ; s ten ica se j e p o t u h n i l a , p o č i v a l a j e d o l g o č a sa i n o b a d v a 

sta m o l č a l a ; k o m a j se je p r e v i d n o i n p o č a s i n a p o t i l a d a l j e , je za-

m a h n i l J e r e b ter uda r i l z v s o m o č j o p o z i d u ; n a t o j e z a l u č i l c o p a t o 

p o i zb i i n j e z ak l e l . 

Z g o d i l o se j e r e d k o k d a j , d a j e b i l J a r e b z le v o l j e ; ka j t i b i l j e 

r o d o l j u b . T i s t o č e d n o s t j e i m e l , ki j o i m a t a ko m a l o l j u d i n a s v e t u : 

b i l j e s p o d o b e n , t u d i če je b i l s a m . A m p a k t is to j u t r o , k o je za-

luč i l c o p a t o p o i z b i , j e b i l o j u t r o b rez p r ime re . 

S k o r o d o pos t e l j e j e ž e s i j a l o sve t l o s o l n ce . J a r e b je p o g l e d a l 

na u ro , v z d i g n i l se j e v pos te l j i ter se p o k r i ž a l . N i m o l i l z a r a d i 

p o b o ž n o s t i , t e m v e č z a r a d i s p o d o b n o s t i in z a t o , ker j e b i l u r a d n i k . 

V e d e l j e d o b r o , d a s o z a p o v e d i n j e g o v e d r u ž b e i n n j e g o v e g a s t a n u 

e n o t n e i n n e r a z d e l j i v e : u r a d , ve l i k a m a š a , p r oces i j a i n mo l i t e v . K o 

je o d m o l i l , j e z a k l e l v d r u g i č . 

„ J a z p a le v e m , d a m e b o i z p o d r i n i l ta h u d i č e v H o j z i č ! " 

Vsta l je in j e s t op i l k o k n u . L e p o j u t r o j e b i l o z u n a j , vse 

d i šeče i n b l a ž e n o . Z d a v n a j ž e se j e b i l a v z d i g n i l a m e g l a iz d o l i n e , 

v b e l e m s o l n c u s o se svet i le h i š e , n e b o , s ve t l o s i n j e , v i s o k o , še vse 

v p o l j u t r a n j i h s a n j a h , j e b i l o k o p r n e n j a v r e d n o . T i k p o d n j e g o v i m i 

o č m i se j e s m e j a l a š i r o k a cesarska c e s t a ; o n o s t r a n ceste je s p a l a 

p o d v r b a m i v v e č n e m m r a k u g l o b o k a k o t l i n a ; n o b e n o u h o še n i 

s l i š a l o , ka j p r i p o v e d u j e t e m n a v o d a M o č i i n i k a . I n t a m , še da l j e , 

s t r m e g o z d o v i v n e b o ; t i ho , o b z i r n o trepeče 1 j u t r a n j a l u č čez n j i h 

t ihi m r a k . . . L e p o j u t r o j e b i l o z u n a j , n j e g o v e g a srca p a n i po-

to l a ž i l o . 



O b l a č i l se j e p o č a s i i n z e l o s k r b n o . K o se j e br i l , je u g l e d a l 

t ik p o d n o s o m d r o b e n t r deč m o z o l j i n se j e h u d o pres t raš i l . 

„ N a n o s u n a j b i b i l z rase l , s red i n o s a ; še l ep še b i b i l o ! " 

I n m o z o l j , ki j e b i l t a k o n e ž e n i n d r o b e n , d a b i g a n e p a z n o 

o k o n i k o l i n e u g l e d a l o v senc i k o š a t i h b r k , se m u j e z a z d e l nena-

d o m a č u d o v e l i k , ves ž a r e č in b a h a t v n e k r š č a n s k i z l o b i . S s k r b l j i v o 

l j u b e z n i j o je o g l e d a v a l J a r e b s vo j o b r a z ; i n k o j e o g l e d a v a l , j e b i l 

n a p o l s rd i t , n a p o l z a d o v o l j e n . 

„ L e p o b r a z j e b i l n e k o č ! " j e p o m i s l i l v t ih i o t o ž n o s t i . „ L e p 

o b r a z j e b i l i n rad s e m g a i m e l i n še z d a j b i b i l u v a ž e v a n j a v r e d e n , 

d a b i t ega m o z o l j a n e b i l o . . . č ez n o č se je i z r in i l iz k o ž e , sk rb i 

s o g a r od i l e i n h u d e s a n j e . . 

K r a j oč i se je g r b i l a k o ž a v t e n k o skr i te s r a m e ž l j i v e g u b e . J a r e b 

n i v ede l , a l i b i j i h b i l vese l , a l i b i se j i h b a l . Z a k a j k a k o r s o b i l e 

z n a m e n j e p o l t r u d n i h let , t a k o s o b i l e t u d i z n a m e n j e r o d o l j u b n e do-

b r o h o t n o s t i . R e d k i s o l j u d j e , ki j i m j e b i l B o g d o d e l i l t iste s l a dke , 

m e h k o b n o s m e h l j a j o č e g u b e , p r i j a z n o p o z d r a v l j a j o č e ; s k o r o n o b e d e n 

d r u g i j i h n i m a r a zen t is t ih , k i so d o ž i v e l i v i ž m a r s k i t abo r . O s t a l o 

j e k ra j o č i k a k o r l ep s p o m i n . 

N a m o č i l si j e l ase z b l a g o d i š e č o v o d o , r avna l si j e p r a z n i š k o 

p r e č o o d če la d o t e m e n a in j e m i s l i l n evese l e m i s l i . N i se d a l o reči , 

d a s o l as je ž e os ive l i , a m p a k t u d i se n i d a l o reč i , d a s o os t a l i l e p o 

kos t an j ev i . Pr i j a te l j b i v z k l i k n i l : „ O , J a r e b , k a k o s v a t o v ska j e t vo j a 

f r i z u r a ! " S o v r a ž n i k p a b i p o g l e d a l p o s t r a n i : „ S a j si ž e s i v , n o r e c ! 

M o l i t , m o l i t ! " — I n če b i b i l J a r e b z a d o v o l j n e g a srca, b i ver je l pri-

j a t e l j u , če b i b i l a n j e g o v a d u š a po t r t a , b i se vda l s o v r a ž n i k u . N i s o 

b i l i l a s je n e s iv i , n e k o s t a n j e v i ; „ v r a g ved i , k a k š n i s o ! " j e v z d i h n i l 

J a r e b in t a k o j se m u j e r a z ved r i l o srce, k o se j e oz r l n e k o l i k o n i ž e 

in j e u g l e d a l ko ša t e , t e m n o k o s t a n j e v e , f a n t o v s k o z a v i h a n e b rke . 

T u d i n a j d o s t o j n e j š i č l o v e k in n a j v e č j i r o d o l j u b j e včas i po-

p o g u m e n in s a m o s t o j e n . T a r e d k a in ve l i k a č e d n o s t se p o j a v l j a p o 

n a v a d i le v m a l e n k o s t i h , a m p a k p o j a v l j a se. Neka t e r i i m a j o k r e p k o 

h o j o , d r u g i k o l n e j o , d a , ce lo t ak i s o , ki n o s i j o k l o b u k p o s t r a n i . 

J a r e b j e ime l f a n t o v s k o z a v i h a n e b rke . M o r d a je n e k o l i k o p re t i r ava l , 

a m p a k v e n d a r j e b i l o n e k a j resn ice v n j e g o v i h p o n o s n i h b e s e d a h : 

„ D o b r o v e m , d a n e k a t e r i m l j u d e m n i s o p o g o d u m o j i b r k i ; z a d n j i č 

i ne j e o k r a j n i g l a v a r h u d o p o g l e d a l . . . t o d a j a z s e m s a m o s t o j e n 

č l o v ek , š t i r ideset le len m o ž in ves ten u r a d n i k ; d a b i b i l o v e l i k o t a k i h , 

b o l j e b i b i l o n a r o d u ! " 



P o s l e d n j i k r a t se j e ozr l v o g l e d a l o , p o m a k n i l j e o k r o g l i svet l i 

k l o b u k prece j n i z k o v če l o , k a k o r se s p o d o b i u r a d n i k o m , s t op i l j e 

pa rk ra t p o i zb i s k r e p k o l a g o t n i m , t n l a d e n i š k i m i n v e n d a r p o p o l -

n o m a s p o d o b n i m k o r a k o m , z a v z d i h n i l j e i n se je n a p o t i l . 

P r e l e p o j u t r o j e b i l o , d o l i n a šen t f l o r j a t i ska p a n i u ž i v a l a te 

l e po t e s h v a l e ž n i m in v e se l im s r c em . N e p r i j a z n a senca , k a k o r s l u t n j a 

še n e p o z n a n e g a z l a , j e l e ž a l a p r e k o d o l i n e ; o č i j e n i s o v i de l e , d u š a 

p a j o j e g l o b o k o o b č u t i l a . 

K o je s t o p a l J a r e b z l e p o u m e r j e n i m i k o r ak i p o be l i cesa rsk i 

cest i , j e b i l n j e g o v o b r a z resen in m r k , s k o r o s o v r a ž e n . G l e d a l j e 

v t la , včas i je uda r i l z d r o b n o p a l i c o p o k a m e n j u , n a s u t e m o b cest i . 

Z l a h k i m i , p o s k a k u j o č i m i k o r ak i m u j e pr iše l n a p r o t i d a v č n i prak-

t i kan t J e r i n a , m l a d in l a h k o m i s e l n č l o v ek , ki še s lu t i l n i r e s t i obc i n 

d o s t o j a n s t v a u r a d n i š k e g a ž i v l j e n j a . O b l a č i l se j e p rece j m a l o m a r n o , 

k l o b u k j e no s i l p o s t r a n i , sme j a l se je n e p r e s t a n o , če j e b i l o p o t r e b a 

al i n e , i n z v s a k i m v a g a b u n d o m j e pi l b r a t o v š č i n o ; p o n o č i , k a d a r 

j e s p a l a vsa d o l i n a š e n t f l o r j a n s k a , j e sede l o b o k n u in b r e n k a l n a 

citre, t a k o da so se b u d i l e v p o l v z d r a m l j e n i h src ih p o h u j š l j i v e s an j e . 

Š i r o k o j e z a m a h n i l J e r i n a s k l o b u k o m in j e p o z d r a v i l t a k o 

vese lo , k a k o r d a n i l e ž a l a n e p r i j a z n a senca n a d o l i n i š e n t f l o r j a n s k i 

in na r e s n e m o b r a z u J a r e b o v e m . 

„ Ž e t a k o z g o d a j , g o s p o d J a r e b ? L e p o j u t r o je , l e p večer b o ! " 

J a r e b je p o g l e d a l j e z n o , k o m a j se je d o t a k n i l k l o b u k a s ka-

z a l c e m in j e šel m o l č e da l j e . 

J e r i n a j e g l e d a l z a č u d e n z a n j i m , n a t o j e n e n a d o m a n a b r a l 

u s t n i ce k a k o r v p o l j u b in je t i h o z a ž v i ž g a l p r ed se . 

K o j e pr iše l J a r e b v b l i ž i n o H o j z i č e v e k r č m e , j e k ren i l n a d r u g o 

s t ran ceste in j e p o s p e š i l k o r a k e ; t o d a H o j z i č , ki j e stal na p r a g u 

g o l o r o k in v c o p a t a h , g a je u g l e d a l ter g a j e p o z d r a v l j a l z o b e m a 

r o k a m a . 

„ H e j , k a m t a ko n a g l o , g o s p o d k a n c e l i s t ? " 

J a r e b a j e z g r a b i l t o l i k s rd , d a j e z a rde l v o b r a z . 

„ D e l a t , l e n o b a , d e l a t ! " 

„ K d o pa b o d a n e s de l a l , g o s p o d k a n c e l i s t ? " se j e z a s m e j a l 

H o j z i č z a n j i m . 

K a k o r j e bi l J a r e b s p o d o b e n in m i r e n č l o vek , t a k o d a j e za-

k l epa l s vo j e srce v s e m s t r as tem , v e l i k e m u sov r a š t v u in ve l i k i l ju-

b e z n i : k a d a r j e u g l e d a l H o j z i č a , m u j e zavre te k r i ; in k o l i k o r več j i 

j e b i l srd v n j e g o v e m s rcu , t o l i k o b o l j srd i t j e b i l n a z a d n j e n a d 

s v o j i m s r d o m s a m i m . Ž e p red m n o g i m i let i , t a k o j v p r v e m t r e n o t k u , 



k o je u g l e d a l H o j z i č a , j e čut i l J a r e b : ta č l o vek s ed i t a m i n m o l č i 

in m e z a s m e h u j e ! Z a k a j H o j z i č je b i l p o p o l n o m a n e s p o d o b e n č l o v e k ; 

n i j e b i l o n e č e d n o s t i n a sve tu , ki b i se n e b a h a l ž n j o ; r a z k a z o v a l 

je s vo j e g r e h e in h u d o d e l s t v a z o č i t n o r a d o s t j o i n p r e š e m o s t j o , v 

p o h u j š a n j e vse j d o l i n i š e n t f l o r j a n sk i . S a m e c je b i l , m l a d k r č m a r , 

p o s t a r e n fan t , in n o b e n a ž e n s k a , še t a k o č e d n o s t n a in s r a m e ž l j i v a , 

n i š la t n i m o n j e g o v e h i še , m i m o n j e g o v i h h u d o b n i h o č i , d a b i n e 

z a rde l a ter p o g l e d a l a v t l a ; n i č n i rekel , še n a s m e h n i l se j e k o m a j 

in t a k o j j e č l o vek vede l , k a k o in ka j . V cerkev j e res h o d i l , še k 

deset i m a š i j e pr i še l včas i , t o d a b o l j š e b i b i l o , d a b i b i l os ta l d o m a ; 

če se j e u s ekn i l m e d p r i d i g o , so vede l i vs i , d a se n i u s e k n i l iz po-

trebe , t e m v e č B o g ved i z a k a j . N a j b o l j n e s p o d o b e n p a je b i l v 

po l i t i k i i n v j a v n e m ž i v l j e n j u d o l i n e š e n t f l o r j a n s k e ; vse j e o s k r u n i l , 

česar se j e d o t a k n i l , kar je le p o g l e d a l s s v o j i m i n e č e d n i m i o č m i . 

K o so b l a g o s l a v l j a l i č i t a l n i š k o t r o b o j n i c o in j e g o r e l a vsa d o l i n a 

š e n t f l o r j a n s k a v r o d o l j u b n e m o g n j u , se j e p r i k a z a l n e n a d o m a s t r em i 

p i j a nc i i n je razv i l f r a t i k f u r č anko sred i t r g a ; n ek i r o d o l j u b , k i j e b i l 

p r i še l iz Trs ta , se je r a z j oka l v p r i č o l j ud i . Ž u p a n Fr f i l a j e l j u b e z n i v o 

posva r i l H o j z i č a in g a je vp r a ša l , č e m u t a k o m a l o p r i d n o v e d e n j e ; 

p i j a n i H o j z i č p a m u je o d g o v o r i l : „ Z a t e g a d e l j , d a p r i d e m a l o ž iv-

l j en j a v ta r o d o l j u b n i d o l g č a s ! " J a r e b , ki j e s l iša l te g r d e b e s e d e , j e 

b i l o g o r č e n in j e z m a j a l z g l a v o , uč i te l j Š v i l i g o j p a j e r eke l : „ M n o g o 

n a s še č a k a n a r o d n e g a d e l a ! " Z e l o č u d n o p a je b i l o , d a j e e d i n i 

J a r e b r e s n i č n o i n o d srca prez i ra l n e s p o d o b n e g a H o j z i č a ; vs i 

d r u g i s o g a ime l i n a t i h e m radi in s o se s m e h l j a l i v s l a d k e m zado-

vo l j s t v u , k a d a r s o u g l e d a l i n j e g o v p reše rn i o b r a z . Z a k a j t a ka je 

č l o v e š k a n a t u r a in to j e n j e n i zv i rn i g r e h , da je n a g n j e n a b o l j n a 

h u d o n e g o n a d o b r o s t ran . 

P r o s t r a n i t rg p red s o d i š č e m je b i l ves p o t o p l j e n v b e l o ju-

t r an j o l uč . H i š e s o se lesketa le vese l o in p r i j a z n o , k a k o r o b n e d e l j a h 

p o p o l d n e : s o d i š č e s a m o , v i s o k o in g o s p o s k o , č i t a l n i ca , ž u p a n o v a 

h i š a , M a j e r j e v a š t a c u n a — k a m o r j e č l o vek p o g l e d a l , s a m a l e po t a 

in r ados t . T r g pa j e b i l t ih in p r a z e n , k a k o r cerkev p o l i t a n i j a h ; 

n o b e n e g a u r a d n i k a n i b i l o p red s o d i š č e m , d a b i m e ž i k a l v s o l n c e 

in p u š i l s m o d k o , n a p r a g u M a j e r j e v e š t a c u n e n i stal p o č e s a n i k o m i 

R u d o l f in d u r i so b i l e zapr te , č i t a l n i š k a o k n a s o b i l a z a g r n j e n a 

k a k o r o b ve l i k i n a r o d n i ž a l os t i . E d i n i ž u p a n j e stal p red v e ž o , vrtel 

j e n a t r e b u h u p a l e c o b p a l c u , g l e d a l j e p ro t i n e b u in j e b i l ves 

potr t . K o je u g l e d a l J a r e b a , se m u j e razvedr i l o b r a z le t o l i k o k a k o r 

č l o v e k u , k i je ž e l j a n t o l a ž b e in ve , d a n i t o l a ž b e z a n j . 



„ Z d r a ž b a in p rep i r sta se nase l i l a v d o l i n o š e n t f l o r j a n s k o ! " j e 

o g o v o r i l J a r e b a . 

J a r e b j e m o l č a l i n j e s a m o p o k i m a l . 

„A l i veste , ka j s e m v ide l s i n o č i ? " je vp r a ša l ž u p a n . 

J a r e b j e n e k o l i k o v z d i g n i l o b r v i . 

„ N e v e m , če s e m n a t a n k o v i de l , a m p a k v ide l s e m . S p a t s e m 

šel z g o d a j , k o se je še le m r a č i l o ; p o d n o č , t a ko l e o b dese t i h , p a 

se z b u d i m ; z d e l o se m i j e , d a m e je p ok l i c a l a m o j a r a j n a ž e n a . 

S t o p i m k o k n u — l epa n o č z u n a j ; n i k j e r n i t ak i h n o č i k a k o r v 

d o l i n i š en t f l o r j a n sk i . V s e t a ko t i ho , d a m e je b i l o s k o r o s trah . D r e v j e 

t a k o č r n o , d a si n i s e m u p a l p o g l e d a t i n e n a vrt , n e n a c e s t o ; ja-

g n e d i s o se d o t i k a l e n e b a in t a ko se m i j e z d e l o , k a k o r d a v i se 

z v e z d e n a n j i h . N e b o p a je b i l o t a k o sve t l o , k a k o r g a še n i k o l i 

n i s e m v i de l , č i s to b e l o . N e n a d o m a — n i b i l n e o b l a k , ne s e n c a n i 

b i l a — o d k o d s e n c a ? — se z a t e m n i n e b o vse o d i z h o d a d o z a h o d a , 

s i l n a pt ica s s i l n i m i č r n i m i p e r o t m i se p r i k a ž e n a d d o l i n o šent f lor-

j a n s k o in j o o b s e n č i v s o ; j a z s e m se p o k r i ž a l , h i te l s e m v p o s t e l j o 

i n s e m se o d e l čez g l a v o . . . " 

„ S a n j a l o se v a m je , ž u p a n ! " j e o d g o v o r i l J a r e b . 

„ N i se m i s a n j a l o . Se z d a j v i d i m t i s to p t i c o : g l e j t e , e n a pe ro t 

se j e d o t i k a l a t a m Ž a l o s t n e g o r e , d r u g a j e z a m a h o v a l a p o l a h k o n a d 

K o r e n o m , k l j u n p a j e s t rme l p ro t i L j u b l j a n i . . . t a k o s e m j o v i de l . 

V s a d o l i n a š e n t f l o r j a n s k a je b i l a v senc i i n mr ze l veter j e za-

p i h a l . . . " 

„ Z n a m e n j a s o ! " se j e vda l J a r e b in t u d i n j e m u je b i l o s i t n o 

pr i s rcu . 

„ Z n a m e n j a s o in t a k o j r a n o s e m p r em i s l i l in d o g n a l , k a k š n a 

z n a m e n j a . Za t o re j p r a v i m : z d r a ž b a in p rep i r sta se nase l i l a v d o l i n o 

š e n t f l o r j a n s k o ! " 

J a r e b se je n a s m e h n i l p r i j a z n o - o t o ž n o , p o k i m a l j e z g l a v o 

p o č a s i i n t r u d n o ter se je o k r e n i l ; ž u p a n p a g a j e pr i je l n a r a h l o 

za r o k o p o d k o m o l c e m . 

„Še e n o b e s e d o , e n o s a m o b e s e d o ! " j e i z p r e g o v o r i l t iše, s k o r o 

s l o v e s n o . „ N e m a r a m i zp raševa t i v a š eg a srca, t u d i n e m a r a m u g i b a t i 

v a š i h m i s l i , a m p a k to le vas v p r a š a m : „A l i j e res, al i n i res, d a se 

b o vrš i la n o c o j t ista k o m e d i j a , ki j e z o p r n a B o g u in l j u d e m ? " 

„ R e s j e ! " je o d g o v o r i l J a r e b in n e k o l i k o z l o v o l j n o s t i je b i l o 

v n j e g o v e m g l a s u . ' 

„ J a z n e v e m , k a k o m i s l i t e o tej s tvar i , g o s p o d J a r e b , le t o l i k o 

r e č e m : n i n a m B o g pos l a l tiste ž e n s k e , t e m v e č z l o d e j j o je p o s l a l ! " 



G l o b o k o z a m i š l j e n , po t r t in n e m i r e n je šel J a r e b p r e k o ceste 

v u r ad . V t e m n i vež i . m u j e pr i še l n a p r o t i d e be l i , č l o v e k o l j u b n i 

s o d n i k i n v z d i g n i l o b r v i , k o je u g l e d a l J a r e b o v t e m n i o b r a z . 

„ N o ? " 

„ T a k o , t a ko , g o s p o d s o d n i k ! " j e o d g o v o r i l J a r e b in v p o n i ž n i h 

b e s e d a h j e b i l a p o n i ž n a m i s e l : „ Ž a l o s t e n j e č l o vek , t o d a v d a n o 

trp i s v o j o ž a l o s t ! " 

S t o p i l j e v i z b o , p o k i m a l j e m i m o g r e d e p i s a r j u i n je sede l za 

m i z o , d a b i razvedr i l in p o t o l a ž i l s v o j e srce s k o r i s t n i m d e l o m . T o d a 

g l e j , k a m s t rme oč i , k a m lete m i s l i ? . . . 

J a r e b se j e t rud i l , d a b i s p o z n a l v z r o k in i z vo r s v o j e bo l es t i , 

t i s tega t e m n e g a n e m i r a , ki je b i l t a k o ve l i k , d a se m u je tresla r oka 

in j e š k r o p i l o p e r o . T r u d i l se je , s p o z n a t i n i m o g e l . P o g l e d a l je 

n a n e b o , ki se j e b e l i l o z u n a j v j a s n i l u č i , in t a k o j se j e d o m i s l i l 

pt ice , k i j e v i se la p o n o č i n a d d o l i n o š e n t f l o r j a n s k o ter j o v s o za-

senč i l a . P o m i s l i l j e n a p t i co in se j e razsrd i l . 

„ S a n j e p i j a n e g a s t r a hope t c a . . . a m p a k B o g ved i , če s o b i l e 

s a n j e . . . " 

V e s p res t r a šen , k a k o r d a j e b i l u g l e d a l v e d o m c a t ik p r ed s ebo j , 

j e i z pus t i l p e r o iz t repe ta j oče roke , n a s l o n i l se j e g l o b o k o n a sto l 

in j e poves i l g l a v o . 

„ T u d i j a z . . . sa j s e m t ud i j a z v i de l s i n o č i p t i co n a n e b u . . . 

K o j e r a zp ros t r l a č rne pe ro t i , j e s k l o n i l a g l a v o p r a v d o z e m l j e i n 

je u s eka l a s k l j u n o m n a r a v n o s t v m o j e srce . . . " 

K a k o r d a se je b i l o p r e t r g a l o z ag r i t i j a l o o d v r h a d o ta l , je 

u g l e d a l J a r e b n e n a d o m a svo j e č u d n e s a n j e . 

K o m a j p o l u re , p r e d n o se je v z d r a m i l — m o r d a j e s i j a l o z u n a j 

ž e t is to l e p o j u t r o — s o se o d p r l e d u r i i n v i z b o j e s t op i l a ž e n s k a . 

U g l e d a l j o j e , d o l g o j e s t rme l v a n j o , k o je sta la m e d d u r m i . O d 

z a če t ka j e b i l o n j e g o v o te lo k a k o r l e s eno , še z m e z i n c e m n i m o g e l 

g e n i t i ; na o b r a z u m u je l e ž a l o k a k o r t e žka m r z l a m a s k a . N a t o j e 

z g a n i l n a j p r e j z n o g o , n a t o z r oko , z b r a l j e v s o m o č t r epe t a j o čega 

te lesa in je v z d i g n i l o d e j o p r e k o o b r a z a . 

„ K a j se m e b o j i š , T o n e ? K a j m e n e p o z n a š v e č ? " je v p r a š a l a 

ž e n s k a . 

P o d o d e j o j e l e ža l in j e s l i ša l n a t a n k o vse n j e n e b e s e d e in j e 

o d g o v a r j a l . 

„ P o j d i o d m e n e ! P o j d i o d m e n e ! N i č ve č te n e p o z n a m , z a k a j 

ž e n i m s e ! " 



T a k o je o d g o v a r j a l , d i h a l p a j e t e ž k o in p o t m u je li l p o 

o b r a z u i n p o v s e m ž i v o t u . 

P o č a s i je s t op i l a ž e n s k a k n j e g o v e m u v z g l a v j u ; n i s l i ša l n j e n i h 

k o r a k o v , t e m v e č čut i l j i h je . T u d i n i n e s l i ša l n e v i d e l , k a k o se j e 

i z t e g n i l a n j e n a d o l g a , be la r oka ter se d o t e k n i l a o d e j e . S a m o čut i l 

j e v s r c u , o d g r o z e m o l č e č e m , k a k o j e s ta la o b n j e g o v e m v z g l a v j u 

ter se s k l a n j a l a č i s to b l i z u k n j e m u . 

„ Z b o g o m , z b o g o m , B e t i ! P o j d i o d m e n e ! P o j d i o d m e n e ! " 

j e v z d i h o v a l J a r e b i n p ros i l . 

T o d a ž e n s k a n i b i l a u s m i l j e n a , n i s l i ša la n j e g o v e t i he p r o š n j e . 

P r i j e l a j e z a o d e j o s s v o j o t e n k o , b e l o r o k o i n p o č a s i , p o l a g o m a , 

o p r e z n o , o b z i r n o , n a t i h o m a j e o d g r i n j a l a J a r e b o v p res t r ašen i o b r a z . 

I n k o g a j e o d g r n i l a , se j e p res t raš i l a s a m a in r oke s o j i 

o m a h n i l e . 

„ K a j si t o ti, T o n e ? " 

J a r e b j e l e ža l m i r n o , s a m o n j e g o v e oč i s o b i l e š i r o k o o d p r t e 

in so se svet i le v j u t r a n j e m m r a k u . V s e n j e g o v o t e l o p a j e b i l o t e ž k o 

in n e r o d n o , n e m o g e l b i se gen i t i d r u g a č e n e g o b o l n o v z d i h u j o č : 

„ K a j si to t i ? " 

V p r a š a l a j e , o n p a j e s t rme l v a n j o s p r e s t r a š e n i m i o č m i . 

„ J a z s e m . . . j a z s e m A n t o n J a r e b . . . i n z d a j , s t r a ho t n a 

ž e n s k a , p o k l i č i s v o j o d r u ž b o , vse svo j e z a k l e t n i k e , d a n a j se spra-

v i j o n a d i n e . . . m o l i l s e m , n e b o j i m se j i h . . . " 

N i se b a l ; z a k a j b i l je s p o d o b e n č l o v e k ; z o b j e p a s o m u škle-

pe ta l i i n t r e p e t a l o m u j e te lo . 

„N i č e s a r se n e b o j i m ! " j e g o v o r i l t repe ta je in m r a z m u j e b i l o . 

„ A m p a k s a m o n i k a r . . . s a m o n i k a r d r u g i m ne p o v e d a t i ! " 

Ž e n s k a je s ta la o b pos te l j i , p o s l u š a l a j e , s k l a n j a l a se j e g lo-

b o k o k n j e g o v e m u l i cu . 

„ T o n e ! " 

„ P o j d i o d m e n e , B e t i ! K o l i k o l j u d i j e n a s ve t u , k o l i k o j i h j e 

i n k a k o s o b o g a t i ! " 

„ S a j m i še v o b r a z n is i p o g l e d a l , T o n e ! V s a j v o b r a z m i 

p o g l e j ! " 

P o č a s i j e o k r e n i l g l a v o in se je pres t raš i l še v e l i k o b o l j ; m r a z 

m u j e s ege l o d če la d o n o g . 

O b r a z j e b i l d r o b e n , b o l e h e n , b e l , t o d a n e ž e n in č u d o l e p , ves 

n e b e š k i , k a k o r o b r a z sve te N e ž e n a s tar ih ce rkven i h p o d o b a h . O b l e -

č e n a p a j e b i l a ž e n s k a v t e m n e , r a z d r a p a n e c u n j e , vse p r e m o č e n e , 

k a k o r da j e b i l a p r i š l a n a r a v n o s t iz v o d e . L a s j e s o b i l i o v e n č a n i 



z m o k r i m i p o t o č n i c a m i , v levi rok i p a j e d r ž a l a š o p e k p o t o č n i c i n 

be l i h r o ž ; t a k o j e b i l a p o d o b n a O f e l i j i , k i j o j e v ide l J a r e b n e k o č 

v g l e d a l i š č u . 

„ K o d si h o d i l a , d a j e t a k o p r e m o č e n o t vo j e k r i l o , i n z a k a j te 

p o t o č n i c e v l a seh i n v r o k i ? " 

„ D a l e č s e m b i l a , d o l g o s e m h o d i l a . . . b o l n o j e b i l o m o j e 

srce , z d a j p a j e o z d r a v e l o i n j e m i r n o . " 

„ Č e j e m i r n o t vo j e srce, p o j d i o d m e n e . . . t u d i m o j e srce 

j e m i r n o , s p o d o b e n č l ovek s e m . " 

„ Z m e r o m je b i l o m i r n o t vo j e srce . . . Z e l o s e m te l j u b i l a , 

t a k o s e m te k l i ca l a , k a k o r ma te r , h u d o s e m j o k a l a p o tebi . . 

J a r e b j e i z t egn i l t r esočo r o k o , d a b i se b r a n i l , o b r a z p a j e 

o b r n i l v s t e no . 

„ M i n i l o j e , m i n i l o ! D a v n a leta s o , p o z a b l j e n a , v n i č u top-

l j e n a ; n i s p o m i n a , n e vese l j a , n e b r i d k o s t i n i ! Z d a j s e m s p o d o b e n 

č l o vek in ž e n i m s e ! " 

„ T u d i j a z te n e l j u b i m ve č . . . m i n i l o j e ! " 

J a r e b j e vz t repe ta l , č u d n a g r o z a m u j e l eg l a v srce in n a vse 

te lo . Z a s t o k a l j e h r i p a v o , z a m o l k l o , k a k o r p o d o č m i r a z b o j n i k a . 

T i h o se j e v z r a v n a l a ž e n s k a , t i h o , d a n i n e s l iša l n e v ide l 

n j e n i h k o r a k o v , je s t op i l a p ro t i d u r i m . K o j e s ta la m e d d u r m i , se 

j e v z d i g n i l v pos t e l j i , o b r a z se m u j e s p a č i l v z l o b i i n v s t r ahu in 

k l ica l j e s t a k o h r i p a v o k r i č e č im , s o v r a ž n i m in p r o s e č i m g l a s o m , 

d a se je v z d r a m i l o n k r a j p o t o k a uč i t e l j Š v i l i g o j , s top i l k o k n u ter 

z m a j a l z g l a v o . 

„ B e t i ! P o j d i o d m e n e , a m p a k t a ko n e p o j d i ! V s e pok l i č i , vse 

sk l i č i , k o l i k o r j i h s p i t a m v j a m a h ! V s i p r id i te — na t e m o j e te lo 

in m o j o d u š o ! S to r i , Be t i , kar p o ž e l i t vo j e r a z ž a l j e n o srce — a m p a k 

n e l j u d e m ! N e l j u d e m ! Be t i , j a z s e m s p o d o b e n č l o v e k ! " 

N i č n i b i l o z a p i s a n o v n j e n i h o č e h , če j e s l i ša l a n j e g o v e be-

s e d e ; t i h o s o se o d p r l e d u r i , t i h o s o se z a p r l e . . . 

K o se j e J a r e b v z d r a m i l , n i m i s l i l v e č n a č u d n o p o n o č n o 

z g o d b o ; p o p o l n o m a je p o z a b i l O f e l i j o , n j e n e o v e n č a n e lase , n j e n 

o b r a z in n j e n e be sede . E d i n o , k a r j e o s t a l o v s rcu , j e b i l a g r e n k a 

z l o v o l j n o s t , k a k o r p o večeru , p r e č u t e m v p i j a n i d r u ž b i . 

I n z d a j , g l e j , se j e p r e t r ga l o z a g r i n j a l o n e n a d o m a o d v rha d o 

ta l . O f e l i j a j e s t o p i l a p r e d e n j , k a k o r j e sta la p o n o č i , s s v o j i m 

b o l n i m , b e l i m o b r a z o m , s p o t o č n i c a m i v l a seh in v r o k i ; s l i ša l j e 

n j e n g l a s , k a k o r g a j e s l iša l p o n o č i , n j e n o č i t a j o č i , p roseč i g l a s , 

k i j e skr iva l t e m n o , g r o z e p o l n o sk r i vnos t . I n o b š l o g a j e kesa t i j e . 



„Vsa j e n o l j u b e z n i v o b e s e d o d a b i j i b i l r eke l ! Z a k a j s e m b i l 

t a k o n e r o d e n , t a k o p l a h — sa j s o b i l e s a n j e ! V s a n j a h b i j i b i l 

l a h k o rekel l j u b e z n i v o b e s e d o , n a p r i m e r : R a d te i m a m , z e l o te 

l j u b i m , d r a g a Bet i , a m p a k t a ko j e in t ako . J a z s e m s p o d o b e n č l o v e k 

i ti t a k o ! — Pa n i č ! Trese l s e m se k a k o r p r ed n e b e š k i m s o d n i k o m 

in č i s to b rez p a m e t i s e m b i l ! P o t o l a ž i l b i j o bi l z l j u b e z n i v o b e s e d o , 

r a z j o k a l a b i se b i l a in b i š la in b i se n c p r i k a z a l a n i k o l i več . P o c e n i 

s o l j u b e z n i v e be sede , v s a n j a h še ce lo . . . Kr is te , p o v e j , k a j s o 

b i l e s a n j e ? T u d i ž u p a n p rav i , d a se m u n i s a n j a l o , k o j e v i de l č r n o 

p t i co n a n e b u ! . . . " 

J a r e b j e s t rme l p r edse in se j e p o g o v a r j a l s s v o j i m p o t r t i m 

s r c e m ; a k t o v se n i d o t a k n i l , p e r o j e l e ž a l o n a m i z i . 

V z d r a m i l g a je d e b e l i s l u g a , ki j e stal p r ed n j i m . 

„ T o l e s e m p r i n e s e l ! " 

I z roč i l m u je p i s m o i n v p i s m u j e b i l o n a p i s a n o : 

„P r i k a ž i t e se n o c o j ! L i z a . " 

Č r k e s o b i l e ve l i ke i n n e r o d n e , a m p a k b e s e d e s o b i l e s l a d k e . 

R a zved r i l se j e J a r e b u o b r a z in r a z ved r i l o se m u j e s r ce ! 

„Ma t i j e c , t a k o j m i p r i n e s i p o l l itra č r n i n e ! " 

O d z a č u d e n j a j e o b s t r m e l M a t i j e c i n se n i g a n i l , t u d i p i s a r je 

i zpus t i l p e r o in j e p o g l e d a l z o s u p l i m i o č m i i n ves p res t r a šen . 

„ L e p r i n e s i , Ma t i j e c , le p r i nes i , i n n i č n e g l e j ! Sve t j e l e p in 

k a k o r u s t va r j en za s p o d o b n e l j u d i ! " 

M a t i j e c j e še l , J a r e b p a j c vstal i n j e s top i l k o k n u . V p r e l e p i 

s i n j i n i j e s i j a l o n e b o , n o b e n e g a o b l a k a n i b i l o n a n j e m , t u d i n e 

na j t i š j e sence . Ž u p a n je bi l s top i l g o l o r o k iz v e ž e n a ces to , po-

g l eda l j e pro t i o k n u in je p o k i m a l ; t ud i J a r e b j e p o k i m a l in se j e 

p r i j a z n o n a s m e h n i l . 
(Dalje prihodnjič.) 

Mladosti 

ti m o j a , m a j n i k m o j , Z a t a b o z r e m in n i o k ö 

o d s o l z r o s n o ; 

zrca l i t vo j e g l o r j e s l ed 

se v n j $ m s a m o . 

z a m a n o s i ; 

in v d a l j n i g l o r j i s led se tvo j 

j a s n o ža r i . 

Utva. 
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V Babilonu svobode. 
Piše Vladimir Levstik. 

I. 

N a p o t i . P r i h o d v P a r i z . P r v i v t i s k i . U m e t n i š k e r a z s t a v e . 

e s n i k i , u m e t n i k i , l i terat je i n p o d o b n i i dea l t i e ž i 

n a v a d n o h r e p e n e p o s o l n č n e m j u g u , p o 

s i n j e m m o r j u , z l a t i h c i t r onah , t e m n e m lo-

vor j u in l a š k i h s i g n o r i n a h , b o g m e , po t em-

t a k e m m o j a m a l e n k o s t n a p o s l e d še n i po-

p o l n o m a i z g u b l j e n a za v s o n e p o p i s n o pre les t 

in za vse v r l i ne f i l i s te j skega ž i v l j e n j a , kaj t i 

že i z za p r a z g o d o v i n s k e d o b e m o j e p a m e t i m e d o m o v i n a Ra f ae l a , 

M i c h e l a n g e l a , M a c c h i a v e l a in E re t i nca n i k d a r n i m i k a l a t a ko , k a k o r 

s e m h r e p e n e l o d n e k d a j , d a b i z a g l e d a l n e k o č p o n o s n o s to l i co v sega 

p r o s v e t l j e n e g a sveta na b r e g o v i h S e i n e , tisti Pa r i s , o ka t e rem je de j a l 

ž e k ra l j F r a n c I . : „Pa r i s , ce n ' es t p a s u n e v i l le , e'est u n m o n d e ! " — 

Pa r i z n i m e s t o , t e m v e č svet . 

V l e k l o m e je t ja , k jer s o k ra l j za k r a l j e m , v l a d a za v l a d o in 

d a r o v a t e l j za d a r o v a t e l j e m n a k o p i č i l i n a j d r a g o c e n e j š a de l a u m e t n o s t i 

vseh d o b v t a k o o g r o m n i h m u z e j i h in g a l e r i j a h , da j i h z e m l j a n i m a 

b o g a t e j š i h , t ja , k jer v s ak k o r a k n a v d a j a p o p o t n i k a z n o v i m i s p o m i n i 

n a d o b e , n e i z b r i s n e k a k o r v z g o d o v i n i m i r n e g a r a zvo j a č l oveš tva 

t a k o v t ist i , ki se p i še z o g n j e m in m e č e m ; g n a l o m e j e s l e d n j i č 

i n v p rv i vrst i n a t la , k i j i h j e r e v o l u c i j a z a r e v o l u c i j o n a v d a h n i l a 

z d i v j e v e l i č a s t no r o m a n t i k o i n n e v e n l j i v o p o e z i j o s l a v n i h t rad ic i j . 

K a k o p a s e m d o s p e l d o tega c i l j a , to p o p i š e m l ag l j e o d s v o j e g a 

h r e p e n e n j a : začu t i l s e m v ž e p u s e d e m d e s e t g o l d i n a r j e v i n o b š l a m e 

je t r m o g l a v a f i k s n a i de j a , d a j i h n a j l e p š e o b r n e m za v o z n i l is tek 

d o P a r i z a . Z g o d i l o se je . S e d e m d e s e t g o l d i n a r j e v ! N e v e m , če p o 

n a v a d n i h č l o ve š k i h p o j m i h n i g r d o al i ce lo s m e š n o , da i z d a m ta-

kra tn i s t a t u s q u o svo j e b l a g a j n e ; t o d a z a g r i z e n o s e m p r ep r i č a n , d a 

s m e m ko t s l o v e n s k i l i terat p o u d a r j a t i t o l i k o p r e m o ž e n j e s p o n o s o m , 

če ž e n e z o p r a v i č e n i m n a p u h o m in z u t e m e l j e n o o š a b n o s t j o . 

N i m i t reba o m e n i t i , d a je bi l p r i j a te l j T r a t n i k e d i n i , s ka t e r im 

sva si seg la v r o k o n a l j u b l j a n s k e m k o l o d v o r u . O p i s o v a l n e b o m 



ur , ki s e m j i h p rež ive l n a D u n a j u , k jer s e m s l i ša l i z u s t O t o n a 

Z u p a n č i č a z a d n j i k r a t — in p r av l a h k o , d a v resn ic i z a d n j i k r a t — 

s l o v e n s k o g o v o r i c o . N a p e t o s t , s ka te ro s e m se b l i ž a l o b l j u b l j e n i 

d e ž e l i , j e n a r a š ča l a o d k i l o m e t r a d o k i l ome t r a in b r i sa l a v t i sk za 

v t i s k o m . V M o n a k o v e m s e m se s e z n a n i l z d v e m a o d l i č n i m a pred-

s t av i t e l j ema n e m š k e ku l t u re , z n e m š k i m p i v o m in n e m š k i m t o b a k o m ; 

i n p r i z na t i m o r a m , d a sta m i v r l o i m p o n i r a l a in za t r la v m e n i naj-

p o s l e d n j e j š i o s t a n e k p a t r i o t i zma . 

N a vseh p r o g a h m e j e p r e s e n e č a l o to , d a n i k d a r n i z m a n j k a l o 

s o p o t n i k o v R u s o v : k o j e i z g i n i l č i fu t s s l o k i m n o s o m , z av i t v pre-

o b č u t n o m e g l o f i z i čn ih n ev r l i n , j e v s t o p i l o p a r de l a vcev , o d h a j a j o č i h 

za k r u h o m n a vse k o n c e i n kra je sve ta , i n za n j i m i d r u ž b a d i j a k o v 

in d i j a k i n j , b l i ž a j o č i h se r a z n i m i n o z e m s k i m v s e u č i l i š k i m s t o l i c a m 

m e d n e u m o r n i m i d e b a t a m i . V b r z o v l a k u iz M o n a k o v e g a v L i n d e n , 

k jer se je p o l e g m e n e n av z l i c m o j e m u d e m o n s t r a t i v n e m u z e h a n j u 

b r e z o b z i r n o g o l o b č k a l a p r i l e t n o m l a d a z a k o n s k a d v o j i c a , s e m s l i ša l 

iz s o s e d n j e g a o d d e l k a ž e o d kra ja d v a ž e n s k a g l a s k a i n d e b e l b a s , 

k i s o v b l a g o g l a s n i r u šč i n i r a zp r av l j a l i to i n o n o iz d i j a š k e g a ž i v l j e n j a 

in ž a l o s t n i h r a z m e r n a R u s k e m . Ke r m i je d o l g o č a s n i p a r č e k z ap i r a l 

r a zg l ed s ko z i o k n o , s e m s top i l v k u l o a r , d a se n a g l e d a m p o k r a j i n e . 

V t i s tem h i p u p a se p o n e r a z l o ž l j i v e m u k r e p u u s o d e o d p r o t u d i 

s o s e d n j a vra ta , vse se k a k o r n a l a š č m o č n o z a m a j a in m i č n a s l o v a n s k a 

sestr ica še n i b i l a d o b r o z a p r l a k l j u k e , k o se o p o t e č e n a r a v n o s t v 

m o j e n a r o č j e . N e h o t e se m i je p o s r e č i l o , d a s o m o j a us t a b l i s k o m a 

s tor i l a to , č esa r n e s m e j o i zda t i . . . S u n k o m a se m i j e i z v i l a so-

s e d i n j a ; n e m a r a v prv i o s u p l o s t i n i vede l a , v k a t e r e m j e z i k u n a j 

m e oš te je . Preh i te l s e m j o s t e m , d a s e m z v s o m o g o č o dvor l j i-

vos t j o p o g r e l par n e r o d n i h p o k l o n o v in se kar n a j p r e d r z n e j e opra-

vič i l v n j e n i m a t e r i n š č i n i . P reds t av i l s e m se j i i n b rez p r eve l i k e 

t e žave zane t i l p o g o v o r č e k , ka j t i n j e n e g a o g o r č e n j a , k i se j i j e t a k o 

d o b r o p o d a l o , j e b i l o v m o j o ž a l o s t le p r e n a g l o k o n e c , k a k o r h i t ro 

s e m i z p r egovo r i l p rve r u ske be sede . 

M e d t em s o se o d p r l a vrata in č r n o l a s a , s u h a m o š k a g l a v a je 

r a d o v e d n o p o g l e d a l a za t ova r i š i co . 

„ Z e m l j a k n a š o l s j a , Pave l I v a n o v i č ! " m e je p r i p o r o č i l a l j ubez-

n i va Vera F e o d o r o v n a ; t r eno tek k a s n e j e s e m b i l n j i h t ova r i š . 

P ave l I v a n o v i č j e b i l s t r a hov i t o d o l g i n s u h , v o b r a z p a z e l o 

p o d o b e n G o r k e m u . P o l e g t e m n o l a s e Ve re F e ö d o r o v n e s e m b i l pred-

s tav l j en še b l o n d i n k i A n i F o m i n i š n i , ki se je o d l i k o v a l a z n e n a v a d n o 

o b i l n o z u n a n j o s t j o . Vs i tr i je s o se pe l j a l i v Š v i c o š tud i ra t . N a š raz-

3s-" 



g o v o r se j e k m a l u o b r n i l na resne s t v a r i ; v p r a ša l s e m P a v l a Iva-

n o v i č a , k a k o j e z r evo l u c i j o v d o m o v i n i . 

„ D a , t a m teper s t re l j a j u t n a š e v o b r a t a ! " M o j s o p o t n i k je zak l e l 

in m i zače l razv i ja t i č i n z a č i n o m pre t res l j i vo d r a m o b o j a m e d tira-

n i d o i n d r a m e č i m se n a r o d o m z m i r n i m i n r e s n i m , t u i n t a m ce lo 

n e k o l i k o s a r d o n s k i m g l a s o m , b rez v s a k r š n e g a l epo t i č j a in re tor ike . 

N i m u z ad rh t e l a b e s e d a , k o j e p r i p o v e d o v a l o t ova r i š i h , o s v o j e m 

l a s t n e m b r a t u , ki je p a d e l o b n j e g o v i s t ran i n a m o s k o v s k i h b a r i k a d a h , 

n i t i takra t n c , k o j e p o v e d a l , da j e b i l a n j e g o v a z a r o č e n k a p red 

v o j n i m s o d i š č e m o b s o j e n a n a smr t i n u s t r e l j ena . M a j h e n s e m se 

z a z de l p r ed n j i m , k i m u je vze l za t i r a lec vse , ka r j e i m e l , in čut i l 

s e m , z a k a j t a k š n i bor i l c i za s v o b o d o n e p o z n a j o p a r d o n a . N a p o s l e d 

je o d p r l t e l o v n i k i n p o k a z a l m a j h n o r de čo j a m i c o n a d e sn i s t ran i prs i . 

„ K j e ste t o d o b i l i ? " 

„ V M o s k v j e , " se j e g las i l o d g o v o r . In t ist ikrat se m i j e s k r o m n i 

Pave l I v a n o v i č z a z de l p o n o s e n . 

„ L e p š e j e o d car jeve s v e t i n j e ! " s e m v z k l i h n i l g a n j e n ter m u 

st isn i l r o k o . Ve r a F e d o r o v n a m e j e h v a l e ž n o p o g l e d a l a : vse r o s n e 

so b i l e n j e n e oč i . 

N a t o s e m zače l p r i p o v e d o v a t i t u d i j a z o svo j i d o m o v i n i . K o 

s e m b i l p r i k r a j u , je vp r a ša l a A n a F o m i n i š n a : 

„I S l o v j e n c y n c b u n t u j u t ? N i k o g d a ? " 

„ O h ! Še z a h v a l j u j e j o s e ! " s e m o d g o v o r i l in na r i s a l v p r i m e r 

z g o d o v i n o N a p o l e o n o v e I l i r i je in m a r s i k a j iz p o l p r e t ek l i h d n i . 

O m e n i m n a j , d a s e m s l ika l n a š b e d n i p o l o ž a j z v s o s p r e t no s t j o 

j e z i k a , ki m i j c b i l a n a r a z p o l a g o . P r v i č z a r ad i s p l o š n e g a m n e n j a , 

k i j e vse le j v a ž n o , kaj t i p o d l a g a s l o v e n s k o r u s k e v z a j e m n o s t i n i to , 

d a si p r o f e so r j i z z m a g o s l a v n i m i o b r a z i p r i p o v e d u j e j o , k o l i k o i m a m o 

r o k o p i s o v , l i te rarn ih „ p r a v d " in p o d r t i h g r a d o v in iz k a k š n i h v i v č k o v 

s o p u š i l i n a š i očet je . D r u g i č za t o , ker m e je b i l o v o b č e n e k a k o 

s r a m , d a n a s R u s i vs led n a š e z a n i k a r n o s t i t a k o m a l o p o z n a j o ; m e d 

G r a d c e m in B r u c k o m m e j e vp r a ša l r usk i r u d a r s k i t e h n i k , če go-

v o r i m s l o v e n s k i al i rusk i i n če n i L j u b l j a n a b l i z u C e t i n j a , s l i č n o , 

k a k o r j o j e n e k i m o n s i e u r n a d u n a j s k e m f r a n c o s k e m p o s l a n i š t v u 

p o v o d o m m o j e g a p o t n e g a l is ta hote l p resad i t i n a T i r o l s k o . In sled-

n j i č z a t e g a d e l j , ker s e m v i de l , k a k o m i poves t i o n a š i h k r i ž i h in 

t e ž a v a h p r i d o b i v a j o p o s e b n o in n e p r i k r i v a n o s o ču t j e Vere F e d o r o v n e , 

ki m e j e n a v d a j a l o z n e p o p i s n o u d o b n o n a s l a d o . 

N a p o s l e d s m o i z p r egovo r i l i o s l o v s t v u ; K o r š e v p r e v o d P re še rna 

j c b i l A n i F o m i n i š n i p o i m e n u z n a n , t o d a n i h č e i z m e d m o d e r n i h , 



kar j e seveda u m e v n o in n a r a v n o , d o k l e r s o n a š i m v e l e u č e n i m 

s t e b r o m in p r v o b o r i t e l j e m s l o v a n s k e v z a j e m n o s t i s l o v n i š k e k o r e n i k e 

v a ž n e j š e o d i n te resov m o d e r n e g a ž i v l j e n j a . 

T o d a d o v o l j o t e m ; p oveda t i h o č e m le, d a s e m se z e l o t e ž k o loč i l 

o d s vo j e l j u b e z n i v e in z a n i m i v e d r u ž b e , k o j e n a p o č i l a u ra s l ovesa . 

Šv ica m e j e o ča ra l a . P reds t av l j a l s e m si j o ko t k r a sen vrt, k je r 

p a m r g o l i A n g l e ž e v in d r u g i h tu jcev k a k o r m u š j i h p i k na h l e v s k e m 

o k n u , d a č l ovek n i t i trave n c v id i . T o d a b i l o j e d r u g a č e : i z k u š n j a 

m e j e p rep r i č a l a , d a je t i s t emu , ki i m a p r e m a l o d e n a r j a z a ve l i ke 

ho te l e , i n d i v i d u a l n o s t t u j i n e še v e d n o o č i t n a . E l i z i j s k o l e g o i m a C u r i h ; 

k d o r se m u b l i ž a p o b r e z k o n č n e m o v i n k u ž e l e z n i c e , t e m u se z d e 

n j e g o v e m a j č k e n e v i le z z e l e n i m i o k n i k a k o r d r o b n a g n e z d e č a v 

v e l i k e m ra ju . Base l m i j e u g a j a l m a n j ; p a č p a j e p o k r a j i n a o d Ba s l a 

t ja d o D e l l e m o n t a n e p r e t r g a n a vrsta p r i r o d n i h k raso t , p o s e b n o ti-

s t e m u , k d o r n e l j u b i v e l i k ega p o r n p a p l a n i n . T o l i k o r i tma j e m a l o k j e 

v g o z d n a t e m h r i b o v j u in v reki , ki se v i je o b n j e m ; f i l is te jec s e veda 

b i rekel k v e č j e m u , d a k a ž e v s e p o v s o d i s k a l n a t a rebra in t u i n t a m 

p o r u š e n g r a d . ki čep i v i s o k o z g o r a j l ik i star s o k o l n a s vo j i p e č i n i . 

F r a n c o š č i n a se s l iš i p o l e g n e m š č i n e ž e o d C u r i h a z a č e n š i , 

o d D e l l e m o n t a d a l j e p a i z k l j u č n o . T u d i o b r a z i m o š k i i n ž e n s k i 

m a h o m a z a d o b e f r ancosk i t ip . N a m e n o m a s e m p r e s t op i l v o d d e l e k 

z a n ekad i l c e , in sreča j c ho te l a , d a s e m n a treh p r i m e r i c a h h k r a t u 

l a h k o o b č u d o v a l g r a c i j o z t i o z u n a n j o s t d r o b n e F r a n c o z i n j e . 

„ D e l l e ! T o u t le m o n d c d e s c e n d ! " D e l l e je p r v o mes tece n a 

f r ancosk i h t leh in i m a , k a k o r s e m se p rep r i č a l m e d d o l g i m č a k a n j e m 

n a d r u g i v l a k , p r i j e t n o l e g o in l e p o s taro cerkev v r o m a n s k e m s l o g u . 

T i ra l i so n a s v c a r i n sk i u r a d , k je r se m i j e p o s r e č i l o u n e s t i 

rok i p rav i ce d o k a j š n j o z a l o g o n e m š k i h c igare t , s k a t e r im i s e m se 

b i l z a l o ž i l še v j M o n a k o v e m , ka j t i vs i s o m i p r i p o v e d o v a l i , k a k o 

s l a b in d r a g je t o b a k n a F r a n c o s k e m . In t o j e resn i ca . V D e l l u 

s e m osta l d o v e č e r a ; v l a k , k i je ime l voz i t i d a l j e , se je b i l z a m u d i l . 

T e m n i l o se je že , k o s m o zd rd r a l i pro t i Be l fo r tu in P a r i z u . 

Z j u t r a j s e m n e s t r p n o br i sa l r o s n o š i p o in g l e d a l s k o z i o k n o . 

K d a j p r i d e m o v P a r i z ? Vs i m o j i ž ivc i s o t repeta l i . T i r o v j e po-

s t a j a l o č u d n o m n o g o ; t u i n t a m s k u p i n a h i š , p o s t a j e p a n o b e n e . N a 

o b z o r j u m e g l a , s iva m e g l a — iz n j e p a m o l e n e k a k i d i m n i k i in s t rehe ; 

t u i n t a m š v i g n e m i m o o k n a o s a m l j e n v a g o n . . . O b š l a m e je ra-

d o s t n a s l u t n j a ; s o p o t n i k i s o p o b i r a l i prt l jago' . 

In ž e s m o se pe l j a l i v P a r i z ! Z m r a č i l o se j c n a o k o l i : k r o g i n k r o g 

v o z o v i , s tro j i in tiri, k r i č a n j e de l avcev in m r g o l e n j e p o p o t n i k o v . 



N a d n a m i se je b o č i l a z a k a j e n a streha o r j a š k e g a k o l o d v o r a G a z e 

d e T Es t . 

I z s top i l s e m , d o b l o d i l d o i z h o d a , sede l n a prv i p a r n i t r a m v a j 

i n se o d p e l j a l n a r a v n o s t v s l a v n o z n a n i Q u a r t i e r La t i n . 

K a k o r h i t ro s e m se za ču t i l n a p r o s t o r n i „ i m p e r i a l i " m e s t n e že-

lezn i ce , se m i j e z a z d e l o č u d o v i t o s v e t l o ; o k r o g m e n e j e b i l ž e j a s e n 

d a n in p o vseh u l i c ah je v rve lo vese lo , n i k d a r t r u d n o p a r i š k o živ-

l j en je . M a l o d n i p r ed m o j i m p r i h o d o m j e poset i l P a r i z o d l i č n e j š i 

g o s t , — l o n d o n s k i l o r d m a y o r , k a t e r e m u v čast je b i l o še p o l n o 

zas tav in s l a v o l o k o v . T a m , k jer se de l i š i rok i b u l j v a r o d k o l o d v o r a 

d o d r u g e g a k o n c a mes t a v B o u l e v a r d de S t r a ß b o u r g in v B o u l e v a r d 

de S e b a s t o p o l i n se k r i ž a z b u l v a r j e m St . D e n i s , je bi l ta v i s o k o 

v z r a ku ves p r e p r e ž e n z z a s t a v a m i in g i r l a n d a m i , m e d n j i m i p a se 

je b leste l p o z d r a v : „ W e l c o m e ! " 

Ž i v l j e n j e n a pa r i šk i cesti in z las t i na b u l j v a r j u je d o k a j dru-

g a č n o n e g o pr i n a s . M e s t n i h ž e l e z n i c in o m n i b u s o v je b rez š t e v i l a ; 

v s ak h i p š v i g n e m i m o tebe a v t o m o b i l in te p o z d a v i s s m r d l j i v i m 

s i n j i m o b l a č k o m . I z v o š č k i in z a s e b n e koč i j e v o z i j o z g u m i j e v i m i 

k o l e s i ; o k o v a n i h , k a k o r v L j u b l j a n i , se n i t i ne s p o m i n j a j o več. B l a g o 

in t u d i na j t e ž j i t ovo r i se p r e v a ž a j o z g o l j z a v t o m o b i l i , le t u i n t a m , 

p o s e b n o v s t r ansk i h u l i c a h , te sreča v i s o k a d v o k o l n i c a stare g a l s k e 

p a s m e , m n o g o v i š j a o d n a š i h v o z in z a p r e ž e n a s t e ž k i m , o g r o m n i m 

m i š i č a v i m k o n j e m . O d d a l e č j e tak p o g l e d d o k a j s l i kov i t , p o s e b n o če 

se ti p o n u d i n a s t a r i n sk i , s t rm i u l ic i , k a k r š n e se p o n e k o d r a z p l e t a j o 

v o z a d j u ve l i k i h cest, i n če lež i v z r a k u še rah l i t o n j u t r a n j e g a raz-

p o l o ž e n j a ; t akra t se ti z b u d i s p o m i n n a t iste čase , „ c u m C a e s a r 

G a l l i s b e l l u m i n t u l i t " , k i p a ti k m a l u m i n e , k o se s t a r o d a v n a ko l a 

p r i b l i ž a j o in tvo j n o s z a ču t i , d a n e v o z i j o n i t i „ i n u l t a m p e c u n i a m " 

n i t i „ m a g n a m a r m o r u m c o p i a m " , t e m v e č — s l a m n i c o sve tega J o b a . 

N e l o č l j i v a o d p a r i š ke ceste je n j e n a ž i v a h n a k u p č i j a . T u 

p r o d a j a j o cvet l ice, p o s e b n o k r i z a n t e m e . S v a r i m pa — in p red v s e m 

i z o b r a ž e n e g a bra l ca — na j si p a r i š k i h cvet i i čar ic n e p reds t av l j a 

t a k š n i h , k a k r š n e si j e n as l i k a l p o r o m a n i h in p o l e p o p o b a r v a n i h 

r a z g l e d n i c a h , ker s o v resn ic i več j i de l prece j a n t i d i l u v i a l n e in p r a v 

n i č m i k a v n e . S t a l n a p r i k a z en o b c e s t n e t r gov i n e j e t u d i p r o d a j a l e c 

o s t r i g ; n j i h reja je n a F r a n c o s k e m t a ko razv i ta , d a s redn j a cena 

m a l o k d a j p r e sega 6 0 — 7 0 c e n t i m o v za t u c a t ; p r e p r o s t o l j u d s t v o j i h 

p o ž i r a kar g r e d o č n a cesti . S p l o h v P a r i z u n i n e s p o d o b n o , a k o 

g r e š p o u l i c i i n neseš r o k o o d ž e p a d o us t , m o r d a z a t o ne , ker j e 

p r o m e t t a k o b u r n o v a l o ve č , da t u d i z a g r i z e n f i l is te jec n e m o r e 



„ hod i t i o k o l i , k a k o r r j oveč l ev " i n iskat i , o b č e m b i se z g r a ž a l . — 

J e d i l a , špecer i j e in z e l e n j a v a , vse to se k u p u j e n a ces t i ; a t u d i v 

m n o g i h d r u g i h s t r okah t r g o v i n e se vrš i , n . pr . v k n j i g o t r š t v u , v e č i n a 

p r o m e t a p red vrat i . P o s e b n o n a ve l i k i h b u l j v a r j i h v i d i š k o r a k z a 

k o r a k o m o g r o m n e baza r j e , k jer je n a p r o d a j d o m a l e g a vse , k a r k o l i 

ti p r i d e n a u m . 

P a r i ž a n le m a l o ž i v i d o m a ; n j e g o v a d o m o v i n a j e v d r u ž b i , n a 

t r o t o a r j u , v s a l o n i h , v t i e b r o j n i h g l e d i š č i h in z a b a v n i h p o d j e t j i h o d 

Ve l i ke ope re , O d e o n a in k o n ce r t o v v K o n s e r v a t o r i j u p a d o m o n t m a r t r -

s k e g a C a b a r e t a d e F E n f e r , k jer ti s t r e že j o s a m i h u d i č i , a l i C a b a r e t a 

d u N e a n t , k jer n a j d e š k rs to m e s t o m i z e , d a o b n j i i z p i j e š s vo j 

„ b o c k " , — č a š o p i v a , k i ti j o p r i n e se — p o g r e b e c . T r o t o a r j e Pa-

r i ž a n u d r u g i pa rke t , p o s e b e n svet s p o s e b n o d u š o in p o s e b n i m i , 

n e i z o g i b n i m i p o j a v i . . . 

S red i v o ž n j e s k o l o d v o r a s e m m a h o m a z a p a z i l , d a se p e l j e m 

čez — S e i n o . P r i z n a t i m o r a m , d a s e m b i l i z n e n a d e n ; m i s l i l s e m 

si j o m n o g o m o g o č n e j š o in b o l j d e r o č o , d o č i m n a t i s tem k r a j u 

g o t o v o n i tr ikrat š ir ja o d L j u b l j a n i c e . I n v e n d a r s p a d a S e i n a m e d 

g l a v n e k raso te Pa r i z a . Č a r o b n a in s k r i v n o s t n a je v s v e t l i k a n j u j u t r a n j e 

m e g l e , p o n o s n a s red i n e m i r n e g a d n e v a , k o m r g o l i l a d i j o d o g r o m n i h 

t o v o r n i h č o l n o v p a d o l i č n i h , s v e t l o m o d r i h p a r n i k o v , k i s l u ž i j o o s e b n i 

p l o v b i o d k o n c a d o k o n c a Pa r i z a . In č u d o v i t o l e p a j e S e i n a zvečer , 

k o k rvav i n e b o t a m d a l e č o n o s t r a n B o i s d e B o u l o g n e , k o se sk r i va 

p a r n i k z a p a r n i k o m v p r i s t ane , reka p a se z a v i j a v m e g l o , i n t eb i se z d i , 

d a d r e m l j e , d o č i m p o p l a v l j a l u č vsa n a b r e ž j a i n m o s t o v e in v a l o v i 

š u m i n h r u p n a d b u l j v a r j i , — d o č i m se d r a m i Pa r i z . I n P a r i z a ne 

p o z n a , k d o r n i stal o b t a k e m večeru n a P o n t d e s Ar ts i n z r l n a 

S e i n o in j o p o s l u š a l , n i t i ta , ki n i v i de l b o u q u i n i s t o v , ki p r o d a j a j o 

n a o b z i d j u reke v so f r a n co sko l i te ra turo v b o l j a l i m a n j o g u l j e n i h 

e k s e m p l a r j i h , in ne tisti , k d o r se n i s m e j a l P a r i ž a n o m vseh n i ž j i h 

s l o j ev , ki se p o n o s n o o b o r o ž i j o z b a m b u s i in t r nk i , k a d a r n a p o č i 

„ s a i s o n de la p e c h e " , i n h i te n a b r e g o v e s vo j e S e i n e , z a d o v o l j n i , d a 

m o r e j o m o l e t i s vo j e š i b e n a d v o d o , č ep r av n e u j a m e j o n i česa r . 

N a o t o k u , ki g a sred i P a r i z a o b j e m l j e S e i n a , s e m z a g l e d a l n a 

d e sn i p rv i s p o m e n i k revo l uc i j e , — j u s t i č n o p a l a č o s s l o v i t o Conc ie r-

ge r i j o , k i je b i l a j e ča M a r i j e An t o i n e t t e . Č u d n a je i m p o z a n t n o s t t ega 

t e m n e g a , o b š i r n e g a p o s l o p j a , ka te rega s t o l p i in s t o l p i č i k a ž e j o pre j 

s t a r o d a v n o e l e g a n c o p l e m e n i t a š k e g a s ede ž a k je n a de že l i n e g o stro-

g o s t , k i b i j e č l o v e k p r i č a k o v a l o d p res t o l a , raz ka t e rega i z t e g u j e 

P rav i ca s v o j e p o krvi h l e pe če roke . N a levi v o d i b u l j v a r t ik p r e d 



reko m i m o Thea t re S a r a h B e r n h a r d t , kjer z a n j e s vo j a z m a g o s l a v j a 

tista s l o ve č a t r a g e d i n j a , . ka tere i m e je š l o n e d a v n o p o č a s o p i s i h v 

aferi m e d m i n i s t r o m p rosve t e in n a č e l n i š t v o m čas t ne leg i j e , ki j e 

Sar i B e r n h a r d t o d r e k l o k r i žec z j e z u i t s k i m i z g o v o r o m , d a n i m a brez-

m a d e ž n e p roš l os t i . 

N o v m o s t , čez levi r o k a v reke. B o u l e v a r d St. M i c h e l — na 

c i l j u s e m ! Q u a r t i e r L a t i n ! T a k o se g l a s i n e k d a n j e i m e d i j a š k e g a 

o d d e l k a , k jer se n a h a j a j o vse r a z l i č ne faku l te te u n i v e r z e , več i na os ta l i h 

s e d e ž e v v iš je i n s o c i j a l n o p o l i t i č n e n a o b r a z b e in sred išča a k a d e m i -

š k e g a ž i v l j e n j a , ki se g i b l j e tu s icer p o d r u g i h t i r ih , a n i n i č m a n j 

r a z p o s a j e n o n e g o p o v s o d . T u je d o m a t a k o z v a n a ž e n i j a l n o s t v 

o b l i k i d o l g i h las in še d a l j š i h kravat , t u k a j n e d o l ž n i a n a r h i z e m ne-

obr i t i h o b r a z o v , t u k a j vse tiste t i s o če rne p o d r o b n o s t i p o z e in l ju-

b e z n i v e a fek tac i j e , ki j e F r a n c o z u n e p o g r e š l j i v o p o t r e b n a , k a d a r se 

h o č e čut i t i v p o p o l n i zaves t i s v o j i h vr l in in s v o j e v r ednos t i . 

T u j c u se z d i m o r d a č u d n o , k o z a g l e d a n a v sak i f r ancosk i š o l i , 

o d n a j z a d n j e l j u d s k e p a d o S o r b o n e , f r a n c o s k o z a s t a v o k a k o r s p l o h 

n a v s a k e m j a v n e m p o s l o p j u i n g e s l o I j u d o v l a d e : „L i be r t e , ega l i t e , 

f r a t e m i t e ! " T o d a t u d i ta , k d o r s to j i n a s ta l i šču o b č e g a č l o ve č an s t v a 

in z a n i k a v a in o d r e k a v a vse o z k e m e j e in p r e d s o d k e , si b o p r i z n a l , 

d a n a r o d , k i h o č e kot n a r o d ž i v e t i , m o r a p o s n e m a t i ta z g l e d , d a 

si v z g o j i z a r o d o m rod , ki je s f a n a t i z m o m p r i p r av l j e n krvave t i za 

z a d n j o t r a vo d o m o v i n s k e z e m l j e in t a j e č v sak t e ro tu je r i va l s tvo . 

K o s e m si na je l še s o b o — katere o p i s si p r i d r ž u j e m z a ne-

d o l o č e n čas , n a j m a n j „ ad saecu l a s a e c u l o r u m " , s e m se s p o n o s o m 

za ču t i l P a r i ž a n a . Z g l a s i l n i l is tek j e tu o d p r a v l j e n k a k o r p o v s o d , 

k o d e r o g r o m n o š tev i lo p reb i va l s t va o n e m o g o č u j c v s ak p r eg l e d . Ne-

o b i č a j n o j e t ud i o d d a j a n j e s o b v p o d n a j e m ; k d o r h o č e ime t i v P a r i z u 

m e s e č n o s o b o , ta se n a p o t i v e n e g a i z m e d neš te t i h „ H o t e l s " a l i 

„ M a i s o n s m e u b l e e s " , k jer i m a n a i z b i r o b i v a l i š č a o d r a z k o š n o oprav-

l j e n e g a g n e z d e č a z v s o m o g o č o u d o b n o s t j o p a d o n a j b o l j v l a ž n e g a , 

m r z l e g a in z a n e m a r j e n e g a b r l o g a v i s o k o z g o r a j p o d s t r eho , v ka-

k r š n i h s t a n u j e j o m o d i s t k e , r usk i š t u d e n t j e in r az l i čn i d r u g i l j u d j e , 

ki si n e m o r e j o de la t i p r i j a te l j ev s k r i v i č n i m m a i n o n o m . 

P a r i š k a m o d i s t k a j e p o s e b e n t ip i n v r e d e n , d a g a o m e n i m . V s a k d o 

ve, d a p l a č a v t em p o k l i c u n e z a d o š č a n i t i s k r o m n i m ž i v l j e n s k i m po-

g o j e m , i n v s a k d o r a z u m e , d a j e n i ž e n s k e , ki b i j o r a z ko š j e in b l es teča 

z u n a n j o s t v e l i k e g a sveta b o l j z a p e l j e v a l a n e g o n j o , k i d a n n a d a n 

s č u d o t v o r n i m i p rs tk i u s tva r j a p r e m o ž n i d a m i n j e n nak i t , n e p r e s t a n o 

p r i m o r a n a u g i b a t i , k a k o bi se p a č p o d a l n j i s a m i . T a k o n a s t a j a 



n e s o g l a s j e m e d h r e p e n e n j e m in ž i v l j e n j e m , k i g a ž e n s k a le r e d k o k d a j 

reši z r a z u m o m in r e s i g n a c i j o . I z h o d p a j e le e d e n , i n ta i z h o d j e 

v z r o k , d a se n e b i z m o t i l , k d o r b i d e j a l , d a j e v P a r i z u v t e m s l o j u 

še b o l j n e g o d r u g o d v e č i n o m a v s e p r o d a n o in n a p r o d a j . N e k a t e r a 

i z m e d teh d e k l e t — P a r i ž a n j i h i m e n u j e „ m i d i n e t t e s " — n a p r a v i j o 

„ k a r i j e r o " i n p r i d e j o p r e k o g r i z e t k e a l i š a n s o n e t k e v z a k o t n e m t e m p l j u 

B a k h a in V e n e r e d o n a s l o v a p o š t e n e b o l j š e p o l o v i c e p r e v r o č e s r č-

n e g a k a l i n a . D r u g e z o p e t — in teh j e l e g i j o n — p r i s t a n e j o p o p u -

s t o l o v n i h O d i s e j a h k r a z l i č n i m b r e g o v o m , m n o g o j i h p o g i n e izcr-

p a n i h i n i z ž i t i h , b o l n i h i n r a z j e d e n i h o d t i s t ega s t r u p a , k a t e r e g a 

i m e m e č e s t r a š n o s e n c o n a s m e h l j a j o č i se o b r a z v e č n e b o g i n j e , p o 

b o l n i c a h , le m a l o p a j i h j e , k i z a r e s o s t a n e j o p r i s v o j e m p o k l i c u , 

i n š e m a n j t a k i h , k i s i o h r a n i j o p o š t e n j e . T a k o j v p r v i h d n e v i h 

m o j e g a b i v a n j a v P a r i z u m i j e b i l n a m e n j e n v p o g l e d v e n o i z m e d 

t a k š n i h d r a m i c ž i v l j e n j a , k i se j e k o n č a l a s s m r t o n o s n i m s k o k o m 

iz če t r t ega n a d s t r o p j a n a d v o r i š č e . L j u b e z n i v e m u b r a l c u t v k l j u b i n 

z a t o , ker j e s tvar p r e l e p a s n o v z a n o v e l i c o , d a b i j o z a p r a v i l v 

k r a t k i h b e s e d a h , j o z a d a n e s ra je z a m o l č i m in o p i š e m ra je s v o j o b i s k 

v „ S a l o n u " . (Dalje prihodnjič.) 
• • • « • • • • -

Mrak. 

lat i se n a d n e s k a l j e n o m o d r i n o 

b l e s t e če j a d r o , be l g a l e b l e s k e č c 

n a d m o r j e m . . . S o l n c e k ra j sve ta t r e p e č c -

u m i r a . . . M r a k j e l ege l n a r a v n i n o , 

n a s k a l e g r o b n o j e iz l i l t i š i n o . 

V s e t i h o — a h , še srce n e d r g c č c , 

š e m i s l i s o z a m r l e k o p r n e č e 

in p o t o p i l e v m o r s k o se g l o b i n o . . . 

I n t i h o s p i j o v d n u z e l e n e m , s p i j o , 

n a d n j i m i s n e ž n o b e l o j a d r o p l o v e 

ko t s e n v n e s k o n č n o s t d a l j n o , n e p o z n a n o . — 

In s a n j a j o b r e z b o l i m e l o d i j o , 

ki z d a l j n i h s fer p r i p l u l a j e v v a l o v e — 

in p o z a b l j e n j e d i h a n a d p o l j a n o . . . 

Vojeslav Mole. 



V uri bridkosti. 

i. 

L^aj h o č e t e ? — D a n a j srce m o l č i , 

d a n a j z a p r e m ga , k a d a r j e p r e p o l n o , 

in če o d h r e p e n e n j a m i j e b o l n o , 

k o v s a n j a r i j a h t ih ih k n j i d r h t i ? 

S a j m o l č a l d o l g o s e m , m o l č e t rpeč , 

in u p a n j u se s l a d k e m u s e m vp i ra l 

i n h r e p e n e n j e s s i l o v se z ap i r a l — 

pr i š l a j e u r a : n i s e m m o g e l v e č . . . 

Č e m u p a da l si m i srce, G o s p o d , 

č e m u si vstvar i l d u š o m i č u t e čo , 

č e m u po s l a l si n j o , ko t cvet d eh t e čo , 

o b d n e v u p o m l a d a n s k e m m i n a p o t ? 

In v srcih d veh vzdr l i te la j e s k r i vnos t , 

k o p rv i č s reča la sta se p o g l e d a , 

k o prva se i z rek la j e b e seda , 

r ode č a n a m a s rečo in b r i d k o s t . . . 

N e m i r n o o d takra t m i je srce . . . 

K a j s o d i t e ! — N i g reh t o h r e p e n e n j e , 

in če b i b i l , i z b r i še g a t r p l j e n j e , 

k i o d t eda j , d r u g zvest i , z m a n o gre . . 

I I . 

Č e m u še u p a š , d u š a , m i , č e m u ? 

K a m h r e p e n i š , srce, n e m i r n o , k a m ? 

Sa j h r e p e n e n j e , u p j e z d a j z a m a n — 

m o j d e l e ž j e ž i v l j e n j e b rez cvetu . 

P a č san j a l bi l n e k o č s e m cve ten raj , 

k o s e m s t rme l ji v a n g e l s k o o k o , 

p o s l u š a l g o v o r i c o n j e m e h k o 

i n p i l d rh te č n e b e š k i n j e n s m e h l j a j . 

Z a p r l i raj so s k r u t o m i r o k o 

in rekl i s o : L j u b a v i d a j s l o v o , 

m i r n e j š i b o š b rez m e h k i h teh o k o v . 



Ver je l s e m j i m . — Z d a j p r a z n o j e srce, 

b rez cvet ja m i ž i v l j e n j e v v e č n o s t g r e — 

t a m u p a m b o ž j i m i r in b l a g o s l o v . . . 

HI. 

Kr i v i c o ste stor i l i m i , to veste s a m i . 

P r ed n a r o d o m vas v p r a š a m v s e m : Z a k a j ? 

Ke r s e m d u h a n a j b o l j š a de l a v a m p o d a r i l , 

z a to ste vrg l i k a m e n v m e seda j ? 

M o j č rn i p l a š č , k a k o m i b i l j e v e d n o sve t ! 

O m a z a l i ste z b l a t o m m i g a v i ! 

K j e r b l a ž i t i ho te l s e m , d u š e d v i g a t i , 

ste na š l i vi le p o d l o s t i n strast i . 

U s m i l j e n j a b e sede v s t r up ste s p r e m e n i l i . 

S o č u t j a n i m e in ne b o m e s r a m ! 

Srce o dp i r a l v s e k d a r b e d n i m b o m , t r p e č i m , 

sa j v t em m i v z g l e d b les teč je K r i s t u s s a m . . . 

L j u b e z e n v a š a ? — S r d ! . . . Z a h v a l a ? — N e h v a l e ž n o s t ! 

S o d i l i ste, a z m r ž t i j o in s s t ras t jo . 

Z a d e l i ste v srce m e , iz srca o d p u š č a m — 

S o d n i k p a v a š i n m o j n a j n a r o d b o ! . . . 

IV . 

O d p u š č a m vse . . . In Ti o d p u s t i , B o g , 

če res greš i l s e m , z e m l j e s in in z m o t , 

v srce T i z reš , p o z n a š v s ak t a j n i k o t , 

vse m i s l i m o j e , s l e d n j o m o j o po t . 

Greš i l s e m m n o g o , v e m . . . A v t e m ? N i k d a r ! 

A d o b r o j e , da t ud i v tern t r p i m . 

N e d o l ž e n , se t r p l j e n j a v e s e l i m , 

o č i š č en v n j e m , pre j v m i r T v o j , B o g , h i t i m . . . 

Ksaver Meško. 



Strup. 

Spisal Fr. Strnad. 

o d n i s l u g a je s top i l v s o b o p r e i s k o v a l n e g a 

s o d n i k a ter p o l o ž i l p r e d e n j n a m i z o v e č 

d r o b n i h stvar i . 

„ T o j e vse , kar j e ime l . . . " 

„A l i o n i , ki s o g a p r i pe l j a l i s i n o č i ? " 

„ D a . " 

„ D o b r o ! . . . N o , l ep t iček , ki stor i l a s t n e m u o če t u ka j ta-

k e g a ! . . . H m , b e l e ž n i c a ce lo in v be lež t i i c i d n e v n i k al i ka j ? S a p e r l o t , 

s a p e r l o t ! I n t e r e s a n t n o ! . . . P r i pe l j i t e g a g o r i ! T a č l o vek m e za-

n i m l j e ! . . 

S l u g a j e o d š e l , a vrn i l se je k m a l u z m a j h n i m , s u h o t n i m , 

b l e d i m č l o v e k o m d v a i n d v a j s e t i h let. N e k a j m r k l e g a j e b i l o v p o t e z a h 

n j e g o v e g a č e d n e g a o b r a z a , a iz n j e g o v i h g l o b o k o l e žeč ih o č i je 

o d s e v a l o n e k a j t a k o č u d n e g a , d a s o d n i k n i m o g e l razbra t i , j e li 

ž a l o s t , a l i o g o r č e n o s t , a l i o b o j e s k u p a j . P o z d r a v i l n i , k o j e v s t op i l . 

S t r m e l j e o s u p l o p r e d se ter č aka l , d a g a j e s o d n i k v p r a š a l : 

„ M e d v a š i m i s t va rm i j e t u d i b e l e ž n i c a . A l i d ovo l i t e , d a č i t a m , 

kar ste tu n a p i s a l i ? " 

„ N e ! " 

„ N e ? — N o , v id i te , citati p a č m o r a m , to je d o l ž n o s t m o j a , in 

vp r a š a l s e m vas le, d a n e po reče te m o r d a , d a n e z n a m o b i t i v l j u d n i 

pri n a s . " 

„ P o t e m čita j t e ! " 

„ D o b r o ! . . . A l i p ove j t e m i , k a k n a m e n ste ime l i , k o ste 

zače l i p i sa t i t o ? " 

„ C e se p r av s p o m i n j a m , j e n a m e n n a v e d e n . . . " 

„ P r i z n a v a t e torej , da ste ime l i p o s e b e n n a m e n ? H m . . . " 

„ K a k o b i ta j i l , d a s e m p isa l z n a m e n o m ? B re z n a m e n a se 

m e n d a n e stor i n i č ! " 

„ D o b r o , d o b r o ! A l i v a ž n o je t o , k a k š e n n a m e n ste ime l i . V p r a š a 

se, n i s te li p i s a l i tega z a t o , d a b i m o r d a o l e p š a l i s vo j e d e j a n j e . 

V i d i t e , s a m o n a p a r kra j i h s em p o g l e d a l v b c l e ž n i c o in t a ko j s e m 

nalete l n a s tvar i , ki . . . " 

„ D a n e p r i č a k u j e m in n c m a r a m m i l o s t i , to še d o k a ž e m ! . . . " 

„ Ž c d o b r o , ž e d o b r o ! . . . J a z b o m tore j č i t a l ! . . . " 



„ Č i t a j t e ! M o r d a si p r i h r an i t e n a ta n a č i n m a r s i k a t e r o v p r a š a n j e 

d o m e n e . . 

„ K a k o r v i d i m , n e o d g o v a r j a t e r a d i ! . . . N o , p o j d i t e z d a j ! M o r d a 

se p o g o v o r i v a p o p o l d n e ka j več , k o to preč i ta i n . S a m o n e k a j . . . 

s a m o e n o v p r a š a n j e m i d ovo l i t e ž e z d a j ! Pove j t e , k a k o j e to m o g o č e : 

v a š o če t a ko s p o š t o v a n m o ž , tak o d l i č n j a k , tak d o s t o j a n s t v e n i k , 

vi p a . . 

O b d o l ž e n c u je š i n i l o v g l a v o še t i s to m a l o krv i , ki je j e b i l o 

v n j e g o v e m s u h o t n e m ž i v o t u , in o p o t e k e l se je . 

„ Č i t a j t e ! " je o dv r n i l p o k r a t k e m p r e m o l k u z i z p r e m e n j e n i m , 

t r e so č im g l a s o m . N a t o p a j e o d š e l p o n o s i t o s s o d n i m s l u g o . 

P r e i s kova l n i s o d n i k p a je sede l i n č i ta l . . . 

•X" w 
•v. 

Z g o d b o p i š e m , ž a l o s t n o z g o d b o o k rvav i h s o l z a h , o i z g ub-

l j e n e m ž i v l j e n j u , o za t r t em č l o v e č a n s t v u , o u m o r j e n e m srcu . . . — 

Z g o d b o p i š e m s a m o seb i , o t e m , kar s e m bi l i n n i s e m več , o t e m , 

ka r so stor i l i iz m e n e tisti, ki b i m e b i l i m o r a l i l j u b i t i , p a so m e 

sov ra ž i l i . . . 

Z g o d b o p i š e m s a m o seb i — Č e m u ? Z a k o g a ? . . . Z g o d b o 

p i š e m , d a p o u č i m s a m e g a sebe o t e m , k a k o se j e z g o d i l o . . . k a k o 

je p o s t a l o iz m e n e to , kar b i n e b i l o s m e l o pos ta t i , p o s t a l o t o , k a r 

s e m ! Z g o d b o p i š e m , d a i m a m n e k a k d o k u m e n t , ki b o pr i ča l z a m e , 

d o k u m e n t , ki m i b o v u t e ho , k a d a r b o m z d v a j a l , k i m i b o v t o l a ž b o , 

k a d a r m i z a č n e oč i ta t i m o r d a p o n a p a č n i m o r a l i z a p e l j a n a vest . . . 

D a , p isa t i h o č e m , uteš i t i h o č e m svo j e srce . . . s vo j e u b o g o 

s r ce ! P i sa t i h o č e m resn ico , g o l o r e sn i co . . . p i sa t i h o č e m ž a l o s t n o 

z g o d b o o k rvav i h s o l z a h , ki s e m j i h p o t o č i l t o l i k o t o l i k o , o ž i v l j e n j u , 

ki s e m g a i z g u b i l , o č l o v e č a n s t v u , ki so g a zatr l i v m e n i , o s rcu , 

ki je b i l o d o v z e t n o za vse d o b r o , pa s o m u v l i l i s t r u pa , o s rcu , ki 

b i se b i l o r a d o vese l i l o , p a m u n i s o p r i voš č i l i vese l j a , o srcu , ki 

b i b i l o r a d o ž i ve l o , p a so g a u g o n o b i l i s k r u t o r o k o . . . — 

V/ 

K o g a r b o g o v i s o v r a ž i j o , m u d a d o d o b e r s p o m i n ! O , m e n i ste 

g a n a k l o n i l e , ve n e v i d n e , ve s k r i v n o s t n e , ve n e d o u m n e m o č i ! J a z 

se s p o m i n j a m vseh t e m n i h s tran i s v o j e g a n e v e s e l e g a ž i v l j e n j a d o 

p rve m l a d o s t i , j a z v e m vse — vse , k a r k o l i s e m kd a j b r i d k e g a o b č u t i l . 

In ti s p o m i n i ske le . . . ti s p o m i n i p e k o kakor* ž i v o g e n j , ti s p o m i n i 

r a z j e d a j o srce, ti s p o m i n i o b n a v l j a j o v s a k d a n , v s a k h i p k r v a v e č o 

r a n o . . . O , b l a g o r m u , ki m o r e p o z a b i t i ! — J a z n e m o r e n i ! . . . 



In b l a g o r t i s t e m u , k i i m a č l o v ek a , d a m u p o t o ž i , da si o l a j š a p red 

n j i m s r ce ! J a z n i m a m - n i k o g a r ! N a v s e m b o ž j e m svetu g a n i b i t j a , 

ki b i m u m o g e l , k i b i m u s m e l g ovo r i t i o ve l i kos t i s v o j e g a g o r j a ! 

L j u d j e s o m e sov r a ž i l i , z a t o s e m be ža l p r ed n j i m i . V s v o j e m o b u p u 

s e m kl ica l v t e m n i g o z d s vo j e b r i d k e t o ž b e , t o d a o n m i j i h je po-

r o g l j i v o v r a č a l ! A tož i t i m o r a m , m o r a m , d a m i n e poč i s r c e ! . . . 

K o g a r b o g o v i s o v r a ž i j o , m u d a d o d o b e r s p o m i n ! N e , 

ne , n i res t a k o ! K a j b i b i l j a z b r e z t ega d a r u , ka j b i b i l , če b i 

včas i v s p o m i n i h ne n a še l u t e h e ! O G a b r i j e l a , k a d a r se s p o m n i m 

tebe , m i j e , k a k o r b i p r o d r l o s o l n c e s k o z i t e m n o , o b l a č n o n e b o ! 

S p o m i n na tebe m e p o ž i v l j a in k rep i , s p o m i n n a tebe je k a k o r 

s p o m l a d , ki o b u j a cvet je v s e p o v s o d , s p o m i n n a tebe j e b is ter stu-

d e n e c v p u š č a v i m o j e g a ž a l o s t n e g a ž i v l j e n j a , s p o m i n n a tebe j e 

m o r d a e d i n o , kar m e o d v r a č a , da n e s t o r im k o n c a vse j g r o z i in 

n e s r e č i . . . Š k o d a , n e i z m e r n a š k o d a b i b i l a za v s ak h i p , k o b i na te 

m i s l i t i n e m o g e l ! V s a k a m i s e l na te je v r e d n a več n e g o vse neiz-

m e r n o b o g a s t v o t ega s v e t a ! O b vsak i m i s l i n a t e se i z p r e m e n i z e m l j a 

v ra j , o b v sak i m i s l i n a t e se m i n a p o l n i srce z n e b e š k i m s l a j e m , 

o b v s ak i m i s l i n a t e se p o t a p l j a m v n e p o p i s n o r ados t . . . O , b o d i 

b l a g o s l o v l j e n a v s aka t vo j a s t o p i n j a ! I z l i j n e b o v so s rečo n a t e ! B o d i 

d e l e ž n a v sega , kar m o r e z a dovo l j i t i h r epene če č l o v e š k o s r c e ! . . . 

V e l i k o n o č n e s a p e s o p i h l j a l e — m e h k e , b l a g e , d o b r o d e j n e . . . 

P r i j e t n o s o b o ž a l e o t r o k o m r o ž n a t a l ica, z i g r a v a l e se z n j i h meh-

k i m i lasci . S k r i v n o s t n o s o ve le s s v e ž i m v o n j e m p r e p o j e n e s a p e 

ter d r a m i l e cvet je iz z i m s k e g a s p a n j a . . . Iz ta l i l i tal j e k l i l o ne-

b r o j n o b i l k i n t rav . . . A h , b i l o j e l e p o , t a ko l e p o ! V s e j e ž i v e l o , 

v se se v e s e l i l o ! . . . M e š i c e s o p l e sa l e v s o l t i č n e m sv i t u , o t roc i 

so ra j a l i , vese leč se z l a t ega s o l n c a , p t ič i s o pe l i i n ž g o l e l i — s a m a 

r ados t , s a m o v e s e l j e ! J a z p a s e m tičal p o d s t reho v t e m n e m ko t u 

in se j o k a l , t a k o b r i d k o j o k a l . . . P o ž i v o t u s o m e ske le l i n e u s m i -

l j en i uda r c i — uda rc i , k i j i h n i s e m b i l z a s l u ž i l ! . . . Z aves t , d a s e m 

b i l t e p e n p o n e d o l ž n e m , m i j e še veča la m o j o b o l e č i n o . . . 

T i s t i k ra t s e m štel k a k i h s e d e m let. A tepl i so m e ž e m n o g o 

p r e j ! 

D a , n e ž e n o t r ok s e m b i l že t epen in tepel m e j e — m o j l as tn i 

o č e ! B i l s e m čes to t e pen , a n i k d a r m e n i s o h u j e ske le l i u da r c i n e g o 

t is t ikrat , k o s o pe l i v e l i k o n o č n i z v o n o v i . . . Ve l i k a n o č ! N i j e za 



o t r oka l e p še d o b e v le tu , n e g o je v e l i k o n o č n i čas , čas p o ž i v l j a n j a iti 

p r e r o j e v a n j a , čas , k o p r i k i p e iz tal p rv i cvetov i , čas , k o m o r e č l ovek 

v e n i z m o r e č e t e s n o b e , k o m o r e srkat i z o p e t s p o l n i m i p o ž i r k i ne-

b e š k i v z d u h in vese l i t i se z la te p ros tos t i . O b l a g o r , b l a g o r o t r o k u , 

k i m u je n a k l o n i l o n e b o l j u b e č a srca , n a k l o n i l o m u rod i t e l j e , ki 

u m e j o n j e g o v o o t r o š k o d u š o , u m e j o n j e g o v e že l j e in p o t r e b e ! . . . 

J a z n i s e m ime l te s r e č e ! — 

V e l i k o n o č n i z v o n o v i so pe l i t a k o s l a d k o , n j i h z v o k i s o tre-

pe ta l i s k o z i m e h k i z r ak in p r i h a j a l i d o m e n e v p o d s t r e š n i ko t . . . 

K a d a r je p o t e g n i l u g o d e n veter, s e m n a t a n k o raz l očeva l n j i h u b r a n e 

a k o r d e , a p o t e m s o p o j e m a l i b o l j in b o l j in n a p o s l e d j i h j e b i l o 

čut i le še m a l o , č i s t o m a l o , k a k o r b i se b i l i p o r a z g u b i l i v nedo-

g l e d n e d a l j a v e . . . S l a d k o so pe l i v e l i k o n o č n i z v o n o v i , o z n a n j a l i 

so v s t a j en j e , nos i l i r ados t v š i rn i svet , j a z pa s e m žde l v t e m n e m 

ko t u in j o k a l . . . j o k a l . . . 

A h , k a k o t e ž k o s e m p r i č a kova l tega d n e , k a k o s e m se vese l i l 

t u d i j a z v e l i k o n o č n e p roces i j e , ka j t i n a v z l i c v s e m t r p k i m č u t o m , ki 

s o ž e takra t p r e v l a d o v a l i m o j e srce, m i je b i l o v e n d a r l e o s t a l o še 

n e k o l i k o o t r o ške n a i v n o s t i , n e k o l i k o o t r o š k e g a vese l j a . A k a k o r b i 

se b i l m o j o če z ak l e l , d a za tre in u g o n o b i v m e n i vse , ka r b i m i 

b i l o v s rečo , j e v z ro j i l p ro t i m e n i vse le j p r av t eda j , k a d a r si je m o j a 

o t r o š ka d u š a česa za že l e l a . N a j r a j e m i j e z a g r e n i l p r a z n i k e in naj-

raje j e ska l i l d o m a č i m i r take čase , k o so se p o g r e z a l i d r u g i l j u d j e 

v vese l je , k o sta b i l a sreča in m i r raz l i ta p o h i š a h t u d i n a j r e v n e j š i h 

Zeml janov . . . 

S l a d k o so pe l i v e l i k o n o č n i z v o n o v i , v e l i k o n o č n a p roces i j a se 

je p o m i k a l a p o s red i t rga o b s t rmeč i h p o g l e d i h m o j i h v r s t n i k ov in 

v rs tn i c . . . v e se l o se je r a z l e g a l o v e l i k o n o č n o pe t je , j a z p a s e m 

žde l v t e m n e m k o t u in j o k a l . . . j o k a l . . . 

Pr i t em p a so vs t a j a l e č rne , s o v r a ž n e m i s l i v m o j i o t r o šk i 

d u š i . . . Pes t i s o se m i krč i le , us ta s o m i t i e ko l i k ok r a t i z g o v o r i l a 

b e s e d o , ka te ro ču t i iz t u j i h us t m e j e b i l o g r o z a . . . 

U č i n k o v a t i je b i l zače l s t r up , s k a t e r im m e j e o t r o v a l o sovra-

š t vo t i s tega , č i ga r d o l ž n o s t je b i l a , d a m e l j u b i ! . . . 

G a b r i j e l a , o G a b r i j e l a ! T i s l a d k a , d o b r a p r i j a te l j i ca m o j a , ti 

b l a g a p r i ča m o j e t e m n e m l a d o s t i ! O , ti si v r e d n a , d a ti p o s v e t i m 

p o s e b n o p o g l a v j e ! S p o m i n j a m se te še č i s to m a l e g a dek le tca . . . 

s p o m i n j a m se te, k o še n is i z n a l a i z gova r j a t i d o b r o vseh g l a s o v , 



ko si rekala še „ t u t a v i c a " n a m e s t o „ k u k a v i c a " . . . s p o m i n j a m se te, 

k o s o ti s e g a l a kr i l ca s a m o še d o k o l e n , k o si se i g ra l a še s punč-

k a m i , k o si b i l a še t a ko o t r o č j a , d a si j e d l a s s v o j o i n a č i c o s k u p a j 

z e n e g a k r o ž n i k a ! . . . A h , k a k o se te je o k l e p a l a ž c t ist ikrat m o j a 

d u š a , k a k o s e m te ž e t is t ikrat l j u b i l ! K a d a r s e m v ide l t ebe , s e m 

p o z a b i l vse — p o z a b i l v s o t i s to t e m n o t u g o , ki m i j e o b r a z m e r a h , 

v katere m e j e p o s a d i l a k ru ta u s o d a , ž e o t r o k u p r e š i n j a l a g l a v o in 

s r c e . . . O d o b r o , p r av d o b r o v e m še, k a k o m i j e b i l o vse le j , k a d a r 

s e m te u z r l ! . . . 

J a z s e m se p l a z i l d o l i p o d v o r i š č u , t e m a n , t r u d e n , s s k l o n j e n o 

g l a v o , k a k o r b i m e t i š č a l o neka j k t l o m , a t eda j si se p r i k a z a l a ti t a m 

g o r i n a h o d n i k u — p o t e k n i l a si n o ž i c o m e d ž e l e z n o o g r a j o , g l a v i c o 

pa si p o l o ž i l a n a r oke , ki s o ti p o č i v a l e na o g r a j i , i n n a s m e h n i l a 

si se m i , n a s m e h n i l a t a ko i s k r e no , t a k o p r i s r č no , d a se m i j e za-

z d e l o , k a k o r b i b i l n e n a d o m a po s i j a l s o l n č n i ž a r ek do l i d o m e n e . . . 

I n m e n e je n e k a j p r e š i n i l o , d v i g n i l o m e , p r e j š n j e t e m n e m i s l i s o 

z b e ž a l e ; t a k o vese l o j c p o s t a l o o k r o g m o j e g a u b o g e g a srca — 

t a k o o t o ž n o - v e s e l o ! — in v m o j i h u t r u j e n i h , i z m u č e n i h u d i h se j e 

p o j a v i l a n e m i r n a o t r o š k a kri — z lete l s e m p o s t o p n i c a h . . . d o 

t e be , k i si b i l a t ako l j u b k a , t a k o d o b r a ! . . . 

O v e m , tvo j i s tarš i m e n i s o m a r a l i . . . t vo j o če in t vo j a ma t i 

sta m e g l e d a l a p o s t r a n i — vede l a sta p a č , d a m e s ov r a ž i m o j o č e , 

i n b i l a sta p r e p r i č a n a , d a z a s l u ž i m to s ov r a š t vo . T v o j o če t em b o l j , 

ker je b i l k o t u r a d n i k p o d r e j e n m o j e m u o č e t u ! S a j j e n e m a r a že 

d i s c i p l i n a z ah t eva l a t a ko , v s e k a k o r p a s p o š t o v a n j e , ki g a j e n i ž j i 

u r a d n i k s v o j e m u v i š j e m u d o l ž a n ! N e , t vo j o če i n t vo j a ma t i m e 

n is ta m a r a l a . . . n e r a d a sta v i de l a , če sva b i l a s k u p a j , i n vede l s e m , 

d a ti ce lo b r an i t a , b i t i v m o j i d r u ž b i . T o d a ti se n is i b r i g a l a dos t i 

za t o . T v o j a l e p a g l a v i c a j e m i s l i l a s a m o s t o j n o in t vo je m l a d o srce 

j e b i l o d o v o l j p o g u m n o , d a j e k l j u b o v a l o . . . T i si m i b i l a d o b r a , 

d o b r a n a v z l i c t e m u , d a s o te svar i l i p r ed m e n o j . . . T i si se m i 

p r i j a z n o n a s m i h a l a , k o s o m e vs i d r u g i črt i l i . . . K o s o m e d r u g i 

p r e g a n j a l i , s o t vo j e p r e k r a s n e oč i l j u b e z n i v o svet i le n a m e ter p o d i l e 

o d m e n e o b u p n e m i s l i , k a k o r p o d i s o l n ce t e m o , k a d a r p o g l e d a 

z j u t r a j i z z a g o r e . . . 

O , ti si m i b i l a d o b r a ! Ko l i k r a t , ko l i k ra t si m i p o n u d i l a k o s 

b e l e g a k r u h a , k i si g a d o b i l a z a j u ž i t i o , b o d i s i , d a si s a m a o d s ebe 

vede l a , d a s e m l a čen , b o d i s i , da si u m e l a m o j e l a č ne p o g l e d e , ki 

s o se ž e l j n o vp i r a l i v s l a s t n o j e d ! 

. „ N a , a l i h o č e š ? " 



O ti s l a d k o , s l a d k o de te — o ti d o b r o s r ce ! 

K a k o b i ne h o t e l ? D a , l a čen s e m b i l ! Ka j t i m o j o če je ime l 

p o s e b n o vese l je , k a z n o v a t i m e s p o s t o m ! 

„ D a n e s n e d o b i š j u ž i n e ! . . . D a n e s b o š m e d k o s i l o m stal v 

k o t u ! . . . D a n e s m i p o j d e š b rez večer je s p a t ! . . 

T a k o j e š l o včas i kar z a vrs t j o . Z a vsak p r av i a l i n a m i š l j e n i 

p r e s t o p e k — uda rc i in p e s t ! M o r d a m e je ho te l pr is i l i t i s t e m , d a 

b i res k r ade l , m o r d a j e hote l d o se č i s t e m , d a b i se o b i s t i n i l o t o , 

kar m i j e to l i k ra t p r o r o k o v a l : d a p o s t a n e m še tat i n z l o č i n e c ! O , 

bil s e m lačen i n o b č u t i l s e m to t em b r i dke j e , ker s e m v i de l , d a 

d r u g i m , m a n j d o b r i m o t r o k o m n i h č e n e o d t e g u j e k r u h a . O , l a čen 

s e m b i l , to l ik ra t l a čen , ka j t i n i t i m o j a m a t i se n i u p a l a up i r a t i oče-

t o v i m p o v e l j e m ! S a m o enk ra t m i je b i l a d a l a sk r i va j jes t i , a o če 

n a j u je za lo t i l , in kar se je b i l o p o t e m z g o d i l o , j e b i l o g r o z n o ! 

„ Sa j ho če š , d a b o h u d o d e l e c , sa j h o č e š to s a m a ! Le da j , le d a j 

t a k o ! . . . V i d e l a b o š , ka j b o iz t e g a ! Le d a j a j m u še p o t u h o ! . . . 

I n ma t i sc j e z b a l a ! 

A t i , G a b r i j e l a , se n i s i b a l a n i k o g a r ! 

„ N a , a l i h o č e š ? " 

A h , ti s l a d k o , s l a d k o d e t e ! O j , k a k o m i j e d i š a l a v s aka d rob-

t in ica iz tvo je roč ice , ker s e m vede l , d a si m i d a l a r a d a ! In k a k o 

h v a l e ž e n , k a k o n e s k o n č n o h v a l e ž e n s e m ti b i l ! Srce m e j e s i l i l o , 

d a b i b i l p o k l e k n i l p red tc in p o l j u b i l iz v d a n o s t i in h v a l e ž n o s t i t v o j o 

d r o b n o n o ž i c o ali r o b kr i lca t v o j e g a ! D a , r o b t vo j e o b l e k e b i b i l 

p o l j u b i l a l i kar si že b o d i , sa j m i j e b i l o sve to vse , kar je b i l o 

t v o j e g a ! O b č u d o v a l s e m na tebi vse . . . t vo j o b r a z e k , t vo je l a ske , 

roč ice in n o ž i c e tvo je , tvo j s l a m n i k , t vo j e o b u v a l o , t vo j a rdeča 

kr i lca — vse , vse, kar je b i l o k o l i č k a j v do t i k i s t e b o j ! V č a s i k a r 

n i s e m m o g e l gen i t i o č e sa o d t e b e ; z a m a k n j e n v t v o j o l e p o t o , s e m 

s t rmc i vate i n s p o m i n j a m se , d a si m e n e k o č v p r a š a l a : „ Z a k a j m e 

g l e d a š t a k o ? " J a z p a n i s e m vede l , k a j b i o d g o v o r i l . O s r a m o č e n s e m 

se ozr l v s t r an , a v o čeh s o se m i pr i sve t i l e s o l z e , n e d a b i vede l z aka j . . . 

A to je b i l o teda j , k o si b i l a še m a j h n a , k o ti kr i lca n i s o b i l a 

d a l j š a n e g o d o k o l e n , k o s e m se j a z le t e m n o z a v e d a l s v o j e n e s r e č e . . . 

P o z n e j e pa . . . 

A h , te tvo je o č i ! K a k o so s i j a le o d d n e d o d n e t op l e j e , k a k o 

so p o s t a j a l e č i m d a l j e b o l j č u d o v i t e , č i m d a l j e b o l j ž a r o v i t e ! . . . 

N j i h ž a rk i s o b i l i z d a j o g n j e n i k a k o r ž a r k i o p o l d a n s k e g a s o l n c a , 

z d a j m e h k i i n t a j n o s t n i k a k o r svit l u n e a l i svit v e č e m i c e n a jesen-

s k e m n o č n e m n e b u ! 
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G a b r i j e l a , o G a b r i j e l a ! K a d a r se s p o m n i m teli t vo j i h ve l i k i h , 

t e m n i h oč i , iz ka ter ih j e o d s e v a l o t o l i k o u s m i l j e n j a , t o l i k o d o b r o t e , 

t o l i k o r a h l o č u t j a . . . t eda j m o r a m j o k a t i , j o k a t i , d a se m i krči s r c e ! . . . 

O G a b r i j e l a , t vo j e o č i s o b i l e s o l n c e m o j e g a ž i v l j e n j a ! Z a k a j , 

z a k a j m i ne s i j e j o v e č ? Z a k a j , z a k a j j e z a š l o za v e č n o m o j e s o l n c e ? . . . 

O G a b r i j e l a , z a k a j je m o r a l o umre t i t u d i v t v o j e m srcu u sm i-

l j e n j e . . . z a k a j m e n i s i u m e l a takra t , k o s e m si n a j b o l j ž e l e l , d a 

b i m e u m e l a . . . z a k a j si p oves i l a o č i v h i p u , k o m e j c n a j b o l j 

ž e j a l o p o n j i h s v e t l o b i ? . . . — 
(Dalje prihodnjič.) 

» 

Erotomana. 
i . 

j e u b o g , ves reven t a ko — , 

a o n a g r a j s k a hč i . 

A l i l j u b e z e n n e v i d i n i č , 

l j u b e z e n z a p i r a o č i . 

L j u b e z e n je g l u h a in s l epa vsa 

in k a k o r o b l a k t e m a n 

r a z ruš i vse , vse r a z d r o b i , 

k a r se j i s tav i v b r a n . 

2. 

I n s red i n o č i sta v p o l j e š la -

b i l a je k r e sna n o č , 

b i l a so srca o m a m l j e n a , 

o d h r e p e n e n j a m r o č . 

V a b i l a j e d a l j a v a vsa , 

m a m i l v o n j in cvet — 

V i d e l a sta in vede l a 

in š la sta k r i ž emsve t . . . 

3. 

K d o r j e z l j u b e z n i j o , 

n j e m u d o d o m a n i , 

starše i n bra te pus t i 

i n se n a p o t i za n j o . 



In se napoti za njo, 

ki je nje bol sladkost, 

njeno trpljenje radost, 

smrt tiha želja samo. 

4. 

Tujine mrzle so, 

nimajo srca — 

V tujinah umrla sta 

zapuščena oba. 

Sanje končane bile, 

nade končane vse — 

Tihi grob je dal, 

kar je želelo srce . . . 

raj morja v solnčnem sta sijaju šla, 

nad vali čajke bele so letale, 

nad njima v vrtili oljke lesketale — 

Z ljubavjo v srcu šla sta kraj morja . . . 

„Za večno solnce naj zakrije trna/ 

mladeniču so ustne šepetale, 

„ljubav če tvojo omadeževale 

bi grešne misli mojega srca!" . . . 

„Usahne morje naj, če kdaj v življenju 

omami dušo strast pregrešna mi ! " 

je dekle se k mladeniču privilo . . . 

In čudo — solnce ni se potemnilo, 

vsahnilo morje ni! . . . Galeb hrešči, 

a glas topi se v solnčnem mu blestenju . . . 

Roman Romanov. 

Sonet 

Vojeslav Mole. 



Hiša pri Jugoslovanih, posebe pri 
Slovencih. 

Poročilo o dr. M. Murkovi razpravi „K zgodovini kmetiške hiše pri južnih Slovanih. ») 

Spisal Jos. Wester. 

omantična navdušenost za poznavanje naro-

dove duše si je v niinolem stoletju dajala 

duška v raznih strokah : v poeziji, zgodovini, 

etnografiji, pred vsem pa v mitologiji in 

paleontologiji. Kazalo je, kakor da bi hoteli 

vse, kar je bilo že mrtvega na narodnem 

telesu in duši, zopet v življenje poklicati. Starina naj bi se po-

mladila, mrtvo naj bi oživelo. Taka romantika veje iz Vodnikove 

„Ilirije oživljene," iz Koseskega visokozvenečih od, iz zgodovinskih 

in mitoloških raziskav Trstenjakovih in še dandanes se včasi oglasi 

znanstven pisatelj, omamljen od modre cvetke romantike. Ti možje 

so v svoji preveliki gorečnosti dostikrat predaleč segli: hipoteze so 

proglasili za neomajne resnice in na podlagi takih navideznih dejstev 

so strmečemu svetu podajali bajnolepc slike iz davne narodove 

preteklosti. Minili so ti sanjarski časi in realna znanost, temelječa 

na dokazanih ali vsaj verjetnih dejstvih, je prevladala. Zanimanje 

za narodovo preteklost, za njega kulturno zgodovino, za kulturno 

sorodnost in odvisnost od sosedov ni ponehalo, temveč porodilo je 

novo vedo, f o l k l o r i s t i k o (narodoznanstvo). 

Ta je pri drugih Slovanih, posebno pri severnih, hitro prišla 

v veljavo; tudi Hrvatje in Srbi so nas Slovence prehiteli. Sicer je 

obilo narodopisnega gradiva nabranega v Bleiweisovih „Novicah", 

v Janežičevetn „Glasniku", v „Letopisih" Matice slovenske, tudi že 

v Valvasorju, da, celo že Trubar omenja, seveda le mimogrede, 

domače običaje, a sestavno se je pričelo nabirati šele v najnovejšem 

času. Glavna zasluga za to pričeto delo gre vseučiliškemu profe-

sorju dr. Murku, ki je že leta 1896. o priliki češko-slov. razstave 

') Zur Geschichte des volkstümlichen Hauses bei den Südslawen. Von 

Dr. M. Murko, Graz. Scparatabdruck aus Band XXXV. und XXXVI. der Mittei-

lungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien. Mit 9 Abbildungen im Texte. 

Wien 1906. 



v Pragi objavil velepomemben članek,') v katerem je Slovence se-

znanil z ustrojem in pomenom omenjene razstave in jim končno 

podal nauke, kaj bi se dalo v naših deželah storiti za poznavanje 

naroda in kako naj bi se to delo započelo. Žal, da ni našel zaže-

Ijenega odziva! Saj za posameznega je tako obsežno delo pretežavno, 

korporacija se pa ni nobena resno zavzela za narodopisno razis-

kavatije. Prišel je v naše kraje Rus in ta je spisal dve razpravi o 

domovanju in žitku kranjskega, posebe gorenjskega kmeta. Ta mož 

je Haruziti.-) 

Kakor je pred desetimi leti dr. Murko opozoril na to stran kul-

turne naše zgodovine in dal temu raziskavanju pravec s svojo študijo 

o praški razstavi, tako je stopil sedaj pred znanstveno javnost z 

obširnim in temeljitim delom te stroke. Menim s tem njegovo gori 

omenjeno nemško razpravo o jugoslovanski hiši. 

Pisatelj se ne peča samo s slovensko hišo, temveč je študija 

osnovana kot nekaka popolnitev Meringerjevih razprav o ljudski 

hiši v Bosni in Hercegovini.:{) Dr. Meringer, vseuč. profesor v Gradcu, 

je dokazal, da bosanska hiša v bistvenih delih pripada tisti stari 

srednjeevropski kulturi, ki jc skupna Germanom in enemu delu 

Slovanov. Murko se je s tem vprašanjem še intenzivneje pečal, iskal 

je dokazil za to trditev tudi pri ostalih južnih Slovanih v Srbiji, 

Bolgariji, Črni gori, Hrvatski in naposled tudi pri Slovencih. In 

kaj je uspeh teh obsežnih in temeljitih študij? Odkritje, da segajo 

valovi gornje nemške hišne kulture prek dobršnega dela sloven-

skega ozemlja tja doli čez Hrvatsko, Slavonijo in Bosno tja noter 

v Črno goro, Novi pazar in do bolgarsko-srbske meje. 

V čem pa obstoji bistvo te hišne kulture? V hiši z dvema 

ognjiščema1) (Zweifeuerhaus). Taka hiša ima dva bistvena dela: 

prostor za ognjišče (veža, kuhinja) in prostor za bivanje (soba, izba, 

hiša v omejenem pomenu, v kateri je tudi peč). V tem se loči od 

romanske hišne kulture. Leta pozna hišo le z enim ognjiščem (ka-

minom — Einfeuerhaus). To sta torej dva hišna tipa, ki prihajata 

5) Narodopisna razstava češkoslovanska v Pragi leta 1895., Letopis iMaticc 

Slovenske za leto 1896. str. 75.—137. 
s) V peterburškeni listu „Živaja Starina" 1. 1902. razprava o kranjskem kmetu 

in njega stavbah in v istem listu 1. 1903. „Bivališče gorenjskega Slovenca". 
:i) Das volkstümliche Haus in Bosnien und Herzegowina. Wien 1900. in Die 

Stellung des bosnischen'Hauses und Etymologien zum Hausrat. Wien 1901. 

<) Ognjišče v pomenu prostor, torišče, kjer se kuri, naj si bo to peč (zaprt 

prostor) ali odkrito ognjišče (ognjišče v ožjem pomenu). 



pri jugoslovanskih seliščih y poštev: nemška hiša dvoognjiščnica in 

romanska samoognjiščnica. Velika večina slovenskega ozemlja spada v 

okrožje gortije-nemškega hišnega tipa, tako da je slovenska hiša le 

posredovalna, prehodna stopnja k bosanski, oziroma hrvatski in srbski 

kmetski hiši. Vpliv romanske hišne kulture pa se kaže v južnih 

delih Goriške, na Krasu in sploh na Primorskem, pač tam, kjer 

vpliva laška kultura tudi v drugih ozirih. Ta kultura pa sega še dalje 

na jug: v Hercegovino, Črno goro in Albanijo, torej na ozemlje, 

ki se sploh nagiblje k italijanski kulturni sferi. 

Poudariti je treba tudi zaključke, ki izvirajo iz omenjenih 

dejstev: „Ker segajo kulturni valovi višje nemške dvostanične hiše 

(Küchen - Stubenhaus) od Alp prek Hrvatske in Ogrske celo tja do 

Črne gore in Bolgarske, moramo iz tega znamenitega in nikakor 

malenkostnega dejstva sklepati, da tudi srednjeevropski vplivi na 

Jugoslovane južno od Save in Drave niso novejšega postanka in se 

ne kažejo samo vnanje na nekaterih mestih srednjeveškega tipa." ') 

S tem bi bili v glavnih potezah označeni prvi dve poglavji 

Murkove razprave: I. Zadevna slovanska literatura in II. Meringerjevi 

razpravi o bosansko - hercegovski hiši. „Gornjenemška" hiša v so-

sednih deželah. — 

Najzanimivejše za nas Slovence je tretje poglavje: Slovenska 

hiša. Pisatelj sam je imel priliko na svojih potovanjih in planinskih 

turah proučevati značaj hiš na slovenski zemlji. Najčešče se sklicuje 

na hišne tipe na Pohorju, v Slov. Goricah, v Bohinju, sploh v gornji 

savski dolini, potem v Beli Krajini in na Koroškem. Sicer se pri-

lično omenjajo skoro vsi slovenski okraji, vendar utegne kdo po-

grešati dolenjske, ribniške, škofjeloške hiše. Pisatelj sam pravi, 2) da 

razprava ni vseobsežno popolna, da objavi za sedaj le poglavitne 

podatke svojih študij. Ta izjava kakor tudi ona, da tekom naslednjih 

let ne bo utegnil priti do večjega dela na tem polju, nas vsaj opra-

vičuje do nade, da vsaj v doglednem času pošlje v svet obsežno 

kulturno sliko slovenske hiše. Toliko je sedaj dognano, da nimamo 

sarnobitne slovenske hiše, ampak da je naša kmetiška hiša istega 

značaja ko sosednja gornjenemška, manjši del slovenskega ozemlja 

pa pripada romanskemu kulturnemu območju. Dvostanični tip jc 

vobče osnova hiše, najsi se je še dalje razvila v horizontalni ali 

vertikalni smeri. Na planem, v ravnini je dobila tipična dvostanična 

') Murko, op. c. II. 329. 
3) o. c. III., 13. 



oblika prizidke pri tleh : k sobi so prizidali čumnato, kamro ali pa 

so sobo predelili v dva ali več prostorov. Tudi na nasprotni strani 

sobe so hišo lahko podaljšali, tako da je ostala veža na sredi po-

slopja. Vežo samo (v širšem pomenu) so razdelili: en del so do-

ločili za kuhinjo, prostor za ognjišče, često z zidom predeljen od 

veže (v ožjem zmislu). V planinskih krajih, posebno na Gorenjskem, 

se je hiša razvila tudi v vertikalni smeri. 

(Konec prihodnjič.) 

Svetonočno hrepenenje. 

i. 

bogastvi neizmernimi 

prišel bom k tebi nocoj, 

prišel bom in objel te bom 

z rokami vernimi! 

Okrog vratu, okrog pasu 

te zvezal bom z rokami, 

in moja boš z mladostjo vso, 

z ljubezni vročimi željami.. . 

II. 

p r i š e l bo Božič, prišla bo noč 

in jaz bom šel na sladko pot, 

s svečico v roki čez beli sneg 

šel bom tiho polnočno pot . . . 

Pa nihče ne ve, kod, 

in nihče ne ve, kam 

šla bo moja pobožna pot 

pozdravljat svečani, božji hram. 

O tja čez Božič bogvekam, 

tja .na toplo južno stran, 

šla bo daleč, daleč naprej 

čez mirni polnočni ocean 

O, to bo lep današnji večer, 

kot sveti božični čas, 

kot pravljice polnočnih ur, 

kot zime srebrni obraz! 

O ljubica, opolnoči 

sam bežal bodem, sam 

kot hladni, ledeni božični čas 

po mestu bogvekam! . . . 



Šla bo v Italije topli dom 

in z glasom prosečim tam molil boni: 

Pridi, pomlad, ali, pridi že, 

pridi že enkrat čez morje! . . . 

1 1 1 . 

J ^o t em pa pride lepši čas, 

poln upanja in nad, 

in pesmi pridejo z njim in ljubezen 

in rože in pomlad . . . 

Potem pa zbogom, bolni obraz 

in žalostne oči, 

zbogom, zbogom, ljubica, 

do tistih lepih dni ! . . . 

Griša. 

Bolest 

jadro belo sred morja, 

sivi sokol sred neba, 

duša sred bolesti sama 

čaka časa svojega. 

Preskrivnostna si kraljica, 

neizražena bolest ; 

nimaš duše, nimaš lica, 

nimaš ciljev, nimaš cest. 

Beli brod čez val zdrči,' 

ptič utone v solnčno kri, 

a bolest nad dušo vzpolje 

in nad dušo obleži. 

II. 

Brez bregov so tvoja morja 

in brez mej ti je oblast, 

brez mejnikov, brez obzorja, 

le nad njo — neba propast. 

Človek te nad sabo nosi, 

in dokler bode živel 

in dokler ljubezni prosil, 

tvoje sile ni izpel . . . 

Vladimir Levstik. 



— r 

Književne novosti -

Ivan Cankar: Krpanova kobila. Okraske in karikaturo avtorjevo narisal 

M i n ko S mre kar. Založil L. S c h w e n t n c r v Ljubljani 1907. Natisnil A. Slatnar 

v Kamniku. Cena: broš. 4 K, izv. vez. 5 K 50 h, po pošti 30 li več. 

„Pot za razpotjem" je naslov novemu romanu gospoda d r. I v a Š o r I i j a, ki 

izide v kratkem v Bainbergovem založništvu v Ljubljani. Na to delo, o katerem 

se nam je izrekel ocenjevatelj jako pohvalno, opozarjamo naročnike našega lista 

že sedaj. 

A. Aškerc: Junaki, tipske pesnitve. Založil L. Schwcntner v Ljubljani. 1907. 

Obseg: Knez Volkun. Zgodovinski prizor iz osmega stoletja. Knez Ljudevit. 

Zgodovinska rapsodija iz devetega stoletja. — Ropoša in Kruei. Zgodovinska ro-

manca iz let 1704 - 1746. — Kralj iMatjaž. Narodna pravljica. 

Aškerc se je dvignil na našem književnem polju na odlično mesto, kakršnega 

iii pred njim zavzemal nihče. Njegov nastop je zbudil v literarnih krogih opravičeno 

največjo pozornost. Oglasil se je slovenski epik, velik, istinit pesnik. Njegova bo-

jevita muza jc ubrala krepke, moške glasove. Zavzeto so gledali ljudje, češ, ali se 

more naša mehka govorica izlivati tudi v mogočne akorde, ki kličejo na boj in 

prorokujejo svobodo? Aškerc je dokazal da! 

Lepo je bilo gledati, kako so rasle markantne slike izpod njegovega peresa. 

Ni bila samo harmonija barv, bila je sila idej, jasnost misli, plemenitost tendence: 

Vereščagin. 

Boj za svobodo, za oproščenje sužnjev! Tako je stalo napisano v njegovi 

delavnici. Samo mestoma se jc oglasilo njegovo srce in govorilo samo zase, samo 

o sebi. Zato je njegova lirika kot tenak, medlo se blesketajoč okvir ob veliki, mo-

gočno učinkujoči sliki, kjer žanje smrt in se dviga izpod krvi in verig v blato 

pritiskanj genij človeštva: ubiješ posameznika, a njegova smrt je kot seme, ki rodi 

močnejše, samozavestnejše, svobodnejše pleme! -- Iz lega vzroka nc pride Aškerčeva 

lirika toliko v pošte v, ker mu jc odkazala njegova moška in brezobzirna natura 

mes to rep reze n ta nta s l o v e n s k e ep ike . In kadar imamo Aškerca v mislih, 

ga sodimo samo s tega stališča, pravzaprav na tem stališču. Govo r i t i nam je 

torej z o d l i č n o osebnos t j o . 

Pri nas niso navajeni ljudje, da bi povedali vsakomur resnico v obraz, kako 

da bi bila resnica samo za posameznika, in siccr v prvi vrsti za tistega, ki stoji 

po svojem socijalnem položaju v nižjih vrstah: beraču sineš reči vsak hip, da je 

berač; a kdor je bogat v naslovih in dohodkih, pa siromak v glavi in lopov v srcu, 

naj velja za vzor človeka. Če mu poveš resnico, te toži zaradi razžaljenja časti. 

Pesnika ni tako lahko tožiti, ker zna povedati največje očitanje tudi tako, 

da ne pride v konflikt s kazenskim zakonom. Lahko pa je pograbiti blato za 

plotom in ga vreči vanj. In lako sc jc zgodilo, da je ,priletelo v Aškerca mnogo 

kep. Naša javnost sodi, da ga ni tako kamenanjc nič bolelo. Zato jc Čimbolj rasla 

vera v njegovo krepko na turo. Temu je dajal povod pesnik sam, ker ni odložil 

peresa, temveč jc pesnil dalje. A tu se je zgodil preobrat: tendenca jc stopila v 



ospredje, ko jc bila prej skrita; v ozadje pa je stopila moč njegove pesniške tvorne 

sile, ki jc prej razodevala velikega pesnika in plemenitega človeka. Ne moremo 

reči, da bi ne bilo vredno pesnika tudi to, saj razpolaga s svojo voljo iako kakor 

vsak drug človek. Tudi tak način bojevanja za visoke ideale dovede pesnika do 

zmage, ako raste z voljo tudi moč. 

In tako sem prišel tudi do tega, kar sem hotel povedati. 

„Junaki" so Aškerčevo poslednje delo. Junaki? Da! In sicer toliko, kolikor 

zaslužijo to ime po mestu, veljave in važnosti, ki jim jih je odkazala zgodovina, 

oziroma fantazija narodove tradicije. Aškerc je zapisal, kar mu je narekavala zgodo-

vina in narodna pesem: z mesta ustvarjajočega pesnika, ki vse presnuje in preobrazi 

v svoji duši, je stopil na mesto vestnega kronista, ki ponavlja zgodovinska dejstva 

ali pa recitira staro junaško narodno pesem. 

Ne govoril bi tako, ako bi nc gojil do Aškerca globokega spoštovanja. Ko 

bi kdo drugi napisal „Junake" — recimo jaz bi bila taka sodba celo hvala, saj 

jc v nekaterih primerih žc dovolj, ako poiščemo v pozabnosti to, kar bi utegnilo 

zanimati in česar je škoda, da bi pozabili nanje. Meni bi ljubi Bog in p. t. javnost 

oprostila tako razglabljanje in iskanje zgodovinskih resnic, ali Aškercu, ki nam je 

napisal „Balade in romance", tega ne bo odpustila! 

Ob „Junakih" sem dobil vtisk, da je Aškerc delal silno naglo. V tej veri 

me utrjuje dejstvo, da se eni in isti verzi mestoma ponavljajo in da so naprav-

l j en i tako, da jih nikakor ni mogoče primerjati z jeklenim značajem njegove 

prejšnje pesniške govorice. Nadalje se mi zdi, da so te epske pesnitve v nekem 

pogledu samo prvi osnutki, ki bi se dala iz njih napraviti lepa galerija slik, po-

dobnih „Ilirski tragediji", „Listu iz kronike zajčke", „Stari pravdi" itd. itd. V 

„Knezu Volkunu* n. pr. obeta Vitomir, kaj bo vse povedal knezu Volkunu, ko se 

predstavi koroškemu ljudstvu. A ko pride prilika, Vitomir - molči. - Meni najbolj 

ugaja „Ropoša in Kruci", kjer govori nekdanji Aškerc v svojem krepkem jeziku 

ter se popne ob koncu do višine, ki vpliva na človeka z mogočno silo. Aškerc 

redivivus! 

Ali ne more ostati tako? 

Napisal sem tc vrstice, ker mi ni dalo srce, da bi molčal. Prazna hvala se 

mora gabiti vsakomur, ki tudi sam ve, kaj more in zna. Naj mi te odkrite besede 

nc zameri pesnik, ki ga ljubimo. Kako bi ne bili odkritosrčni proti njemu, ko se 

sam bojuje za resnico! E. Gangl. 

Ksaver Meško: Mir božji. Ljubljana 1906. (Igu. pl. Kleinmayr & Fed. 

Bamberg.) Cena K 3 50. 

Ta knjiga nadaljuje tam, kjer je pred dvema letoma nehal Mcško „Ob tihih 

večerih". (Gl. Zvon 1901. stran 181. idd.) 

Zopet dve leti je iskal pesnik miru in zdaj ga je našel, kakor nam zatrjuje. 

Našel? Ko bi mu tudi mogli verjeti,nc verjeli bi mu radi. V tem trenutku, ko bi Meško 

res našel mir, je pesnik za nas izgubljen: dokler še i š č e miru, je on naš, je naš 

pesnik, najnežnejši in najčutnejši umetnik v ateljeju človeškega srca; dokler on 

išče miru, ga iščemo mi ž njim; kadar ga najde, pa se bomo molče poslovili brez 

slovesa... Ej, pa tako daleč še nismo in še ne bomo za karbodi; res je prvi izmed 

dvanajsterih sestavkov pričujoče knjige naslovljen „Mir" in zadnji „Mir božji", a kar 

je med obema „mirnima" koncema, to je vse prej ko mirno; tu gospoduje ves tisti 

Meško, čigar najljubša beseda in najznačilnejša bitnost jc hrepenenje; hrepenenje 

pa je oče nemirnosti. 



Sicer kakšen je pesnikov „mir*? Na 2. strani stoji njegov odgovor na vpra-

šanje, česa išče v popotovanju: „Česa? Miru in pozabnosti." — Dobro! Gospodična, 

ki ji je dal ta odgovor, jc kmalu našla „duri do njegovega srca"; popolnoma jih 

ji ni odprl, a nekaj lc, kolikor jih odkriva tudi nam. Ko sta zrla skozi železniško 

okno v idilsko pokrajino s samostanom, je ona rekla tiho in mehko: „Tukaj bi 

našli mir tudi vi!" -- Prav! A kdo ve, kako bi sodila četrt ure pozneje, in kdo 

ve, kaj je zatrepetalo v srcih obeli, ko je ona rekla „tiho in mehko": „Tukaj bi 

našli mir tudi vi" . . . To nemirno, nestalno človeško srcc! — Kako pa z d a j sodi 

naš pesnik o samostanskem miru, to dobro vemo, ker nam pravi sam (stran 4.): 

„Resnično, t eda j sem mislil tudi sam mnogo na samostanski mir . . . Nemara . . . 

sklenem res v samostanskem miru nemirno pot svojega življenja. A eno vem: 

d a n d a n e s nc hrepenim več s tako velikim hrepenenjem v mir in tihoto samo-

stansko. Nc h r e p e n i m pa, ker sc mi z d i , da sem Še d o l ž n i k , d o l ž n i k 

ž i v l j e n j u in d o l ž n i k d o m o v i n i , kakor so do smrti njeni dolžniki vsi, ki jim 

je dal Večni moči in zmožnosti." — 

Bratje, kdor tako govori, ta je še naš, ta še ni našel miru in ga najbrž nc 

bo nikdar: kajti kdaj bo nehal biti dolžnik? Domovini najbrž, življenju pa gotovo 

nikoli! Pa vendar: posebne vrste mir morda najde, takega, kakršnega nam slika 

skoraj strastno (str. 7.): „Idi mirno mimo onih, ki niso sami zarezali ne še ene 

brazde v srca človeška in niso Še vsejali niti majhnega, skopega perišča semena v 

čakajoče duše, ki pa stoje z bahato mogočnostjo ob cesti in vržejo kamen v vsakega, 

ki ni suženjski odmev edino njihovih mnenj, na z i ran j in besed. Zato stoj, moja 

duša, na od Vsevečnega ti odkazancin mestu neustrašena . . . Odpri se izvoljenim 

dušam, daj se izbranim izmed tisočerih, kakršna si, čuteča, hrepeneča, trpeča . . . 

In g l e j , tako na j deš mir t u d i sredi sveta . . mir v de l u , m i r v od-

p o v e d i , mir t ud i v t r p l j e n j u , mir v usmiljenju, mir v čisti in očiščeni vesti 

in mir v miru božjem . . — Take besede govori Meško, naš mehki, nežni, lc 

v srčnih sferah živeči Meško! — Da! Takega miru je treba: miru v d e l u , v od-

povedi! Tu smo vsi, kar nas je, na Mcškovi strani. Tak mir je plodovit mir; ta 

mir nc pelje v nirvano, ki se je jc tudi Meško alegorično otresel (stran 184.). Da 

pesnik pravi v zadnjem sestavku (stran 188.) naknadno, češ, zdaj nc išče miru in 

sreče več med šumnim svetom, inu tudi nc bomo prirekali. Vsak po svoje! Da 

se mir lc ne prevrže v neplodno melanholijo ali v brezspolno sentimentalnost, 

sicer ga iščite kjerkoli; dokler je mir delo, tako dolgo ga bomo častili in mu 

žrtvovali. 

Da Meškov mir ni otrplost, kaže tudi tisti njegov izraz, ki se nas jc žc 

„Ob tihih večerih* prijel najbolj, t. j. „ o dpoved " (stran 16., 59.), zlasti če jc z 

njo združena ljubezen: „odpovedi polna ljubezen"; kdor njo zmaguje, ta ve. kako 

se priborjujc srčni mir, a priboril vendar ga ne bo nikdar. Dokler jc odpoved, je 

ljubezen; ko je izvršena odpoved, tudi ljubezni ni več, a za njo se nc poraja mir, 

ampak otrplost. Naš pesnik pa stoji vedno in vedno na stališču odpovedi; zato je 

vse njegovo bitje hrepeneče, nemirno. 

Sploh v vsej k n j i g i neka j vre in vre; nc vemo še prav, kaj, a kipenjc 

vidimo in slišimo. Vsega nam pesnik noče povedati (gl. stran 3.); dokaj več nam 

pa je lc povedal nego „ob tihih večerih". Nekoliko se i;azpršujc fantastno ozračje, 

ki je vanje doslej tako rad oblačil vsako svojo izpoved, da včasi nismo vedeli, jc 

li namenjena za ta ali za kak drug svet. V naši knjigi jc takih fantazinov dokaj 

manj in mi smo s tem zadovoljni; bili so res lepi, a včasi že tako, da niso bili 



več lepi. V naši knjigi nam se je Meško bolj približal in zdaj nam podaje marsikje 

tudi ključ, da odpiramo vrata k njegovim prejšnjim spisom. 

Zdaj vemo pozitivno, da temelji vse, kar nam piše, na osebnih doživljajih, 

zunanjih ali dušnih; prej smo često mislili le na študije. O ljubezni in nekaki 

zaljubljenosti je Meško 11. pr. rad govoril in govori še rad, a to ljubovanje je bilo 

vedno nečloveško idealno in njega predmet so bila silfska ženska bitja z bajno 

krasnimi očmi in zlatimi laski, v polotroški dobi; mi nismo prav vedeli, kam ž 

njimi. Zdaj vemo, da jc vse tiste nežne, naivno-nedolžne in vendar globokočutne 

prizore presojati s stališča najpoštenejše ljubezni, kar jih pozna svet, s stališča 

groteskno resne, tragično smešne, do skrajnosti verne, nezavestno plemenite „prve" 

ljubezni, ljubezni polotroka. pohnladeniča. Na tem motrišču stoječ, nam slika Meško 

take prizore. Motrišče 11111 je še zdaj isto, kakor pred toliko in toliko leti, a njegova 

osebnost je zdaj druga; zato se romantična luč vendarle ostro svetlika in razširja 

tudi gorkoto. Naša knjiga jc morda že nagrobni spomenik temu ljubezenskemu 

miljeju; saj se nam kakor nalašč prikazuje v dveh izrazitih slučajih, k a j jc na-

posled postalo iz onih toli oboževan i h dekletec. Da pa Meško ni le suhoparen 

referent o tem dejstvu, to vemo že zanaprej; sicer bi nc bil naš Meško: v enem 

slučaju mu pravi dekle, znanka izza dijaških let (stran 57.): „Nekdaj bi mi govorili 

tako mehko, nekdaj bi me gledali s takimi očmi . . . Morda bi bila danes dru-

gačna . . A pri neki drugi priliki bi molil k Madoni za dekle: „Stori čudež, 

usmiljenja polna, reši revo! Grešila jc iz nevednosti in ljubezni." V teh dveh iz-

javah tiči dobršen košček razvoja: dve ideji sta, ki še morda postaneta plodoviti. 

Da rabini tudi enkrat tehničen izraz: v pričujoči knjigi je dokaj realne vse-

bine, več, nego smo je bili doslej pri Mešku vajeni; tisti dijaki 11. pr. v „Poglavju 

o Milnici" so izborno posneti po življenju in sestavek „Ljudje", ki nam kaže Meška 

celo kot satirika, je čisto realisten, a zdi se mi torzo. 

Isti pa je ostal Meško v svojem burnem hrepenenju po mladosti; res so 

otroška leta lepa, a zdaj bolj moškemu koraku Meškovemu že več ne pristoji ne-

plodno hrepenenje, korakanje za otroško srečo, ki vendar temelji naposled v 

nerazsodnosti. — Ponavljajo se tudi šc tožbe o lastni nesreči; a godbe na to 

struno nc slušamo več radi, odkar sc jc Meško omožatil; naj nam rajši pred-

stavlja tiste, ki bi bili srečni, ako bi bili tako nesrečni, kakor je 011. — Pretiravati 

sc celo nc sme; na strani 162. neki mož obupno potoži: „Izgubil sem vse, kar mi 

jc bilo ljubo in drago. V treh letih sein pokopal ženo in vse otroke. Danes sem 

položil zadnje dete v grob." Pesnik pravi na to: „Ista usoda jc bila nekdaj tudi 

— moj delež", mi pa bi se mu radi nasmehnili, če je menil z vračajoči 111 se 

potnikom res sebe . . . 

V okviru ocene izčrpati bogato vsebino knjige, je nemogoče. Iskali smo le 

vezi s preteklostjo in znamenj za bodočnost, vse drugo naj opravijo bralci sami. — 

Jezik knjige je krasen, skoraj prebogat; Meško je v tem oziru še napredoval, dasi 

je stal že doslej na višini, kjer jc popolnost doma. 

Dr. Jos. Tominšek. 

Leposlovna knjižnica. 11. zvezek te knjižnice prinaša dve ruski povesti, in 

sicer „Stepni k ra l j Lear , spisal I van S c r g j e j e v i č T u r g e n j c v , poslovenil 

Fran .1., in „Hiša ob Vo lg i * , spisal S . S t e pn j a k , prevcl J o s i p Jurca. Na čelu 

zvezka se nahaja slika Turgcnjeva. Cena: broš. 1 K 20 h, eleg. vez. 2 K 20, po 

pošti 8 h več. Naroča se v „Ka to l i š k i B u k v a m i " v Ljubljani. 



Civilnopravdni red in sodni pravilnik z dne 1. avgusta 1895 z uvodnima 

zakonoma, z drugimi zakoni, ukazi in razpisi civilnopravdnega obsega ter odločbami 

najvišjega sodišča, z dodatki določil o sodiščih javnega prava in o konzularnih so-

diščih, o odvetniški tarifi in o sodnih pristojbinah. Uredil dr. E d u v a r d V o l č i č , 

c. kr. deželni sodni svetnik. I. natis. V Ljubljani 1906. Izdalo društvo „Pravnik". 

Založil dr. Eduvard Volčič. Tisk J. Blasnika naslednikov. — Cena nevezanemu 

zvezku 7 K, v platno vezanemu pa S K, poštnina 55 h. 

O tem izdanju piše „Slov. Pravnik": „To delo je pravkar prišlo na svetlo 

kakor IV. z v e z e k zbirke avstrijskih zakonov v slovenskem jeziku, ki jo izdaja 

društvo „Pravnik". V primeroma kratkem času jc s tem dovršil g. sodni svetnik 

dr. V o l č i č nalogo, ki jo je bil pred dvema letoma po želji „Pravnikovega" odbora 

prevzel. Da je imel z ureditvijo tozadevne tvarinc premnogo truda in raznih skrbi, 

io kaže sedaj izišla knjiga, ki je narasla na impozantno število 909 XI! strani. 

Skoraj bi trdili, da bi bilo za naročnike priročnejše in za založnika ugodnejše, če 

bi se bila iz tega volumena napravila dva zvezka tako, da bi eden obsegal lc 

civilnopravdni red (okolo 600 strani s kazalom), drugi pa sodni pravilnik in ostalo 

vsebino (tudi kakih 400 strani). Gospod urednik in založnik piše v predgovoru, 

„da je vse obdržal v enem zvezku, da ne poskoči cena knjigi nad naše sedanje 

razmere in da se nc razkroji enovrstna tvarina. 

Ko že govorimo o cenah, naj koj omenimo, da cena 7 K, ki jo je gospod 

založnik nastavil za ta zvezek, je v resnici n i z k a; saj Manz računa za zvezek 

enakega obsega (n. pr. obč. drž. vakonika) lc 1 K manj, čeprav se ga natisne to-

likrat in tolikrat več izvodov. Upamo torej tem bolj, da bo ta zvezek zbirke hitro 

pokupljen in gosp. založnik vsaj obvarovan gotove izgube. Vsebina in uredba zvezka 

ustreza popolnoma zahtevam, ki veljajo dandanes za enake priročne zbirke zakonov. 

V njem so zbrani, kakor kaže naslov, vsi zakoni in naredbe, ki urejajo sedaj ve-

ljavno p r a v d n o pravo. Med zakonovo besedilo so pri posameznih paragrafih 

uvrščeni podrobnejši ali dodatni predpisi, nadalje komentarske opozoritve na druga 

določila, ki olajšujejo orijentacijo. S takimi dodatki v drobnem tisku je pri §-u 1. 

sodnega pravilnika napolnjenih celili 55 strani! Judikantura vrhovnih sodišč, posneta 

do najnovejšega časa skoraj iz vseh publikacij, priobčena jc k posameznim para-

grafom „pod črto". Sestava in razredba vsega tega obilnega gradiva je jako pre-

gledna in dela čast v tehničnem pogledu tudi tiskarni. Skratka: kar se tiče metode, 

ta IV. zvezek „Pravni kove" zbirke ne zaostaja za III. in tudi ne za najmodernejšo 

nemško zbirko Manzovo. Isto velja tudi glede popolnosti semkaj spadajoče tvarinc. 

Priznati je gosp. uredniku dr. V o l č i č u , da jc z mnogim trudom dovršil veleza-

služno delo. Upamo, da bodo to vpoštevali z obilnim naročanjem, zlasti slovenski 

pravniki, pa tudi h r v a š k i , na katere sc jc gospod urednik pri sestavi knjige 

posebej prav umno oziral." 

K tej oceni strokovnega lista pristavljamo, da jc slovenščina novejših za-

konov vzorna in da knjigo s pridom čita tudi nepravnik. 

Obrtno računstvo. Računske naloge za obrtne šole. Sestavil Henrik 

Podk r a j š ek , c. kr. strok, učitelj v Ljubljani. Na Dunaju. Založili Karel Graeser in 

drugovi. 1906. Cena prvi knjigi (175 strani) 1 K 20 h, drugi (95 strani) 1 K 10 h. 

Obe knjigi, ki ju je potrdilo c. kr. ministrstvo za bogočasjjc in uk kot učni knjigi za 

delovodske šole, za obrtne strokovne šole, za obrtne nadaljevalne šole in za tečaje 

za stavbne in umetne obrtnike, priporočamo najtoplejc. Ž njima je marljivi g. pi-

satelj podal nc lc učiteljem obrtnih šol, ampak tudi žc samostojnim obrtnikom in 



pa samoukom izvrstni učili za tako važno obrtno računstvo, ki je podlaga uspešnemu 

razvoju našega obrtništva. Ifnjiga „Računske naloge" je sploh prvo delo te vrste 

in Slovenci smo lahko ponosni, da jc ministrstvo, opozorjeno po tej lepi zbirki 

računskih nalog, odredilo sestavo enake knjige tudi za nemške obrtne šole, ki 

še pogrešajo takega učila. Naj omenimo kot nekako revijo knjižnega delovanja 

g. Podkrajška, da so izpod njegovega strokovnjaškega peresa doslej izšle še te-le 

knjige, tudi odobrene od c. kr. naučnega ministrstva: Obrtno knjigovodstvo z 

naukom o menicah, Slovensko in nemško stavkoslovje, Zemljepis za obrtne šole in 

Obrtno zakonoznanstvo. Vse se odlikujejo po pregledni sestavi in točnem, jasnem 

ter gladkem izražanju. 

Časopis za zgodovino in narodopisje. Izdaja „Zgodo v i nsko d ruš tvo " 

v Mar i bo ru . Urejuje A n t o n Kaspret . Maribor, 1906. Pred nami ležita 3. let-

nika 3. in 4. snopič tega za naše znanstvo velevažnega časopisa. Vsebina jima jc: 

1. Razprava: Ž i g o n A.: Letnica 1833 v Prešernovih „Poezijah". II. Slovansko 

starinoslovje: N i e d c r l e Lubo r dr.: Slovanske starožitnosti I. II. 1. Poroča dr. M. 

Murko . III. Društvena poročila. IV. Imena društvenikov. 

.»Slovenski posojilničar", knjiga, ki jo jc spisal šolski vodja v p. in poso-

jilniški ravnatelj g. Ivan L a p a j n c , izide v drugem pomnoženem natisku. Cena 

vezanemu iztisku bo 3 K, mehko vezanemu 2 K 40 h, nevezanemu 2 K. 

Slovensko - Amerikanski koledar za navadno leto 1907. Izdalo in založilo 

uredništvo „Glasa Naroda*4. XIII. letnik. New York. Cena 30 ccntov. Vsebina tega 

koledarja jc jako bogata in raznovrstna. 

^ ^ ^ Gledišče 
- -

Slovensko gledišče. A. D rama . Kot najznamenitejši dogodek na našem 

odru iz zadnjega časa nam jc zabeležiti dejstvo, da se jc post tot diserimina rerum 

uprizorila Cankarjeva komedija „Za narodni blagor". Svet se ni podrl zaradi tega 

in nikakega vzroka ni bilo torej, da ni že prej prišla na oder. Trikrat je dosedaj 

napolnila gledišče, dne 13., 15. in 26. decembra, in mislim, da se nc motim, ako 

trdim, da ni mikalo tolikanj dejanje in vsebina drame nego Cankarjeva umetnost, ki 

se v njej razodeva v polni meri. 

Cankarjevi junaki često niso tolikanj ljudje nego poosebljena človeška čuvstva, 

morda tudi lastnosti dobre in slabe. Malokdaj nam pokaže Cankar človeka od 

vseh strani, pač pa nam pokaže eno stran njegovo od vseh strani, če se smem iz-

raziti tako. Ako se Cankarjevi ljudje na primer ljubijo, potem vidimo samo lju-

bezen, in zdi se, kakor bi bila to bitja, ki nc jedo in nc pijo, temveč samo ljubijo. 

Pri tem pa se Cankar čudovito poglobi v človeško naravo, najskrivnejši koti člo-

veške duše so mu dostopni, najsubtilnejše gibJjaje človeškega srca zasledi. S tem, 

da se omejuje Cankar na posamezno potezo ter nam jo kaže v vsej možni luči, 

doseže skrajno potenciran učinek, in sicer oni učinek, ki ga baš namerava. Seveda 

ima to tudi svojo senčno stran! Prav to, da nam Cankar nikoli nc pokaže celega 

človeka, da nam slika vedno lc eno čuvstvo njegovo, bodisižc katerokoli, je vzrok, 



da se nam tolikrat /.di, kakor bi se nahajali njegovi junaki v nekakem deliriju, in 

da često podvomimo, žive li sploh taki ljudje. Cankar nam bo podal tudi cclcga 

človeka, ali šele tedaj, ko bode končano zadnje njegovo delo. — Iz vseh njegovih 

del si bomo lahko konstruirali njegovega človeka, v enem samem pa ga nam Cankar 

ne more pokazati, ker bi moral sicer pri načinu svoje umetnosti pisati same debele 

folijante. Cankar ni epik, ampak lirik in pa dramatik. Njegovi spisi so pesmi, 

melodije, ne rečeni, da vedno lepe, a vedno take, ki imajo moč do človeka. To, 

kar občutimo pri njegovih povestih včasi kot nedostatek, se izgubi v drami, zlasti 

če je ne čitamo, ampak jo vidimo igrati. Drama itak zahteva, da bodi v njej osre-

dotočeno vse na eno točko. In potem vidimo pred sabo igralce, ki so ljudje! Zato 

nas ne moti toliko, čc stremi vse početje in dejanje nastopajočih junakov samo za 

enim ciljem, čc se sučejo vse njih misli neprestano vedno samo okrog enega pred-

meta. Malokomu jc prišlo nemara ob uprizoritvi Cankarjeve komedije na misel, da 

bi se bil vprašal: nimajo li ti ljudje, ki nam jih hoče Cankar naslikati, res nič do-

brega na sebi? . . . In vendar moramo reči, če stvar dobro premislimo, da Cankar 

pretirava. Seveda pozabiti ne smemo, da je Cankar pisal — komedijo! 

Dialog v igri jc vseskozi jedrovit, celo delo z umetniškega stališča tako, da 

smo po pravici ponosni nanje. Odkar jc Cankar začel pisati drame, se nam ne bo 

moglo več očitati, da Slovenci nimamo dramatične literature! 

Se par besedi glede tehnike! Oponašalo se jc Cankarju, da ne pozna glc-

diškega odra, glediške tehnike. Kako po krivici, jc pokazala baš uprizoritev drame 

„Za narodni blagor!" Prav mogoče, da se Cankar tega ni učil iz kakega katekizma, 

prav verjetno tudi, da ni cele večere prcčcpcl poleg šepetalke, ali tudi pri takih 

stvareh je instinkt najzanesljivejši voditelj, in da ima Cankar precej dramatičnega 

instinkta, o tem ne bo zdaj menda nihče več dvomil, kdor je videl uprizorjeno nje-

govo delo „Za narodni blagor!" 

Dne 29. novembra in 8. decembra so igrali Sha kespca rje ve ga „Bene-

škega t rgovca " v Z u p a n č i č e v e m prevodu. Uprizoritev nas jc jako prijetno iz-

nenadila. Poglavitne vloge so bile vseskozi v veščih rokah. Zlasti pa sc jc odlikoval 

gospod Dragutinovič, ki jc igral „Shyloka". 

„Marietta", komedija v dveh dejanjih, spisal G. Ga II i n a , ki se je uprizorila 

prvič na slovenskem odru dne 4. decembra ter ponovila v nedeljo, dne 9. decembra 

popoldne, našemu občinstvu ni posebno prijala, čemur se čudimo. Igrica ni slaba. 

Res napravlja vtisk, kakor bi bila vloga Marictte nalašč pisana za kako igralko, ali 

to ne škodi kdovekaj in se jc to pri nas tem manj občutilo kot nedostatek, ker smo 

imeli v gospe Barjaktarovičcvi izvrstno interpretinjo te vloge. V istini, zaslužila bi 

bila več glasne pohvale, nego jc je bila deležna! 

Dne 23. dcccmbra popoldne so igrali prvič v sezoni A n z c n g r u b c r j e v c 

„Podkr iŽeva l cc* . 

Dne 8. in 26. decembra popoldne sta bili otroški predstavi. Uprizorili so pr-

vega dne „Snegulčico in škrate", drugega .Pepelko". 

ß. Opera . Operne predstave smo imeli zadnji čas sledeče: 1. decembra so 

peli petič „Bisere'-, 9. decembra tretjič v sezoni „Trubadurja", 23. decembra četrtič 

„Rigoletta", dne 11., 18., 20. in 25. pa „Prodano nevesto", ki obhaja letos svojo 

štiridcsetletnico. , Dr. Zbašnib. 



^ 

„Oesterreichische Rundschau", ta vrlo napredujoča revija, jc prinesla v 

snopiču z dne 15. decembra 1006 (4. snopič, IX. zvezek) prof. Murka članek „Kro-

aten und Serben", na katerega čitatelje „Ljubljanskega Zvona" prav posebno opo-

zarjamo. Ne pretiravamo, ako rečemo, da ni še nihče tako razbistril pojmov „Hrvat* 

in „Srb", da ni še nihče tako posvetil v medsebojno razmerje obeli enokrvnih na-

rodov v jezikovnem in političnem oziru in vse tako natančno razbral in zopet se-

stavil v zaokroženo celoto vse ono, kar ju jc od davnih časov družilo in ločilo, 

kakor profesor Murko v tem svojem članku. Zdaj nam jc hkratu jasno, česar prej 

morda nismo mogli umeti, zdaj pa tudi prav čisto nič nc dvomimo, da ni več 

daleč čas, da se bo govorilo o enem narodu, kjer se govori zdaj šc o dveh. 

Na jugu je vzbudil članek veliko zanimanje, in to po pravici. 

La Revue Slave. Paris. Redaction et administration 50, Rue Molitor (XVI). 

1906. Prix: 2 fr. 50. Za september in oktober jc izšel nov zvezek te za Slovanstvo 

velepomembne revije. Žal, da jc zanimanje za to vse hvalevredno podjetje, ki ima 

namen, seznanjati veliki francoski narod z razmerami poedinih slovanskih narodov, 

pri Slovanih jako majhno! Kakor se nam poroča iz Pariza, jc nevarnost velika, da 

revija preneha izhajati! — 

Gregorčičev spomenik. — V Gorici se je sestavil o s r edn j i o dbo r za 

Gregorčičev spomenik, ki ima nalogo, sprejemati radodarne doneske slovenskih ro-

doljubov, s katerih pomočjo naj bi se postavil dostojen spomenik pre rano umrlemu 

pesniku. Načelnik odboru je deželni poslanec in odbornik profesor Ivan Be r buč. 

Doneske sprejema začasno izvrševalec oporoke rajnega pesnika, profesor Josip 

I v a n č i č (P. Corno št. 8). Oklic tega odbora na narod objavljamo na platnicah. 

Javna knjižnica v Ljubljani. Društva „Akademija", „Pros ve ta" in „Sokol" 

so sklenila ustanoviti v Ljubljani javno čitalnico in knjižnico. To je srečna misel in 

izreči moramo svoje odkritosrčno veselje, da jc našla v merodajnih krogih tako pri-

jazen odmev. Občinski svet ljubljanski jc dovolil namreč za to podjetje 3000 K 

letnega prispevka, k ustanovnim stroškom pa prispevek 2000 K. V ta namen je po-

daril tudi gosp. župan Ivan Hr ibar znesek 2000 K. 

Listnica uredništva. G o s p o d Raško v 11. B. Vi sami označujete poslane 

nam verze kot „verzificirano prozo". To nas utrjuje v veri, da imate bister razum 

in da Vam ni treba šc tujih ocen svojih proizvodov. 

o. 



za 

„Ljubljanski Zvon" 
= za letnik XXVI. = 

se dobe v naslednjih finih barvah: ogn jeno in 

črešnjevo - rdeče, havana -[rjave, o l ivkaste , 

t emno in syetlo-zelene, lisičje, sive, azurne 

in svetlo - modre . 

Platnice se tudi dobivajo za vse] prej izšle letnike. 

Vnanji naročniki naročnino na platnice po-

šiljajo lahko skupno z naročnino na „Ljubljanski 

Zvon". 

Gena platnicam je v hjubljani po K 1*40, 

s pošto K 1*50. 

Znesek naj se blagovoli poslati naprej po 

poštni nakaznici ali pa v znamkah. 

Ivan Bonač 
v L j t a b l j a n i . 



Gregorčiču spomenik! 

Slovensko ljudstvo! 

Ali jc kdo med Teboj, čigar uho se še ni naslajalo ob ne-

beških glasovih' pesmi „Nazaj v planinski raj!", „Eno d'evo le bom 

ljubili% „Zvezda mila je migljala!" . . . . .? 

In kdo izmed Tebe,še ni slišal deklämovati ; „Oljki", „Kmetski 

hiši",. „Naš čolnič otiniino!" ? 

Srce Ti je pač malone zastajalo radosti, ko je ob sladkih zvokih 

te pesmi ali obljub ko, žuborečem potoku nje zveneče besede nanje 

legal čudoviti čar svete poezije. In skozi než'n'0 koprerio te svete 

poezije si zrlo in poslušalo, „kar gledalo ni oko, uho lii Čulo po-

svetilo" : duša Ti je tiste trenutke plavala, v prelestaenj kraljestvu 

umetnosti. In to je bilo kraljestvo s l o v e n s k e -umetnosti. Tvojemu 

srcu je takrat govoril velik umetniški genij, ki ga je milostno nebo 

naklonilo % slovenskemu narodu. Ta genij pa je bil — S i m o n 

Gre . go r č i č . , . 

Danes Gregorčiča ni več med nami. Nedavno se je iz solnčne 

Gorice po širni Sloveniji raznesla srca pretresujoea vest, da je 

„ s o š k i s i a v c c" utihnil za vselej, d a j e u m r 1 S i m o n G r c g o r č i č. 

':•• • ' , " >Ne, ni fimrij , . : i •1 • , .".'.; ' . " 
Še duh njegov, živi med nanii, 

na delo nas budi in drami. 

, 'v Umrl on ni, ; •'.:"'. ?• '••• 

' v nesmrtnih.delih mož živi! 

A obenem ž njim v teh nesmrtnih delih živi in bo od roda 

do roda živela njegova in naša mati, ki jo je njen veliki sin ljubil 

„iz- srca globin", ki je bil njen ponos- iti ki jo je proslavil pred 

svetom — mati Slovenija. — — 

Slovenci! K d o r s la v n i h p r e d n i k o v/ n e čast i ' , — ' n j i h 

n a s 1 e d n i k b i t i v r e d en n i! 

Pokažimo, da znamo ceniti svoje velmože, da se zavedamo, 

kak biser je s poglavjem „ S i m o n G r e g o r č i č " vdelan v oni okvir, 

ki se imenuje s l o v e n s k a l i t e r a t u r a ! Postavimo velikemu pe-

sniku ne le v svojem srcu, marveč tudi na zunaj vsemu svetu v i d e n 

s p o m e n i k ! 



A v e s u.a r o d n a j b i p o s t a v i l I a s p o m e n i k , k a k o r j c 

ta n a j z v e s t e j š i s i n m a t e r e S i o v e n i j e 1 j n b i 1 ve s n a r o d ! 

V to svrho sc je v Gorici osnova? „ O s r e d n j i o d b o r z a 

G r e g o r č i č e v s p o m e n i k " ter si postavi] 'n^fogo,- poskrbeti, da 

se pesniku Simonu G r e g o re ič u v rojstno hišo na V rs n e m vzida 

s p o m i n s k a p l o š č a in na gomili tam „v planinskem raju" pri 

Sv. L o v r e n c u postavi dostojen n a g' r o b n i k. Če ie mogoče — 

in t o b i : ' b-i 1 o v z m i s 1 u ,v eij iNk e g a p 6 k o j n i k a. -pa .bi se 

Gregorčiču naj postavil .Še ž i v spomenifc kateremu pieäesjal bi bila 

š o l a . Obliko kipa na lern -picdestalu ( u s t a n o v e , G r e g o r č i č e v 

d o m . . .j p:i bi naj dogovorno določil c e l o k u p n t' s l o v e n s k i 

ii a r o d potem o s r e d n j e g a o d b o r a in 1 o k a 1 n i h. p o d o d l) o r o v. 

v:''..-'.. Rodol jubi ! 

£)a čim prejp dosežemo, kav nam veleva sveta dolžnost, se 

obračamo do vas, kar vas je, brez razlike stanu in mišljenja, z iskreno 

prošnjo za požrtvovalno sodelovanje Gregorčičevemu spomeniku v 

prid. Prirejajte ;zlasti v ta nameri (Gregorčičeve :S!avhps.ti\in''ws'eli;ee 

in seznanjajte na njih množice z velikim pesnikom! S iem storite 

d v a k r a t rodoljubno delo. * 

A vsem nam spričo velike odolžiive napram pesnikovemu geniju 

bodi * geslo,: o 
IWWV'T'lllV'^.-.," \ C. r.. <>,. -ifX • •;-' • f--;.; •' 

„Nc samo, knr' veleva, mu stan, 

kar more, to mož jc storiti dolžan"! 

v • x 'üO>ii v «W> '«i TO;v sv.-vv <V i >v [•;>;,V> .V'tK̂ .'v- -v* 

!van Berbuč, Matija Rutar, 
prof. v p. in dež. odbornik, predsednik. dcžcln.osodni svetnik, podpredsednik. 

Josip Ivančič, 
'v '/. , prof. v p., blagajnik. 

> ' • -v ••• v •••' V : - v V V- V/ • i-A. 
Dr. Ivo Sorli, dn Karel Ozvald, Franc Sivec, 
notarski kandidat, prof., vadnični učitelj, 

' tajniki. ., : , X,:J.[- ^ v 
' ' • '//. ) "' - ' • ' V •'' ' V •'. "'. . <> 1; • t • ; V Ivan Kokošar, Franc Vodopivec, Andrej Ipavec, 

mestni župnik, ces. svetnik, gimn. uči tel i. 

' ; j , ' ' . ' fc/ ? 
Niko Omersa, 

'v .'-gimn. učitelj, . V;' > 

-s odborniki. , , , 

V G o r i c i , dne 6. decembra 1906. 

'A- v- mW&tä}*'VAlŽŠ -.V trn 
vs^S^KS > 3? i * 

Op. Doneske, ki se v časopisih objavijo/sprejema profesor Josip Ivauč i č , 
Gorica, Korenski trg štev. 8., kakor tudi vsak odbornik. 


